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WARNING / ATENGAO
ADVERTENCIA/ACHTUNG
VAROITUS / WAARSCHUWING
AVVERTENZA /| ATTENTION
MPOEIAOMNOIHZH I BHUMAHUE
OSTRZEZENIE / FIGYELMEZTETES / VARNING

smooth out the bottom lisser le fond

suavizar o fundo EZOMAAYNEI TO NMYGMENA
suavizar la parte inferior PacnpaBbTe gHO

glédtten den Boden wygladzi¢ dna

tasoittaa pohjaan elsimitasdra az alsé

glad uit de bodem jamna ut botten

appianare il fondo

Put 1° to 2* water in the poolto cover the floor. Once pool fooris shightly covered, gertly smooth out all whnkles. Start in the center of the pool and work your way
cloduwise to the cutside

Encher a pisoina com uma gquantidade de agua suficiente para cobnr a superfice (de 2 a5 cm) Uma vez que a superficie estiver levemente coberta, elminar todas as
dobras presertes, comegande pelo centre da piscina e continuande, no sentido horaric, em direcgdo a parte externa

Ponga de 1" a 2" de agua en la priscina para cubnr el suelo. Cuando la psoina esté un poco culverta, alise suavemerte les arrugas. Comience desde el certro de la
pisana y trabaje en sentide heranc hacia & extenor

Fallen Sie 1" bis 2° \Wasser in den Pool, s0 dass der Boden bedecht ist. Glatten Sie vorsichtig alle Falten sobald der Poolboden leicht beded: ist. Beginnen Siein der Mitte
des Fools und arbeiten Sie im Uhrzeigersinn zur Auflensete

Lats ataasesn 2 5 - Scmon kerros vettd polyan peittdmiseksi kKun altaen pohja on pettymyt, silitda varovast kakla rypyt. Aloita keskelta ja etene mydtapanaan laidoile
Doe 17 tot 2° water in het zwembad, net voldoende om de bodem onder water te zetten. \Wanneer dit gebeurd 15 worden alle nmpels voorzichtig gladgestreken. Begin in

het midden van het zwembad en ga zo rechisomnaar de rand toe
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Riempire |a piscina conuna quantité o' acqua sufficiente 8 coprire la superficie (da 2.5 & Scm) Una volta piscina verso l'esterno muovendosi in SeNso orano. eseguita
guesta operaZione, eliminare tutte le pieghe present sulla superficie partendo dal certro della

Mettre guelques certimetres d'eau dans la pisane pour couvnir le sol. Une fois que le sol de la piscine est legerement recouvert, lissez tous les phs. Commencez par le
certre de la piscine et corbinuez dans le sens des aiguilles d'une montre vers l'externeur.

BAATE 1° EQL 2" NEPO ZTHM NIZINATIANARANYWYETE TO MNATOMA, MOAIZ KANYGOE| EAAGPATO NATOMATHEIMIZINAZ, © EMRATAZTATHE NPENEI MA
[ZIQZE CAEE TIZNTY¥XEL ZERINHEITE ANC TO KENTPO THIMIZIMAL kAl ZYNEXIZITE AESICETPO &A MPCZ TAEZD

Hareime HemHoro Boqel 8 Gaccedin Tak, yrobel oHa NokpeiBana gHo Ha 3-5 canTiMeTpoe. Korga Boqa HanmTa, SKKYpaTHD pachipaesTe cknage gHa. HedwHaime ¢ yexTpa
BaccenHa v QEMIBNTECE K KPASM MO YAcOB0N CTREerKe

Pusc wode do basenu o glgbokosci 17 - 27, aby je) warstwa zakrda dno basenu. Jesh dno basenu jest juz troche zaknte wods, delikatnie wygladz wszysthie jego faldy
Zacznij od Srodka basenu i dge w keerunku zgodrym 2 ruchem wskazowek Zegara, podgza do brzegu basenu

Amedencébe engedien 1" - 2" mélysegl vizet, hogy a8z & medence fenekét befedie. Ha a8 medence aljan eqy kis mennyisénl viz taldlhste, a gyiirddéseket finoman
egyenesitse ki Amedence kozepetdl kezdie és az dramutato jarasaval megegyerten haeladjon 8 medence széle felé

Hall 1* till 2° vatten | poolen for aft tacka golvet D& poolopivet &r nagot tackt, ska du slata ut alla veck. Bona | mitten av poolen och arbeta dig medsols utat
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STEEL PRO™
POOLS
OWNER’S MANUAL

TO THE 3TORE

v bershyarmam com

WARNING

Carafully read undarstand, and follow all infamation in this usar manua batra instaling and

using the swimming pool. These wamings, imstructions and safely guidgines address some

commaon msks of waler recraation but they cannot cover dl nsks and dangers in all ¢

Mways uta cautian, common sansa and good judgment whan arjodng arm, wabsr a:

Fetain this information for fulure use

Mon Swimmers safety

- Cortinuaus active and vigilarnt supanvision of waak swimmars and nof-Swimmenrs by a
competert adultis required at &l Imes {remembenng that children under five are at the highest
risk of drowning)

- Dasknata a compatant adull to suparvisa tha pool aach tima i 15 baing usad

- ek siimmers of non-swimmers should wear personal profechon eguipment when using the
pool

- Wihan e pool s nat N Usa, of LNsSUpervisad, ramove all toys Fom tha swimming pool and ks
surrounding to avod atracing childien Lo the pool

‘Safety devices

- Inorder Lo pravent children from drowming, L is recommendead to sacurs the access o the pool
with a prataction devica, Inorder b prevant children dimbing from the inlet and outlet valve it is
recommendad to instal a barrier {and seoure all doors and windows, where applicables | to
pravent unauthonzed acoess to the swimming pool

- Bartiers, pool covers, pool amms, or similar safely devicas ara halpfu aids, but ey are not
substitutes for cortinuous and compatent adut supemvision

Safety equipment

- It s recommeandad o keap rescus equipmeant {8.9. a dng buay) by the poal

- Keap aworking phone and a st of emergency phone rumbers near the pool

‘Safe use of the pool

- Encowrage Al usars aspacially dhildian Lo laam how D Sedm

- Learn BasicLite Support {Cadiopuimonary Resusctation - CPR ) and rekesh his knowledas
ragulary This can maka a life-saving diflerance in tha aventof an amanganc,

- Irstruct all pool users, Induding children, whatto doin case of an emergency

- Mawver dive irto army shallow body of walar. This can lead bo sanous injury o daath

- Do nat usa the swimming pool whan using acohol or madication thal may impair your ability &
salely usa the pool

- When pool covers ara usad removae them complataly Fom the wates surface bafora enlering
tha pool

- Protact pool eocupants from waber related linesses by Keeping the pool water reatad and
pracicing good fygiens . Consull tha walsr rsatmant gudalinss n the user™s marnua

- Rora chamicals (.9 watar Featmant, dearnng or disinBotion produds ) ot of tha raadh of
chifdren

- Usa the signage &t outlinad balow. Signags s B ba dsplayed 0 a prominant position walhin 2m
af tha pool

Faep children undar supanvision in the aduatic anvironmeant. Mo dving

- Remenvable ladders shall be placed on a horizorta surface

- Imespedive of matenals used for swimming pod consruction, accessible surfaces have [o ba
chackad regulany ko avold injuras

- Regularly moritor bolts and screws. Remove splirters of any sharp edges o avold infures
ATTENTION: Do not leave e drained pool outside. The emply pool is Hable o become
deformed and/or displaced dus Lo wand

- [Pyou hiave a filter pump, refer to the pump's manual for instructions
WARMING! Tha pump cannol be usad whila peopla afa insida the poad|

- IT'you have a ladder, refer Lo the ladder's manual for instructions
WARMING! The use of a swimming pool implies compliance with bhe safely insructions
describad in the operating and mairtenanca guida, In ordar to prevent drowning or ofar
senous inukes, pay particd ar atienbon to the possibility of unedpected acoess to the swimming
pool by children under 5 years by secunng the access i i, and, duning the bathing period, keep
them under constant adull suparvision

Please read carefully and keep for future reference

Thark you for buying & Bastway pod. In ordar Lo ensura thal you gan maximum anpoymant and
safe use of your pool please follow the nstalfalion instructions aong with te important safaty
auidelines in your owner's manua

nstaliation usually takes approdimately 10-20 minutes with 2-2 people axcuding earthworks and
tiing

‘See below for part descriptions.
Components list:
MNOTE: Soms parts alraady hava baan irstallad on the pool

&

\

Top Rall A Top Ral B Top Rail C
(D B /
Top Rail D T-Support Verbical Poal Leg

Y-Werfica pool leg

e

Side Support Leg

TFlastic Conrnactor

“

Conneclion An

-
%
Bottom Belt b

Foxatirg

E&;&L

spindg-loaded Fn

Lines

Hese Adaptor

R
e

Crain Valve Cap

o

Foppar

Structure

Bafors astambling wour pool, pleats take a few minubas to check all the pats and bacoms

Tamil & wilh their position

2. MMmx 1.50m & 43em (737 2 58 0 1T —\'

300mx 2.09m x 66cm (9107 x 67" x 35"|\]




CHOOSE THE CORRECT LOCATION
IMPORTANT: The pool must be set up on a complately flat and level surface Please do not
irstall tha poal iTha surfaca s indingd or sloped

= The selacted b jor has to be copabls of uiniformly supporing e weght for the entire time
the pool i imstalled, moraovar tha ocaticn mustba flat and must ba dearad of dl objects and
debits incduding sknes and wigs

='W recommend positioning e pool away from any cbjeds kKids could uss to dimb into the
pool
MOTE: Fosillon tha pool near an adequats drainags systam Lo deal with overfiow or [o
drschargs the pool

Incorrect condiions to set up the pool:

= O uneven ground he pool may collapsa causing serous parsonal inury andor damage to
persona property and will void the wamanty and prevent any semvice claims

= 5and should not be usad Lo eréate alaval base, the gound must B dug ol if necessany

= Directly under overhead power lines or rees. Be sure the location does not contan
urdenground wility pipes, ines or cablas of any kind

« Do mot setup the pool on driveways decks, platforms, graval or asphalt surfaces. The selactad
locabon shoud be T enough to withstand the pressure of the water, mud, sand, soft floose
Soll oF Lar are nol suitable

= Grass or oher vegetalion under the pod will de and may cause odors and shme Lo develop
therefore we racommend remaoving all grass from the selected pod locallon

«Avoid arsas prons bo agarassive plart and weaad spacas fhal may grow through the ground
cloth or liner
MNOTE: Check wilh your local city coundl for by-laws relating o fencing, bamiers, lighling and
salaly requiramants and arsurs wou comply with al 1axs
NOTE: IThave a Mtar pump refer to the pump's manual for irstructions
NOTE: The ladder must match the pod size and should to be used oniy for entering and exiting
tha poal 1L ks farbiddan bo excesd the permiltad padead ofthe ladder Check ragulary if the
taddar is properly assamblad

Assembly of the Frame pool can be completed without tools.

MOTE: bis mportant bo assambla pool in tha ordar shown balow. Install vour pools acoording Lo
e above U srations

ATTENTION: Do not drag the pool on the ground in order to avold damagng the insar on shap
obje s

258m x 1.70m x 6lem (86" x 67" x 24")




FILLING POOL WITH WATER
ATTENTION: Do rot leave pool unattended while filing with water
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Fill pool o drain vala
STOP

Turm watar off. Chadk that the watar s not collacting on &ty Skde bo ensurs the pool i kewval If
pool is not kel dran walsr and re-level ground by diggng ot - Mever atampl bo move the
pool wath walar in (L Serous parsonal injury of damage bo the pool may result

NOTE: Your pod may contan a great deal of pressure |f your

pool has any bulge or unevan sids then the pool is not level the

Sides may burst and e water many discharge suddanly causing

Safous parfonal inury andfor damags o proparty

Ithevel, fil podt bo lowest pump valve. ﬂ: |

STOP

Tum weter off. Check valves for secure fit

Fill pool until water capacity is 80% DO MOT OVERFILL as this coud causs the pool to
collapsa b imas of haay rainfall you may neaed o emply some of the watsr bo ansurs he
lewal bs oormect

Check pool for ary leaks al valves or seams, chack ground dolh for amy avident waler boss
Do not add chemicals until this has boen done

Intha evert of a leak, patch your pod using the undemwater adhesive repar paich providad
Refer to he FADS for Lirther informalion

v o
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NOTE: Drawings fer ilusk stion purpose only. May not refect actug product Mot to scale

ATTENTION: Do ol use pump when poal 1§ in use

Curing the season of use of the swimming pod, the Titralion system must be necessarily put irto
SErvica avery day anoudgh Tor a long tmsa i assurs al least a complate renasal of the volume of
wakar

POOL MAINTENANCE
Warning: I you do nat adhera to the mainanancs guiddinas oovarad harain, your haath might

b

af sk especially that of children. Podl water reatment is essential for the safaty oftha users

Using chamicals mappropaataly will cause property damage and personal imury
NOTE: The pump is used to crculate the water and to filker small pariides. [N order bo keep your
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ol water chean and Frgherss, you must also add chamicas

It s recommendad not o il tha pool with catchmant water, dilling water, of drainagea wall
waler: these walars generally contain polftad organic substances induding nitrates and
phosphalas. Filling pooks with water from e public network s advised

HMways Kesp wour pool dean and apply the comact pod chemicals Unsanitary walar is a
senous health hazard . |Eis recommended bo use disinfectart, Tooculart, acd or alkall
chamicals i Feal your pool

Clean thea PVE ner ragularhy wilh nor-abrasive brushas of a pod vacuum deanar
Throuwghout the season be water liration systam must run leng enough each daybo dean
the ertire volume aof walsr in he poal

Check the fiter corridpe {or sand in a sand Mter) reguian y and replace dirty cartridges {or
sand)

Regulary chedk tha soraws, bolls and al ha metal parts for rust. Replace ifnecessan

It it rairs, check hat the walar level is not higher than the spected leval I waler axcesds
the spacfied levals drain the pool o tha spadfied sl

Do not usa tha pump when ha pool 5 N usa

Covar tha pool when notin usa

Far pool watsr reatmeant, tha pH valda s vary important

ATTENTION: Do riot leave the draned pool outsids
The fllawing parametans ansura good quality watar

FF'e-nrem'af.-en"_; Vaues h
‘Watar clarity daar view of the pool bottom
Colowr of e waber o colour shoukd ba obsarnvad
Turbidity in FHUMTU ma. 1.5 {preferably less than 0,5)
Mitrate concentration abova that of il water in man max 20
Tota organic carbon { TOC ) inmg! max. 4 0
Rado potential aganst Aq/AgCl 3.5 m kOl in my min, 650
pH valua G8WTE
Fras adive chlorina |wathoul cyarnurc acd) in magi 0315
Fres chlorne usad in combination with cyanuric achd
i migi 1030
Cyanuric acd in mot mas 100
I_C-:t:ntnrle-:l chlorne in mal max 0.5 {preferably close to 0.0 mad) y

Repair

Chack pool for any leaks from valves of seams, check the ground clolh Tor any evidart water
ket Do not add chamicals untll this has baan done

MNOTE: Ini the avent of alosk, pateh your pool using e undemvatar adhasive rapair patah
provided Refer o the FAD's tor frther informalon

Dismanting

. Urscraw the dran valve cap on the oulside of e pool counter chockiniss and remaove

. Connedt e adaplor to the hote and puttha ofhar énd of tha hosa in the aea whars you ars

geing to draln your poal {Chack local regulations tr drainags by-laws)

3. Borew control ing of he hose adaplor orto he drain valve cdockwise. The dran valve will ba
opan and water will start to drain automatically. ATTENTION : \Watar flow can be cortrollad
wilh tha conird ring

4. ihen draining is finished, unsorew the confral ring Lo close the valve

Crscornadt the hosa

6. Sorew the cap back onto the drain valve

7. Air dry pool

ATTENTION: Do not leave the draned pool outside

T

h

Storage and Winterization

Fleasa ramove all the accessories and spare parts of the pool and store them clean and dry
Cnes pool s completely dry, sprinkle with talcum powder to prevent pool Fom sticking
togathar, fod poot carafully. If pool 15 not complataly dy, mold may result and will damages the
pool liner

Srore liner and accassoieas in a dry place wilh a moderats temparaturs batween 5°C /41°F
ard 28°C / 100

4. Curing the rairmy season, pool and accessones shoud be storad as per ahove iInsructions
alsa

mproper draining of the pod might causs sarous parsonal injury andfor damags b parsonal
proparty

6. W strongly recommand Ba pool is dsassemblad durng the off ssason (wirter months) Stora
In adry location ot of children's reach

=
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Limited BESTWAY® Manufacturer’s Warranty

The produdct you have purchased comes with & limited warranty Bestway® stands behind our quality guarantee and assures, through a replacement warranty, your product will
be free from manufacturer's defects

The following provision 1s only vahd within the European member state countries. The legal regulation of Directive 1999/44/EC will not be effected by this BESTWAY
limited warranty

To enact a warranty claim, this form must be completed and submitted with a copy of your receipt/purchase to your local Bestway After Sales Center Before any claims can be
accepted the Bestway Ater Sales Center may ask you to send a pece of the defective part to the center (e.g. a cut out of the production batch number / drain valve ). Please
cortact your local Bestway After Sales Center before sending any documerts. They wall provide full instructions of what s needed for your claim

Bestway®is not responsible for econemic loss due to water or chemical costs. Bestway® will not replace any products deemed to have been damaged due to negligence or
used outside of the owner's manual guidslines

Bestway's warranty covers manufacturing defects discovered while unpacking the produdt or during use, within the limits of use and resped ful of warnings and instructions
awen within the user's manual This warranty applies only to the product and must not have been modified by any 3rd partes. The product must be stored and handled in
accordance with the techrical recommendations.

The Limted \WWarrarty is valid for the perod indiceted above. The warranty start date is the date of sale shown onthe criginal receipt/purchase invoice

Please choose the type of your pool:

O 9

Date of purchase: Customer Code Number:

TO: Bestway® Service Department Date:

FAM/E-MAIL/TEL. Flease refer to your country according to the infermation found on the back cover or on our website wwe bestwayoorp. com
Flease provide your address details in full. Note: Incomplete address details will result in delayed shipments
Bestway reserves the nght to charge for redelivery of undelivered packages where the recipiert 15 at fault

REQUIRED INFORMATION - PLEASE WRITE THE SHIPPING ADDRESS

MName Address
Zip Code Retaier
Country City
Mobile: Telephone
Fax: E-mai

Please write the Batch Number and ltem Code |ocated near the drain valve

Batch Number: ltem Code

1_“_—_—_'“———___ #BXXXXX +—— llem Cooe

BWSHFXXXXXX _
YWY—MM-D D P Batch Mumbear

22HE

Problem description
O Item is torn / Leaking o Faulty welding O Faulty upper ring O Faulty drain valve

Q Other (Flease describe) Q Missing part (Please use the code for the missing part. This can be found in the owner's manual )

IMPORTANT: oLy THE DAMAGED PART WILL BE REFLACED, NOT THE COMPLETE SET

Bestway reserves the nght to request photographic evidence of defective parts, or to reguire sending the dtem for additonal testing. n order to better assist you, we
reguest all infermation you provide to be complete

FOR FAC MANUALS VIDEOS OR SPARE PARTS, PLEASE VISIT OUR WEBSITE: www bestwaycorp com Bestwa
VIDEDS ARE ALSD AVAILABLE ON OUR BESTWAY CHANMNEL O ¥OU TUBE: www youtube comiuserBestwaySenvice @

500970



PISCINAS
STEEL PRO™
MANUAL DO
PROPRIETARIO

Visite o canal da Bestway no YouTube You[[TL)

wawm beshanam com

~
ATENCAO

Lefa atentamants, compresnda e siga todas a5 inskrugdes contidas nests manual de utilizador

antes de instalar & ullizar a piscina Estes avisos, instrugdes e onentagies de seguranga visam

Agurs riscos comuns de divertimentos aquaticos, cortudo ndo podem abranger todos 0% fscos

& perigos am lodos os casos. Sempre que desfrutar de uma adividade squitica deve tar

cudado, sarso comum & bom dscemiments. Preserve esta informacho para ullizacho fubura

‘Seguranga dos Nao-MNadadores

- E sempre necessara uma supervisdo continua, activa e vigitante dos nadadores mas
vulneravers & dos nio-nadadores por um adulto competents (lembre-se que s criancas com
Idade Infarior a dnco anos correm o Asco mais evada de alogamenta)

-MHomeie um adulo compalants para suparvisionar a pisdna sempre que estga em Wilizacho

- 0% nadadores mas vulnerdvers ou ndo-nadadores devem utiizar equipamento de protecco
pessoal sempre que ulllizarem a piscina

- Sampra que a piscana ndo estiver a ser Wilizada ou sem suparvisdo, relire todos of bringuedos
da plsdna & dos seus amedores para evitar alrair criangas alé a piscna

Dispositivos de seguranga

- De modo a pravenir que a8 ciangas se aloguam, recomenda-ta que proaj o acesso 4 pscina
Com um dspositivo de pratacodo. De modo a prevenin gue as aiangas subam palas valvulas
da arfrada & sajda racomanda-ta qua irstals uma barraira (@ profeja bhdas o5 portas
janetas sempre gue aplicival) para prevann o acesso ndo aulonTado 4 piscna

- Bairairas, cobertrat do plsdna alames do pisding ou disposilivos da seguranca semelhantss

o aunibaras malo Utas, ambora Rdo substiluam a supervisda continua & compatents pol wm
adulta

Equipamento de seguranca

- Racomenda-sa que mantarha equipameants da resgals (ax | uma bda om ane) nas
proximidades da piscna

- Martarha um elafone lunadonal & uma lista da telafonas de emangdnda nas prodimidades da
piscina

Litilizag 80 segura da piscina

- Encorgje todos of Wilizadores, om aspadal 45 aiancas, a aprendar a nadar

- Apranda maddas de Suporta Basico da vida (Ressu agAo Cardopulmonar - RCP ) e rerove
ette corhedmento regulamments . [sto pode ajudar a salvar vidas em caso de emargénca

- Imstrua todos o Wil zadores da piscina, inclundo 28 criangas, acerca do gue devem fazer em
easo da amearganaia

- Numnca mergulhe em ©
maorks

- MNéo uilize a piscing quando ingerir dlcool ou medcamantos gue possam afclar a sua
capacidade para desfrubar dela em seguranca

- Caso lenha uma coberfura de piscing, refire-a completamente da superficie da dgua antes de
arfrar na pisdna

- Proteja os ocupartes da piscina de doancas relacionadas com a dgua mantando a gua da
piscina tratada & praticando uma boa higiens . Consulls as onertagbes de ratamento da dgua
cortidas no manual de Wilizador

-Armazens of guimicos jex., produtos de tratamento, limpaza & desinfecgdo da agua) fora do
alcance das criancas

-Utiize a sindizacio conforms indcado abaivo A sinalizagdo deve ser axibida numa posicho
proaminenis a 2m da piscina

pos de dgua pouco profundos. [sto pode causar ferimento s graves ou

Martenhia a5 ofiancas sob sUPanisas No Meko aquatico. Nao margulie

- A% encadat dllf_‘l'-'lnﬂ‘.: daveam sai colocadas numa superfics horzortal

- Indepandentamants dos matenals WllZados na corsltnucho da pisdna, as superfices
acess valt davem Sar venficadas reguiaments para avitar fafmentos

- Maritonza raguiarmants of parallsos & ramova latoas ou quasquer arastas aladas para
avilar fanmentos
ATENGAD: Nao debce a pisdna drenada no exteror, Quando vazia, a piscina fica susceptivel a
solrer defoamagdes efou deslocacbes davido ao vanto

- 5o tiver uma bomba de filtro, corsulte o manua da bomba para obter insrugdes
ATENGAD: A bomba ndo pode ser ulilizada enquanto a piscina esiver ocupadal

- 5o tiver uma escada, consule o manua de a para obler instrugies
ATENGAD: A uiliz acho de uma pisdna implica o caamprimento das instrupdes de seguranga
descritas no gua de Lndonamento & manwen;do. Para preverir afogamentos ou ouros
ferimentos graves prests especia atencdo 4 pessibilidade das crancas com ldads inferora 5
arws acederem 4 piscna de forma inesperada, dravés da proteccio do acesso Amesma, &
mantendo-as sob supervisdo constants de um adulto durante o periodo de barhos

Por favorleia cuidadosamente ¢ guarde para referéncia futura.

Chrigado por ter comprado uma piscina Bestway. Afim de assegurar o maximo de dvertimento &
SSQUENGE a0 USar a piscing, por favor, seguir a5 instrugdes de inmstalacioincuidas no DVD
contido na embalagam junto com Importartes nomas de seguranea presentss no manual de
s

Airtalagho demora noimal mente cerca de 10-20 minutos com 2-3 pessoas exduindo trabalhos
de ramogao de $oks & endhimeanto

Vieja as descricdes das pegas seguintes.
Lista de componentes:
NOTA: Algumas pegas ja foram instaladas na pisdna

S,

Trilhe Superior C

-

Pama Vartical da FPiscina

Trilbve Superior A Trilhe Supartor B

Trilho Superior D Suporte em T

~

Pema de Suporte Latsral

“

Pino de Conexdo

Conector de Pastico em T

——
Cinta de Fundo

O] b il
Fira com moa

e

Tampa da Vakula de Drenagem

Pema Verlical em Y da Piscina

)

@

Fomao

o

Tampan

Adaplador de Mangueira

Estructura:
Antet de mortar o piscina, por favor comprusbea gua iana [odas [as pezas y famibarioese con
las mismas

2. MMmx 1.50m & 43em (T3 € 58 8 1T —\'
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ESCOLHA ALOCALIZAGAO CORRECTA

IMPORTANTE: A piscina tam de sar morntada numa superflicie complatamants plana & nivalada

Maa instakar a piscna sobre uma suparfice Ndinada

=Alocalizacho sdecconada bm de ser capar de suportar unifoememente o peso durarte todo o
fempo am gus a p aslgains izacho deve ser plana e dave
asbar vie da quassquer objectos & delritos incusiva padras & ramos

= Recomendamaos que poskclona a piscina afasiada da quaisguar objedo qua a% oiancas
possam Ulizar para repar pars a pisana
NOTA: Posicione a piscina perfo ds um sisiema de drenagem adaquado para lidar com
ransbordamentos ou a descarga da piscina

Condicoes incorrectas para instalara piscina:

+ Em temeno desnivelado a piscina pode colapsar causando enmentos pessoals sénos efou danos
a proprisdade pessod e iS50 ira invalidar a garartia & prevenir guasquer redamagdes do
asddéncia

+héo deve ser ulilizada arsia para criar uma base nivelada, o solo deve serescavado caso

saio

anerte por bao da irhas da driodade supsriores ou arvores Carlifique-se gus a

o ndo contém ubagens, inhas ou cabos de infrassimiuras ds qualquer lipo
sublerransos

« Ndo instae a piscna am acessos de garagem, decks, platalormas, superlicies da gravilha ou
asfalln . Alocall Tacho talecd onada deve ser irme o suficlents para suportar a pressdo da
aua, & lama araa solo suave [ solo ou Aoalrdo ndo 4o adedquados

=Arava e oulra vegalacho por babio da prsana ird morrer & pode causar o desanvolvimento de
odores & lamas, assim, recomendamos gue ramova boda a erva da localizacio da piscna
selecdonada

+Evite areas com lendéndca a espécies de planta & ervas dannhas agressivas que possam
cfescar afaves do Bado da cobartura da solo ou o plisticn da revastimento
MNOTA: Varifique com a Sua cmara municipal guanto a legislacao rd aconada com reguisitos
de vedapdes, bafraras, IUMINacao @ seguranca o catifique-se que respala todas a5 lais
NOTA: Caso possua uma bomba de Hiro consulte o manua da bemba para obter irstrucdes
MNOTA: A escada dave sar adequada a0 lamarho da piscina & deve ser usada apanas para
anlrar @ sair da piscina E proibido exceder a carga pemilida da escada Venfique
regqularmants s& a escada astd montada devidameanta

A montagem da Piscina de Forma Retangular pode ser completada sem ferramentas.
NOTA: E importabls mortar a piscina como mostrado a sequir Monlts a pisana conforms as
HUISE 2
H'I'ENCJE.O'_ Mao arasta a piscna No pavimanto da modo a avilar gque a mesma fure ao passar
am objetos pontiagudos

Y 4 ™

T mnrﬂ_“n-lurwa (AT Ye——

259m x 1.70m x Glem (86" x 67" x 247)

258m % 1.70m x &1cm |




Enchimento da piscina com agua |
ATENGAO: Supenvisionar a piscina quando a mesma estiver a ser enchida
1. Encher a piscina até 4 valvula de drano

PARE |

2 Desligue a dgua Cerifcar-se de que a dgua ndo se asteja a acumular em de um kado | sinal
da qua a piscina ndo ol colocada sobra suparfics plana. 56 a plsdna ndoastiver rivelada |
atonara Agua & rivelar o terrano. Nao Bntar, da modo algum, deskocsr a pisana 56 a measma
astiver chaka, ko podana causar sanos Bimantos &Hu danos § piscnal
NOTA: A sua pisdna pode cortar bastante pressha. Caso asua
piscina terha qualquer profuberiincia ol lado desnivelado artdo
8 piscing ndo asta rivalada, os lados podam estowrar & & Agua
poderd ser descamagada subitamente causanda Terimeantos

pessoars gavas alou danos de propriedade |
2. 5e asliver nivalada andhar a piscna até 4 vaivuka da bomba
PARE |
4. Dashgar a dqua Conirolar 5o &5 vaAlvdlas sbho bam fachadas
5 Enchier a piscing até 90% da sua capacidada NAD ENCHER DEMASIADD a piscina, viste
fua podana dasmortar-sa. Em caso da chiva forta Sard nacessaio 50080 Um pouco da |
Agua para mankar o comedo niva
6. Confrolar s& hé perda de ar das vdvulas ou emandas assim como a sk imparmadyal
Colocar produtes quimices somente apos ter completado esta oparagho
7. Em casode luga remends asua plscna usando o remendo da reparag:ao adetive |
subagqualico formecdo. Consults as FAQ para obler mais II“IT':J’rI'LaQGBE

Vi @
o] mEn 1 [T 111

NOTA: Deserbhios apenas para molivos de llusiragiio. Pode ndo representsr o produto real Mao I
am escala

ATENGAO: Nao usar a bamba quanda houver pessoss Na piscna |
Curanta o pefiodo da Lf.lIIZaQ-éO da pisdina, o sislema da llragem dave sar cooacads am
Lnacnameanto todos of das, durants tampo. suficients para astagurar palo menos a completa
ranovacio do volume de agua

MANUTENGAD DA PISCINA

ATEMGAD: Caso ndo respets as indcaghes de marutencho indicadas no presents, a sua
sade pode bedr am risco, especaments a das suas aiangas. O tratamento da dgua da piscina
& assencial para a seguranca dos ullizadores. Auliizacio ingpropriada de quimicos ird causar
danos de propriedade e lerimerios passoals

NOTA: Abomba & ulllizada para drodar a dgua & para Litrar pequenas particulas. Para mantsr
asua piscna impa ¢ hgénica, dave tambam addonar quimioos.

-

Recomanda-se gua ndo encha a pisana com agua de captacio, da parfragdo ou do pogo |
gersments estas sguas contém substincias orglnicas poluidas, induindo ritratos &

fosfatos. Recomenda-se gue encha a plscna com dgua da rede pablica

Mantenha sampra a sua piscna impa & spliqua of quimicos da pisdng corractos A sjua
irsalubre & um rsco grave para a sadde R ecomenda-se que ulilize desinlectants |
Moculante, & guimicos dcidos ou alcalinos para tratar a sua piscna

Limpea o fora da PYWE regulamanta com atoovas Nds ahrasivas ou um aspirador da piscina
A longo da estacho o sistema de fitracso da dgua deve oparar tempo suficierte todos o
dias para impar todo o velume de qua na prscina

Vartlogue o catucho de filro (ou 2 arala no ko de arsa) regulamente & substitua os
cauchos sujos (oU a arala) 1
verlque regulaments os paafutos, pinos e bodas s pecas matalicas quanto a existénca

da famugem. Subsia sa necessann

Cana chova, verifigue $8 o nival da dgua ndo & mas alte que o nivel aspadficado. Catoa

Agia excada s nivals asped koados, drena a pisdna até ao nivel espedicada

M éo utiize a bomba quando 8 piscing estd a s&r uilizada

Cubra a piscing guando asta nao aesliver a sar ullizada

10. Mo tratamanto da agua da piscna, o valor do pH & mulo importants |

(&1

S

i

=]
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o o

ATENGAO: MNao deine a piscina drenada no extaror
O pardmealros sequinlas garaniam uma agua de boa qualidada |

[ parimetros Valore s h
Limpidez da agua visiblidade dara do fundo da piscina !
Cor da agua aagua ndo deve ler qual guer cor
Turbidez em FNUNTU max. | 5 (de preferénda inferior a 0.5) |
Concenlracdo de nilralo s acima da conceniragdo T
daagua de enchimenlo em mgl I
Carbono orgdnice total (TOC) em mgl max. 4 0
P olen cial redox perante Ag'AgC! 3.5 mKCl emmV | min. 650
Valor do pH 68al6 |
Cloro aclive livre (sem acido dandricejem mgd d3als
Cmymumoemcmm&nm S |
Addo danifico em mgd : :

Addo cianigico em mgl max. 100 |

| Cloro combinado em mgd max. 0 5 (de preforénda proxime de 0.0 mgi) |

"

Reparagdo

Verifique a prscing quanko a fugas a partir das valaudas ou junias verfique o pano de solo
quanto a perdas da adqua avidantss. MNao addone quimicos ale st astar redizado
NOTA: Em caso de luga, remende a sua pisdna usando o remendo de Feparacio adesivo
subagualico fomeddo. Corsults as FAQ para obler mais informaches

Desmontagem

Cesparafusar o tampdo da vdvula de dreno na parte extarna da piscina, no santido
arti-horano, & removédo.

Ligar o adaptador & mangueira & colocar a culra axtramidads na ansa de drenagem da agua
corfida na piscna. (Verdficar os regulamentos locals sobre as leis da drenagam)

3 Aparafusa o anal da corfroio do adaplador da manguatra am sentido hordrno na vavda da
drenagem. Avakua de drenagem Sora aberta 6 a dgua comedar a drana aulomalicamanta
ATENGAD: O escoamento da dgua pode ser conbrolado pelo end de comanda

Cuarndo a dranagam ver laminado, dasparafusar o anal de comando para kchar a valviula
Retirar 8 mangusira

Farafusar o tampdo na valeda da drano

Esvaziar a piscina

ATEMGAO: Mo debder a piscina vazia so er livre

=

[

=i @ Ch I

Armazenamento ¢ Protecgdo para o Inverno

. Par favar remova todos os acessrios & pages sobrossalentes da piscing & amazane-as
[EFripas & Sacat

2 Assim que apisana estiver botalmeante seca, polvilhe com pd de taloo para evitar que a pisdna
cole dobre a pisdna cudadosaments . Caso a pisdna nda estiver intamente seca, podam
sUrgie fungos gus irdo daritesr o oo da pescina

3 Amazans o lomo & 0% acassonos num local seco com uma lemperstura moderada artre C/
41°F g 35°C { 100PF

4 Carants a EISLQQéD dars chiuvas a pisana & of acessonos thmboam dovem sar armazanados
corsoants as Irslilgies acima

5 Adrenagam Inadequada da piscing pods causar fermeantos passoss graves alou danos a
propriedade

6. Recomandamos foftamants gue a pisdna soja desmortada fora da estagdo {mesas da
Invamao ). Armarans num kel saco fora do alcanos das ek gles

F-F0Ma70



Garantia Limitada do Fabricante BESTWAY®

C predute gue adguinu incluiuma garantia imtada. A Bestway® suporta a nossa garantia de qualidade & assegura, através de uma garantia de substiuigdo, que o seu produto
estara livre de defetos de fabrico

O formecimento seguinte & valido apenas nos palses membros da Urnido Europeia; O regulamento legsl da Directiva 1999/44/CE néo sera afectado por esta garartia imtada BESTWAY

Para interpor um pedido de garantia, deve preencher este fomulano, anexar uma copia da sua facture de compra e ervig-los pam o seu Centro de Pos-Vendas Bestway local
Artes gue qualguer pedido de gerartia possa ser aceite, o Centro de Pos-Vendas Bestway pode pedir-lhe que envie umna parte do componente defetuocso para o centro

(ex. um recorte do numers do Inte de producse /valvula de drenagem). Por favor cortacte o seu Centro de Pés-Vendas Bestway artes de enviar quaisquer documentos. Eles
fornecerdo instrugtes completas sobre o que & necessario para a sua reclamagio

A Bestway® nao se responsabiiza por perdas econdmicas devido a custos de agua ou quimicos. A Bestway® ndo substiturg quarsguer produtos que sejam considerados
negligenciedes cu gue tenham sido utilzades sem atengée &s orientagtes do manual do proprietanc

A garantia Bestway abrange defeitos de fabrico detectados durarte a desembalagem do produte ou durarte a utilizagéo, no dmbito dos imites de utiizagée respetével dos
avisos e instrugdes fornecides no manual do whilizador. Esta garantia aplica-5e apenas a produtos gue ndotenham side modificades por terceires, O produte deve ser
armazenado e manuseade de acerdo com as recomendagdes téonicas

AGarantia Limitada & valida a partir do periodo indicado acima A data de infcio da garartia cormesponde & data indicads no recibo/factura de compra original

Porfavor escolha o seu tipo de piscina:

O

Data de Compra: Codigo Numérico de Cliente:

PARA: Departamento de Servigo Bestway® Data:

FAXEMAILTEL: Por faver indique o seu pals de acorde com a informagio que encontrard no Yerso ou NanNossa pagina: www bestwaycorp.com
Fornega os dedos dasua morada completa. Mota: Os dadoes incompletes de enderego resultardo em atrasos nos envios
ABestway reserve-se o direto de cobrar o reenvio de embalagens nao entreques por responsabilidade do destingtano

INFORMAGAO NECESSARIA - POR FAVOR PREENCHA A SUA MORADA DE ENTREGA

Mome: Endereco
Codigo postal: Retalhista
Pais: Cidade
Telemdvel Telefone:
Fawx: E-mail.

Por favor escreva o seu Mumero de Lote e Codigo de item localizados junto a vélvula de drenagem

Numerc de Lote Codigo de [tem

14— @ Codigode [tem
il = SN H#BXXXXX

BWSHF XXXXXX _
WW—MM-DD » Mumerc de Lote

22¥E0
Descricao do problema
O R asgdes / Fugas no tem O Soldadura defeitucsa O Anel supenor defetucso O Valvula de drenagem defeltucsa
Q Outro (por favor desoreva) Q Feca em falta (Por faver utilize o codige para & pegaem falta. Este pode ser encortrade ne manual do proprietério.)

IMPORTANTE: spenas APECADANIFICADA SERA SUBSTITUIDA, NAD O CONJUNTO COMPLETO

A Bestway reserve-se o direito de solicitar provas fotograficas das pegas defeitucsas, ou solicitar o ervio do tem para testes adicicnais
De forma a peder gjuda-lo melhor, pedimos que todas as informagdes por si formecidas estejam completas

PARATER ACESSO AS PERGUNTAS FREQUENTES, MANUAIS, VIDEOS OU PECAS DE SUBSTITUIGAD,
POR FAVOR VISITE A NOSSAPAGINA www bestwaycorp.com es ay

08 VIDEDS ESTAD TAMBEM DISFONIVEIS NO NHOSSD CANAL BESTWAY NO YOU TUBE: Htp/fyoutube comiusern'BestwayService 1]
12
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PISCINAS
STEEL PRO™

MANUAL DE |
INSTRUCCIONES 4BUDAT? (FHOR |
Visite el canal de YouTube de Bestuay 'fllll el

I

ADVERTENCIA

Lea alsntaments, compranda y siga toda la infarmackon confenida en aste marua ankes da |

irstalar y utiizar la pescina . Estas advartendias insliccdonas y normas da sagundad sbordan

aAfunos da los fmatgos mas comunes relaconados con al odo acudleo, para No cubren todos

los rigsgos v peligros en cualguer caso. Sea slempre prudents v Wilice & senlldo comdn v al

buen juco cuando dshute de cudquier actividad acualica. Conserve esta informacion para un |

usa Lo

‘Seguridad de los no nadadores

- Los nadadores principiartes ylos mo nadadores reguiersn de la suparvision continua, aciva y |
atenita da un adulto compatants &n tedo momanto {recusrda qua los menorses da daneo oo
clartan con & mayar fasgo da ahogambanto)

- Aslgne a un adiudto competants la tarea de supervisar la piscina cada ver que esta eské en uso |

- Lot nadadoras principaartas o kos no nadadoras deban levar un aquipo de proleccdn personal
cuando ullican & pEcina

- Cuando no se esbé utiizando [a piscina, o no cuenls con supervision, refire todos los juguetss
de alla v de sus alredadoras para qua no atraigan a kos nifos |

Dispositivos de seguridad

- Para prevenr d ahogamients infartil se recomienda assgurar d acceso ala pisdna con alaon
dsposilivo de sequidad  Fara pravanir qua ks nifos suban sobre las valvuas de entrada yda |
solida, s& recomienda irstale una barera (y asegurar todas las puertas v vertanas donde sea
recesano ) paa prevenr & a0 no allorizado ala piscina

- Las barraras cublertas da piscina alamas da prscing o dspositives de sagundad similares son |

amudas Uiiles paro no SUSELen la superision compalents v constanks de un aduta

Equipos de seguridad
- 5a recomisnda tener los equipos de rescate (e  salvavidas) cerca de la piscina
- Tenga un Elatno adive  una ista da nomeros de amergand a oarca de la piscna 1

Uso seguro de la piscina

-Arimse a odos bos usuanios, v especialments a los rinos, a aprender a nadar

- Apranda matodaos de reanimacion basica {reanimacon cardispulmonar - RCP ) y repasa asts
conotimisnto requiameanta. Esto pusada marcar ia diferancia &n cato de amangenda |

- Ensafna a todos kot usuaros de la prscina, ninos induidos, qua hacar &n caso da amanganaca

- Mo se zambulla en aguas pooo profundas. Eslo podria causer graves danos o incluso musrte

- Mo utiics ka piscina cuanda 58 encuentre bajo los afectos dal deohd o de meadicamentos que |
puadan afactar a su capacidad de usar la pisdna de mansara sagura

- Cuands s utilizan [as cublertas da prsana retirslas completaments de la supartce dal agua
aies de entrar &n la piscina |

- Profeja a los usuanos de la piscna de enfermadades manteniendo &l tratamisnto dal agus de
la pisdina y praciicando buanos habios Rgarioos. Corsulls las drectnoos para o ratamisnto
dal agua &n & manual del usuaria

- Almacens los produdctos quimicos (& | ratamientos para el agua, produdos de limpleza o |
dasinfactian) fuar dal Acancs de los mfos

- Utlics la safalizacdan como S8 aspad foa mas abao. La sanaizacon s& daba colocar &0 una
posicion visible v destacada dentro de un radio de 2 melros de la piscna |

Supsrvita a los nifos an el antormo acudlico . Prohibido tirarss de cabara

- Las sscalaras axtraibles debean col ocarte sobre Una super s harizorta

- Independentemants dal matsnal ullizado para la consiucodn de la piscna, las superlces
accasibles deben comprobarse regularments para aviter lesiones

- Comprusba ragulameanta los torrillos v Buarcas, relirs las astillas o cuakuier borda afitado para
avitar leskones

- ATENCION: Mo deje la piscina vacia en o extenior La piscina vacia podria deformarse wo
despiazarsa debido al viento,

- 8 euenta conuna bomba de fitrade, consute el marual de instrucdores da la bomba |
[ADVERTENCIA! La bomba no $8 puade ponar an marcha mientras ha/a parsonas &n o
Interor de la piscina

- 8 tiena una escalera, consule su comespondients manual para las instrucciones
JADVERTENCIA! El usa da una pisans implca o cumplimianto da las insiniotonas de
saquridad descritat an & manual da usa y mantanimiento. Para avitar ahogamianio y olfas
lesiones graves, praste una especial atencdn ala posibilidad de acoeso inesperado ala
piscing de ninos de menos de 5 afos tomando las meadidas de seguridad necesanas y durants |
d pertodao del bafo | tangalas bajo la vigitanda constanta de un adulls

Lea detenidamente y conserve este documento para consultas futuras.

CLars pOr COMprar Una piscna Bastway Para asagurar of m&dimo distods 3y un uso saguro de
cina, respete las imstrucconss de instal acion que se Induyen en d CVD que s adjuria
<o [a caja, asi como las insrucciones de seguridad indudas en el marua de uso

La irstalacion nomalments dura 10-20 minwos si la levan a cabo 2-2 parsonas, exduyenda las
ancavadiones v d llenada

Viéase mas abajo parala descripcion de las partes. |
Lista de componentes:
MNOTA: Algunas partat va han sido insatadas on fa pisana

\

Mol dura supenior C

A

FPata vertical

IMoldura superior B

Foldura superion A
Moldura supericr D

Soporteen T

e

Pata de soports latera

Rz

Conector de plasticoen T

%W

Pata vertical en forma de Y

Apoya de esquina Fasader de conexion Cirturon dal fondo b
Fatilla on rasorts
Revestimienio Adaptader de manguera Tapon de lavalvula de drenaje

o

Tope

Estructura:
Antet de mortar la piscina, comprusbs gua dispona da todas las plaras y koa las insruecones
praponson adas

2. MMmx 1.50m & 43em (T3 € 58 8 1T —\'

)
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ELIJA UNA UBICACION ADECUADA |

MNOTA: La pisana debamontarsa &n una suparficis complataments plana y rivelada Mo instale

la piscina st la superlce esta indinada o en pendients

Condiciones adecuadas para instalar |a piscina: |

= La ubiadon seeccionada debea sar capar da soportar de fomma wuniforme el peso de i piscina
durants todo ol lampo gue pefmanaZcamaniada’ asimismo, [a ubkcacon debe lena una
superlcie plana y debe estar libre do cbjelos v residucs como pledmas o ramas

+ Le recomendamos colocar la piscina algada de cualquier objelo qus los nifios pudiersn dilizar |
para escaa o nfrodicirse an alfa
MOTA: Coloque [a pisdna conca da un sistema da drense adecuado para dar salida a los
dasbordamibentos de agua o v, rla piscina

Condiciones inadecuadas para instalar lapiscina: |

= Sobre un suda con desnivel &t pues [ piscing podria damumb arse provocando leskonses
parsonales o pardidas matsnalas gaves adamas dejaria la garantia in valider & impadiria la
presertacion de reclamaciones de mantenimiento o reparacion

= Mo debe Wiizarse drena para croar una base nivelada, en caso necesano, habrd que realizar
excavadonss en & sudo

« Dirsctameants debgjo de &rboles o Iineas de alta tension Aseglrese da gue no pasan uberias
lineas o cables por debayo dal lugar de instaacon

= Mo coboque la pisana &n entradas tarmazas, plalaformas superfaes de gravilla o astalte. La
ubicad on seleccionada debaria ser ko sullciertemeants firme para soportar ba presion del agua
o siluar scbre lodo, arena, suso blando o suslto o dquirin

»El cespad o la vegatackin bajo de la pisana semarchitard y podria provocamalos olores o ka
aparcion da fango. For 5o, recomandam ot aliminar lodo o césped de la ublcacdn akegida
para la plscina

+Evite aguellas zonas donde pusdan brotar plantas omalas hisrbas gue pudieran danar el onda |
O o revastimionts de la piscina
MNOTA: Corsults a [as autondadas localas para conocar [as normalivas anmatana de vallas
bareras, iluminacion ¥ sequrdad v asegiress de cumpliras
NOTA: 5i cuerta con una bomba de filtrado, consule emanual de insrucciones de la bomba
MOTA: La stcalara debs adaplarss A tamano da s piscina  debe utilizarss nicaments para
enfrar v salir de ella Queda prohiblde exceder la carga Wilmaxima parmitida de la escalera
Comprusba panddcamants & corado montajs da asta itima

Bl montaje de la piscine Frame puede realizarse sin la ayuda de herramientas.

MNOTA: R ecuerds que debe mortar la piscina siguiendao las instu res indicadas a |
ctntinuadon  nstaks las plezas skquendo las insucs a5 & las fguras
PRECAUCION: Para que no s¢ prodizean danos en ba superice dela piscina, avite amastrana
por & suako |

258m x 1.70m x 61em




Lienado de la piscina con agua
ATENCION: Mo deje la piscina sin viglancia mientras [a esth lenando de agua
1. Uenea la prscina hasta la valvula de drenaje

ALTO

2 Apague el agua Compeusbe qus ol agua no 54 asumuia o fingdn [ado para qua la piscna
esté equilibrada. Sila piscing no esté equilibrada, drene &l agua yvuelva a squilibrar 2l suslo
cavando. Ma intenta nunca mover la piscina con agua denfro da la misma | pueden provocarsa
graves dafos personaes o datos en la piscina

MOTA: Su pisdna puads contenss Una gran cantidad de
prasion S su pisdng presarta alguna praubsaranca o lado
irragular la piscina no a5t squiibrada los ados podrian explotar
v al agua podia derramarss repantinameants causanda graves
dafios personaes o materiales

S estanivelada, llene la pisana hasta la valvula de la bomba
Inferior

wa

ALTO

4 Apagus el agua Compruabe que bas vavuas astan bien

ajustadas

Liene la pisdna hasts & 90% dala capadidad NO LLENE DEMASIADD ya que asto puade
hacer que la piscina sa hunda, S lueve bastante podria ser necesarko quitar un poco de
agua de la piscna para asegararss de que d nivel &3 corracts

Comprusbe si la piscina presenta pardidas an las valvulas o las juntas comprusbe la tela da
suslo para ver si hay alguna pérdda avidents de agua. Mo afada produdios quimicos hasta
habar realizado sl comprobacon

En oo de cbservarsa Lna fuga de agua repare la piscna usando & parchs do raparasiin
adhasivo sumerngible Inchado. Consulte las prequnias recusntes (FAQ ) para oblenar mas

v o @
oo ol b | Ll 111 LTIV 1

MOTA: Los dsefos s han realizado solo coma dusiracion. Pusden no relgar sl producto red Mo
realizados a escala

]

&

e

ATENCIOMN: Mo use labomba misniras se o5t usands la piscina

Durants la lemporada de wso de la pscing, el sistema da fitrado deben ponerse anmarcha
necesaiaments cada dia, duranies uninlervdio ds lempo sulicienis para complstar [a renovacidn
del valumsn de agua

MANTENIMIENTO DE LA PISCINA

ADVERTEMCIA: 51 no respsla las inslruccionss da mantenimisnts agul sefdadas, pusds ponsr en
pelioro su salud v, en espacial la de los inos. B rlamiento del agua de la pscina &5 bindameantal
para ka segundad de les usuarios. Bl uso inadecuado de bos producto s quimicss causa danos
matenaas v lssiongs flsicas

MOTA: La bomba s ulliza para hacer droutar & agua y filrer pegusfas partioulas. Para manbanse
&l agua limpea y en parfectas condiciones bigidnicas, &5 necesano o uso de produclos quimicos

1 Sa recomienda no llenar [a pscina con agua provernients de cuencas| pozos o drenages ssls
lipo da agua gensralmenis conliens substanoas organ cas corfaminadas | nduyendo niralos v
loslalos Se aconssja lenar la piscina con agua provensnls ds la red pldblica

kMantenga la prscina sismprs impia y Wilcs kos produclos quimicos para piscinas gue
comsspondan. Un agua insaubre presenta senos riesgos para [a salud . Se recomisnda o uso
da pradudas quimicos desinkclantes, foaulaniss, Scidos o dealinos para of ralamisrlo de su
piscina

Limpie el revestimienio de PYVC regularments con cepillos suaves o con un apirador para
piscinas

4 Durards bz lemporada de uso de la pisona, &l 3sema de iltraadn del apua debe pemanscar
anmardha & lempo sulicients cada dia como para mantsner impia bdo el volumen ds agua
da la piscna

Comprusbs &l carfucho de&l fillro o la arsna en un filtra de arsna) regulaments ¥ reemplace los
filfros sucios (o la arena)

6. Comprusbs con regulanidad kos lomillos, los permos v lodas bas piezas de malal para deladaria
presenca de dxido . Cambelos 2 fusra necssario

S lusve, comprusbs qus & nivel del agua no supera & nivel maamo espeaficado Si & agua
supsra & rivel maimo epeciicado, drens la pisana hasta &l nive comsclo

Flo wtiics [a bam ba misnlras & piscina 58 encuenlrs nuss

Cubra [a pradana cuando no 5& vaya a ublizar

Para & tratamiento def agua de la prscing, los niveles de pH son muy importanies

(5]

[

m
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ATENCION: Mo deje la piscina vacia én & exterior
Los siguisniss paramealros garanlizan la calidad daf agua

' R
Faramealros Valaras
Clandad del agua wisla clara del fondo de la plsdna
Color del agua na debaria perabirss ningdn color

Turtssdad en FRLUTTU max 15 | prekiblaments meanos de 05)

Concenlrackin de niratos an & agua de lenada

=
enmal mas 2l
Carbono organico lolal {TOC) en mgd ma. 40
Polencid ds reducdon confra Ag8gC1 25 m . 650
KClenmy

Waor de pH dasBaTth
Clora libre {sin Scido clardnico) en mal dad3als
Cl.or? libre ublizado en combinaddn con acido de 10830
clardnco &n mad

Agido clandrico enmgd més. 100

LCI’oro combinade &nmgl mad. 05 {prekrblements |:\réa-cm1v::uaur:ll:lmg.ﬂJ
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Reparacion

Comprusbe la plscina para verificar gue no haya fugas en las valdas o las costuras
comprushea la estanlla de suso para cualquer pardida evidants de agua Mo afiada productos
quimicos hasta qua no o haya hacho

MNOTA: En caso de obsarvarss una lga de agua, repane la plsdna usarde el parche de
reparacdn adhativo sumargible mduide Consulls lat pragurtas fracusntés (FAQ) para obtaner
s i for e i

Desmontaje

1. Desanrosgue o tapan da la vaviila de drenaje onia pate axtanor de ka pisana an santido
arti-hararo ysdauals

2 Coneds d adaptador ala mandguera y ponga el olro edramo de la manguera &N & area

donds deses drenar su pisang . {Compruaba a legislacon local para saber Si axisten

ordenanzas municipdes acerca dal drenge)

Enrosgua &l anillo da control dal adaptador de la manguer & [a valvula da drenaje girando

an sanfkdo horario, La vavula de drenaje se abrird v &l agus empezard a fuir

Automal carmnants

ATENCION: El luo del agua pueds cortroiarse con el anllo de cortrol

4. Cuando &l drenaje haya acabado, destomilie d arillo de confral para cemrar la vakvula

5 Desconeda la manguara

6. Enrosgue el tapdn olra vez &n la valvula de drenaje

7. Airea la piscing para sacarla

ATENCION: Mo daje la plscina ya vacia en of axtetior

[

Almacenamiento ¥ preparacion para o invierno
Ratira todos [os acoatonos y s pleras de repussto de la piscna, gudrddos Impios y Secos
. Cuando la piscina esté completaments seca, sspolvores con polve de taleo para evitar que
las superficies de fa pisana se adnieran enfre si y dobleta con culdadao 5i a pistina no asta
complatameantsa saca podria desamollarss mobo ¥ daiar o revasimiarto de [a piscna
. Guards & revastimianto oS accasonos an un lugar $aco oon Una lamparalura modarada
artra PO 41 y 38°C 100°F
Curants la estacidn lluviosa la piscna y los accesonos deban almacenarss siguendo las
Instructionas artanoras
Un dranaje inadecuads de la piscina podria provocar lesionas parsonale araves W o dafios
materiales
Recomandamos encareddamanta dasmortar la piscina fuera da lemporada (los meses da
Inviama). Guardao anun lugar Seco Lara dal alcancs da los nifos
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Garantia limitada del fabricante BESTWAY®

El producto que ha comprado viene ecompanedo de una garantia imitada. En Bestway® cumplimos nuestra garant/a de calidad y le aseguramos, mediante una garantia de
sustitucion, que su producto estara libre de defectos de febricacion

T

La siguente disposicion solo es valida en los estados miembros de la Union Europea. La disposicion legal de la directiva 199%44/CE no se vera afectada por esta garartia
limtads de BESTWAY

Si desea presentar una reclamacion en garantia, cumplimerte este impreso y envielo 8 su certro de servicios posventa de Bestway local acompanado de una copia del recibo
de compra. Antes de aceptar cualquier reclamacion, el centro de servicios posverta de Bestway le pedira que ervie una parte de la pieza defectucsa a dicho centro (por
gjemplo, numero de lote de fabricacion recortadofvalvula de drenaje ). Pongase en contacto con su centro de Servicios de posventa de Bestway antes de enviar cualquier
documento, dicho centro le nformara debidamente de lo necesano para tramitar su redamacion

Bestway® no se responsabiliza por perdidas economicas provocedas por costes quimicos o de agua. Bestway® no restituira mingun produdo que pueda haber sido dafado a
causa de una Negligencia o gue se hays Wlzade moumpliendo las normas del manual del usuano

La garantia de Bestway cubre los defectos de fabricacion detectados al desembalar el producto o durante su uso, dentro de los Iimites de uso y siempre gue se respeten las
advertencias e instrucciones indicades en el manual del usuano. Ests garantia se aplica solo & aquellos productos que no hayan sido modificedos por terceros. El producto
debe slmacenarse y manipularse de acuerdo conlas recomendaciones técnicas.

La garartia imitada sera valida durarte el plazo mdicado antenormente. La fecha de inico de la garant/a es la fecha de la verta que aparece en la factura o recibo de compra onginal

Seleccione su tipo de piscina:

@)

Fecha de compra: Numero de codige de cliente:

PARA: Bestway® Service Department Fecha:

FAX/CORREO-E/TEL: Pongase en contacto con la direccicn de su pais que encortrara en la contrapotada o en nuestra pagna web: www bestwaycom com
Indigue su direccion completa. Mota: Si los datos de la dirgccion no estd completos, podrian producirse retrasos en los envios
Bestway se reserva &l derecho a cobrar por el reervio de paguetes no ertregados por susencia del destinstario

INFORMACION OBLIGATORIA - ESCRIBA LA DIRECCION DE ENVIO

Mombre Direccion
Codigo postal Distribuidor
Pais Ciudad:
Mol Teléfono
Faw: E-mail

Escriba el nimero de lote y el codigo de articulo situado cerca de |a valvula de drenaje

Numero de lote: Codigo de articule

il ames HBXXXXX T Cddigo de atticule
BWSHFXXXXXX _
YYYY-MM-DD » Mumero de lote

22K
Descripcion del problema
O La pieza esta rotatiene fugas O Soldadura defectucsa O Anillo superior defectuoso O Valvula de drenaje defedtuosa
Q Otros {describalos) Q Falta una pieza (utilice el codigo de |a pieza que fata Lo encontrard en el manual del usuario )

IMPORTANTE: sc10 s SUSTITUIRA LAPIEZA DAFIADA NGO EL CONLUINTO COMPLETO

Bestway se reserva el derecho a solicitar pruebas fotograficas de las piezas defectunsas, o a solicitar que se envie la pieza para
efectuar pruebas adicionales. Para poder ayudare mejor, es importante gue nos proporcicne nformacicn exhsaustva

FARACONSULTAR FAG, MANUALES, VIDEGS © COMFPRAR FIEZAS DE REPUESTO,
VISITE NUESTRAPAGINA www bestwaycorp.com Bestwa
TAMBIEN ENCONTRARA VIDEDS EN NUESTRO CANAL BESTWAY DE YOUTUBE . http voutube comiusenBestwaySerice o
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STEEL PRO™
POOLS
BENUTZERHANDBUCH

FRAGEN? PROBIL EMF?
FEHLENDE TEILE?

Wy F0n, B 1 bporintrgm, Thma
v Enmizinion e Mkl i

v besharnam com

Besuchen Sie den YouTube-Kanal von Bestway You TI.I|J

“or dam Bau und der Banutzung des Schiimmbedkens warden simBiche Informationen in dieser
Anlaiung sorgfllig gelesen, verstandan und bafalgl. Diesa VWamhinkieise, Anlefungen und

Sicharh eftsrichifinian umfassen ainige allgemeaine Risiken in Bazug auf Freiz eibes chifligung im Wassar,
sia kinnen jadoch nicht sdmiliche Risiken und Gefahrdungan in allen Fillan bahandeln. Bei jaglchar
Aldidtal im VWassar ird Varsichl, gesunder Menschenverstand und gules Undelisvermigen waltan
galassan. Diasa Angaben Warden fir die spiters Nulzung auh awahr.

ACHTUNG |

Sicherheit von Nichtschwimmern

-Es isl jaderzeit aine slindige, akive und wachsama Beaufsichligung schimacher Schiimmear und
ichis chwimmer durch eine sachkundige envachsene Au Eichisperson erfordarich (as wird daran
eninned, dass das grikte Risiko des Errinkens bei Kindern unler 5 Jahren basteht).

-Es wird eine sachhundige envachsens Person bestimmt, die das Becken dbenxachi, wenn es banulzt |
wiird .

= Schida che Schiwimmer adar Nichis chiimmer sollan persinliche Schulzausristung fagen, Wenn sie ins
Schiwimmbaecken gehen.

-\tlenn das Schiimmbecken nichi benutz! oder dbenyachl wird, werden s8miliche Spielsachen aus dem |
Schiimmbeckan und seiner mgebung entfarni, um zu verhindem, dass Kinder davon angezogen
Wardan.

Sicherheitsvortichtungen

= Um das Edrinken von Kindern 2u varhindem, wird e mpfohlan, den Zugang Tum Schinimmbecken mil |
ainar Schulzeinrichiung zu sichem . Um Kindar vom Kleflam dber das Einlass- und Auslassvanti
abxuhaiten, Es wird ampfahlen, eine Abspaermung Tu arichian (und samiiche Tdren und Fansler Tu
sicham, sofam sulrafand), um unbera chiiglen Zulrilt Tum Schiimmbedken 2u vermaiden.

- Abspamungen, Backenabde ckungen, Alarmaniage n oder hnliche Sicherheitsvomichiungen sind |
sinnv alle Hilfsmitel, ersetzen jado ch keine stindige und sachkundige Ubensachung durch endachsene
Parsonen.

Sicherheitzausriistung

-Es wird empfohlen, Reflungsausrdsiung (z. B. einen Retlungsring) in der Nihe des Beckens
aufuberahren.

- Ein finkionisrandes Telafa und aina Lista von Nolufnummernn warden in der Nahe daes |

Schiimmbeckens aufbewah.

Sichere Nutzung des Schwim mbeckens

- Simiiche Mulzer, inshesondere Kinder, Werden dazu ermunied, schiimmen zu leman.

- Erste Hilfe (Herz-Lungen-\"fiederbelebun g) erernen und diese Kennlnizze regelmiiig auffrischen. Das |
kann bei einem Nolfall einen lebensrefenden Unterschied ausmachan.

= Samiliche Backenbanulzer, ainschBeflich Kindar, anieisen, Was in einem Notfall zu lun ist.

=MNiamails in flaches \Wasser springen. Das kann zu schiveran Verletzungen oder 2um Tode filhren.

= Das Schiimmbeckan nichl banutzan, Wenn man under dam Ein Buss von Alkohal oder Medikame nlen
slaht, walche dia Fahigkedl zur sicheren Mutzung des Backens beein kichligen kinnan.

= Backa nabdeckungen vor dem Balralan des Schiimmbadkens valistindig von der\Wass erabarfiiche
entfarmen, iWenn sie vendendael wa rdan.

- Die Mulzer des Schiimmbeckens warden vor durch das VWasser verbre lefen Krankheilen geschitzd, |
indem das VWasser stels autbereilel und hygienisch unbedenklich gehalen wird. Die Richifinien zur
Wasserauthereiung in der Gebrauchsanleilung Werden 2u Rale gezagen.

- Chemikalien {z. B. Produlde fir die \Wasserauberelung, Reinigung oder Desinfeklion) aul erhalh der
Reichiweite von Kindem autbewmahran.

- Die nachsiehend en Zeichen werden venyendel. Die Zaichen sind an ainer gut sichibaren Stelle innerhalh
won 2000 mm in der Ndhe des Schiimmbeckens anzubringen.

Kindar im Wassar und der VWassarumgaebung stels beaufsichligan. Nichi springen.

- Abnehmbara Leltem sind auf ainar raa gerachian Fliche anzuordnen.

- Zugdngliche Flichen mdssen ragelmitig dberprifl werden, um “arlelzun gen zu vermeiden, unabhingig
von den fir den Bau des Schimmbedkens vensendeten Malerialien.

- Prifen Sie regelmiRig Bokzen und Schrauben: enlfemnen Sie Spane, Sprailel sowie simiiche scharfen
Kanlen, um Verdelzungen zu vermeiden.

- ACHTUNG! Lassan Sia den entlearian Paol nicht im Fraian . Der leare Pool neigl dazu, durch denVind |
warformt undioder verschoben 2u Werden.

-\'denn Sie dber eine Flerpumpe verfigen, beachlan Sie die Anweisungen de s Filerpumpen-Handbuchs.
ACHTUNGI Dia Pumpe darfnichi betrieben werden, Wenn sich Menschen im Pool authalten!

-\'fenn Sie dber eine Leler verfigen, beachlen Sie die Animeisungen des Leder-Handbuchs.
ACHTUMNG! Die Venuendung eines Schiwimmbecken-Bausatres setzl voraus, dass er mil den
Sicherheilsvorschriflan dbereinsfimmi, die in d er Belriebs- und VWarungsanledung beschriaben sind. Um
ain Edrinke n oder andere emsthafle Verdelzungen zu varhindern, wird besonde re Autmarksamkell darauf |
gerichial, dan Zugang 2um Scheimmbedken Tu sichamn, da sich Kinder unter 5 Jahren une nyamat
Zugang mum Schiimmbacken werschaffan kinnan, und beim Baden e rdan die Kinder ununterbrachan
wan ainar a niuachsana n Aufichisp arson baaufsichlgh.

Bitte sorgfiltig lesen und filr spiteres Nachschlagen aufbewahren.

\'ir danken [hnen fir den Kauf aines BestuayPools. Um zu gewdhreisten, dass Sie viel Freude und
Sicharh et mit Ihrem Pool haben, beachien Sie bite die Installalionsanieisungen auf der der Verpadkung
baiiagandan DVD, ainschiisBich die wichligen Sicharheftshinkeise in hram Handbuch. |
Diia Montage durch 2-3 Personan arforder in der Ragal akya 10-20 Minulen , exklusive ggf erfordarlicher
Bodenarbaiten und Bafillung.

Beschreibungen der Teile: siehe unten.
Stickliste:
HINWEIS: Eintge Taille wurdan baraits am Fod instalisrt

Obere Schiene A

e

Obeare Schisne B

S,

Obere Schiena C

Obere Schiane D

T-varbindar

-

Senkrechter PoolFull

Y-formeger, senbrachisr PookFul

e

Seithcher S0EUL

T-Werbinder {Plastik)

“

Verbindungsstilt

%

Urkerer Gurt

Furdam ant

Eﬁ;‘z‘?

Arretismungsfeder, WFomm

e

InFrrverkiaidung

Schlauchadapter

e

Ablassventilkappa

"

Varschlussstopfen

Aufbau:

Mehimean Sie sich vor dar Mortags lhras Pools ainkge Minutsn Zeit, um Al Teils zu profen und

sich mit Ifrer Position vartraul Tu machean

2 MMmx 1.50m £43cm (T3

ol
A

b S | -\'

2.58m % 1.70m » &cm (8'6" « 6T 1 24" -\'

3.00m » 2.09m x 66cm (910" x 67"« 35"1\]
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‘WHHLEN SIE EINE GEEIGMETE STELLE AUS
HINWEIS: Dar Podl muss aul dner vollkemmen 1achen und sbanen Oberllache aufgastalll
werdan. mstallkaran Ste den Pool l'l ohit, wann dia Obarl gar'}el-gt adar absonissig st

= Diar gs\rfdr'lbs Eisral r. muss geal;'lﬂt Sair ddS .Jlsta‘l"dgeGs\rﬂJ'lt abar die gesamis
Muzungsdauar nach dem Aufbau des Paols Tu Fagen Weailtarhin muss dar Untergnund eban
sowta Fa von Gagarstandaen und Vamirr sngungan sain, inkusive Steinan und Zwesgan
=\ emplebtan dis Aufstallng in ausraichandar Entlamung von Objsktan, mit daran Hilfs
kindear in dan Pool Kelam konnten
HINWEIS : Stallan Sie don Padl in der Mahe dnes geagnaan Ablusssystams aul um
dbsraufndss Poow atsar d_ll"ul'dr'rgen ader dan F'f)’_‘ul U artlsaran

- DB[ E\ub_u J_|I'uneba'|tm Urtt;r;um karn Zun Elr.&[uﬂ:.'l des Poals und 7u errsthalen
Varazungen und / oder Sachschaden sowte Zum Verlust jaglicher Garantie- und
Samvica-Arsprichs Whran

«Es darf kain Sand verwendal werdan, um ainen ebenen Untergrund 2u schaften, der
Urergrund muss ausgaaraban warden | wann arfordarich

= Dirgkl unter Fraflsiiungen oder Baumen aul. Vargewissern Sie sich, dass der Barsich keina
urtarrdschen Versorgungsrohre, Lailungen oder oabel o gl dhar At enthalt

= Slhallen Sie den Pool nicht aul Zufahrtswegen, Veranden Podastan Fies- oder
Asphalt-Cherflachen aul. Der gewahite Bereich muss dem Cewicht des WWassers standhalten
Schlamm, Sand, waicher /lockarer Erdboden oder Teer sind nicht gesignat

+ Rasen oder anders Vegetation wird untar dem FPool wird absterben, wodureh &s zu Ganchs-
urd Schleimbildung kommen kKann Wi emp fehilen daher, samitiches Gras vor der Aufsteliung
aus dem gewahiten Baralch Tu entlemean

«blalden Se Beralche, de Ir agaressiv wachsande Planzen- und Urkrautarien anfallia sind
welcha durch das Bodengaweabs oder die Verkleidung reiben kénnten
HINWEIS: Informisren Sie sich bai hrer artlichen Sadiverwaliung ubar Verordnungen
bezglch Enzéunung, Abspemung, Beleuchiung sowie Sicherhaitsvorschn ten und stellen Sie
dis Einhaltung aller Gesalze sicher
HINWEIS: \Veann She Wber eine Fillerpumps verfigen, beachlan She die Anwesungen des
Filterpumpen-Handbuchs
HINWEIS : T Leaiter muss T die Poogrofte gesignet sein und daef nur 2um Betraten und
varastan des Pools banuiztwarden. ES SLuntersagt dis zulassigs Tragkral dor Lailer Zu
dbsrschraiten. Profen Se in regaimaiigen Abstanden ob dis Lailsr ordnungsgemal montiart
15t

Der Zusammenbau des Pools mit Rahmen kann ohne Werkzeuge erfolgen.

HINWEIS: Es ist wichlig, dan Fod in dar nachiolgend beschrebanen R ahanfolgs
IusammenIubaden Monbieren Sie e Pools gemal dan obigan Abbildurg&n

ACHTUNG: Zaben Ste den Pool richt aul den Boden, um sine Baschadgung dar Basanichiung
durch scharfs Gagenstanda zu varmsidan

/ ™
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Filllen des Pools Mit Wasser
ACHTUNG: Lasten Se den Pod wabhrend des Einlllens des \Wassers nicht unbs aufsichtigh
1. Fdlen Sie den Pod bis zum Abflussventl

STOP

2. Behalten She da Wassarzufuhr ab Frofen Sa, dass sich das \Masser nichlt aul ainar Seaile
sammelt, um zu gewabrasten, dass der Pool eben st Lassen Sie wenn der Poal nicht aban
ist, das Wwesser ab und nivellieren Sie den Boden durch Aushiub . Versuchen Ske richt, den
Pool mit darin bafindicham Wasser Zu bawegan Dabei kann es zu schweren Verlalzungen
odar Schadan am Fool kemman

HINWEIS: hr Pool kann saby vial Druck erthaltan. \Wern bir
Faodol Walbungen oder unabena Salan aufwaist, dann st der
Paoat nichl aban, S0 dass dis Saen plaen komean und das
Wasser sich ploElich entleeren kann Es bestelt de Gefabr von
emsthaken Parsonen- undfoder Sachschaden

Filen Sie den Pod bei Ebenbeit bis zum risdrigsten
FPumgsnyvenil

0

STOP

Sehalten She dis Wastarzufunr #b Prufen Se dis Vertile auf Dichiheat

Fidlen Sie dan Podl bis 7u 90% sdines Fassungsyemogarns mit Wassaer UBERFULLEN Sia
den Pool richt, das dies zu sinem Raiften Dhren kann. Bial starken Regenfallen mossen Sie
urter Umstanden slwas Wasser ertleeren, um den richtigen Fullstand zu gewshreisten
Prifen Sie den Pool auf Leckstellen an den Venllen oder M éhten. hontrolieren Sie das
Bodangew eba auf sichibars Vilsserledkstallan. Fogen Sie erst dam Chemikalten hinzu
Flickan Sta dan Fool im Falle eines Ladks mil dam mitgelis feton wasser festen
salbsidabendan R eparaturficken. Fr walers Infomationen wird auf die FAQ vamdasan

o

&
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Richtiger Wasserstand j i i i l m

HINWEIS: Zeichnungen nur zu Liustrationszwecken Eventusle Abweichungen zum Produkt
mbgich. Nicht malstabgstrau

ACHTUNG: Batraiban Sie s Pumpsa nkcht, wenn dar Poot banuzt wird

Wakrend der Nutzungssatson des Swimming-Pools muss das Filtersystem Twangslauly solangs
taglich in Bdreb genommean werden, dass aina vollstandigs Ernausiung der Durchiussmengs
aevabrlestat st

POOLWARTUNG

ACHTUNG: \Werm Ske de Fer ausgelibrten Watungsanwelsungen richt beachlan karn des 7u
ermslan Gasundhaitsaatanren iven, besonders Ur e kinder Eine laufands
Podwasseraufberalung st von wesarticher Bedeulung hor die Sicherbwit der Benuzer Der
unsachgemate Einsatr von Chamikaien hit Zu errsthalten Personen- und Sachschadan
HINWEIS: Cie Pumpe wird 7ur \Wessarzirkubation und zum Austitern Keiner Partikel verwendal
Um lhr Podwassar saubear und Fyglarssch Tu halten, mossen auch Chamikalken hinzugs fogt
werdan

1. Es wird dringend smpbhen, den Poolnichl mil B genwasser, Wasseraus Slau- und
Auflanabecken, Spulungswasser und Drainagswasssr zu balllen. Disse Arlsn von Wasser
enthallen in der Regsl verschmulds orgarrsche Subslarcen, sinschisiich Mitrals und
Fhogphate Eswird emploblen Pools mil Wasser aus dam oflertlichen Wassemeals zu balulen
Hallan Sis lhren Pool slels saubar und Dgen Sie dis nchiligen Poo dismilkiaben hinzu
Uninygerssches Wasser sisllt eng emsthals Gesundheilsgelahrdung dar Es wird emplobien
Desinfektionsmillsl, Flodwngsmilisl und saure odsr albabsche Chamikalien e dis
Wasseraubersilung in birsm Pool zu verwendsn
Reinigen Sie regeimalig de PVC-nnenverkleidung mit richl schauemden Burslen oder sinsm
Vakuum-Foolrsiriger
4 \WEhrend der Badessson muss das Filtersystem Laghch ausrachend langs laukn, um das
gesamie Poolwasser 2u reinigen
Ubsarprifen Sie regalmaltig de Fllsrkariusdhe (brw. den Sand in ainem Sandfiles ] und
tauschen Sie verschmulzls kariuschen (bIw varschmulzlen Sand ) aus
6. Ubsarprilen Sis regamanig de Schraiben, Bolzen und alle anderen Metalltalka aul Rost
Erselzen Sie diese, werm erfordardich
Ubserprilen Sie beiRegen, dass der Wasserstand nichl Uber dis zulassge Hohe steig
Ubersteigl der \Wasserstand dis zuldssios Hohe lassen Sie so visl Warsser aus dem Pool ab
dass de tulassigen Grercwerls singshallen werden

8 Balraben Sie de Pumps richl, warend der Pool benutd wird

9 Deckian Sia den Pool ab | werm arnichl banu 2l ward
10 Fir die Poclwasserau bersilung i g dar pH-Wart sshr wichlig

(%]

[
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ACHTUNG: Lassen Sie den enfleeran Pool rchl im Freeen
Cas fofgenden Paramalar gewahrsisden guls Wassargualilal

(" P aramelor Vit h
Klarheil des \\assers Klare Sichl auf den Poolb oden
Farbe dos \Wassers Es solile keine Verfirbung ersichilich sein
Tribung in FNU/NTU max. 1 5 (vorzugsweise Weniger als 0.5)
Nitralkonzenkralion oberhalh des nalirfichen i
Gehalles des Filuassers in mgi
Gesamier organizcher Kohlensloff {TOC) in mg max. 4 0
Redoxpolential gegenAgigCl 3.5 m KO in my min. 650
pH-Wen ESbis TE
Freies aklives Chior {ohn e Cyanurs Sure ) in mg1 G3bis 15
Fraies Chior, venuendel in '\ erbindung mil i b4
Cyanuss durein mg1 : !
Cyanurs dure in mgl max. 100
| Gebundanes Chior in mgAd max. &5 (vorzugsieise nahe bei 0,0 mgd)

18

Reparatur

Prifen Sie den Pod sorgfaltig aufLecks aus Ventilen oder Nahten und prafen Se die
Boderplans aul erkernbare Vissererdusie. Geben Se kaine Chemikalien hinzu, bevor Sike des
gatan haban

HINWEIS: Flicken Sie den Pod im Fale sines Lecks mil dem mifgelieferten wasserfosten
selbsiklsbenden Reparaurficken Fur weilere nformalonen wird aul die FAQ vemdesan

Zerlegung

1. Bchrawben Se die khappe des Ablussventils an der Aullersaite des Pools entgegan dem
Unrzaigersion ab und entfarrsn Sie sie

Sehliellen Ske den Adapler an den Schiauch anund legen Se das andere Ende des
Schlauchs in den Berelch, Indem Sie hren Pool ablassen wollen . (Prdlen Sie die lokalen
Bestimmungen 2um Ablassen gamal Gasdr)

Sehrauben Se den Steuamng des Schlauchadaplars im Ubrzakgersinn aul das Ablassventl
Das Ablassvantl wird gediimet und das Wassar bagirmt automatisch abzulauten
ACHTUNG: Dear WVWassariuss kanmn mit dan koontroliing gesteusrt warden

Behrauben Sea nach dam Ablassan den Rortrolining aufl, um das Vertil Zu schlieflan
Losen Sia den Schiauch

6. Srhrawben Se die khappe wieder aul das Abflussventil

T Trocknen Se dan Pool an dar Lult

ACHTUNG: Lasten Sia dan abgalassanan Pool nicht im Freten

(&)

[
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h

Lagerung und Uberwinteruing

Entbmean Sia samtliches Zubahor und alle Ersatztala vam Pool und lagem Sie diete saibear
urnd rocken

st dar Pool vollstandig gatrocknet, bestaben Sie ihn mit Talkum pudar, um an
Zusammanhaiten Tu vermelden, und faten She dan Pool vorsichtlg Zusammen. st dar Pool
nicht volistandig getrocknat, kKarn sich Schimmeal bibden, der die nnenverkl sidung des Pools
beschadigl.

Lagam Sa die Inmanverkladung und des Zubahdn an eifem rodkenen Ot bal gamaitiglen
Temperatren Zwschean 5°C /41 °F und 38 *C /100 F

‘Wakrend der Regenzell mossen dar Pool sowle alle Zubshortaile auch wie oben ausgefibet
galagart werden

Eire unsachgamaiss Enlearan des Pools kann ZuU emsian Parsanar und/oder Sachschadan
fakren

‘\Wir ampfehlen dringand, den Pool auflerhalb der Badesason (wakrand der Wintermonata)
abrubavan. Lagarn Sk ibn an ainem rockanan O aularbalb der Raichyata von kindam

-
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Eingeschrankte BESTWAY® Herstellergewahrleistung

Das won lhnen envorbene Produkt untediegt einer engeschrankten Gewabreistung. Bestway® steht hinter seiner Gualtatsgarantie und versichert, durch eine
Austausch-Gewahrlestung, dass [br Produld fred von berstellungsbedingten Defelden ist

Die nachstehende Vorschnft st nur in EU-Mitglhedstasten goltig. Die gesetzliche Regelung der Richthrie 19994 4/EG bleibt durch diese eingeschrankte Bestway
Gewahdeistung unberthn

Um Gewahrestungsansproche geltend zu machen, muss dieses Formular ausgeflit und mit einer kope Ihres Empfangs-aufbelegs verseben an Ibren lokalen Bestway
kundendienst (Bestway Aftersales Center) gesendet werden. Bevor |hre Anspriche ekzeptiert werden kinnen, wird das Bestway Aftersales Center Sie moghcherweise um die
Zusendung defekter Teile (z. B Ausschritt der Seriennummer / Ablassventil) bitten. Bitte wenden Sie sich vor dem Absenden von Dokumenten an den lokalen Bestway
hundendienst. Dieser informiert Sie dardber, was fur lhren Gewahrleistungsanspruch bendtigt ward

Bestway® haftet nicht for wirtschaftliche Schaden aufgrund von Kosten for \Wasser und Chemikalien. Bestway® ersetrt keinerlei Produkte, die als nachlassig behandelt oder
aulterhalb der Richtlinien des Berutzerhandbuchs verwendet angeseben werden

Dig Bestway Gewahreistung deckt Herstellungsmanagel ab, die beim Auspacken oder wahrend der VYerwendung des Produkts innerhalb der Nutzungsbeschrankungen sowie
unter Berdcksichtigung der Wamhinweise und Anweisungen des Benutzerhandbuchs entdeckt werden. Diese Gewahrleistung erstreckt sich ausschliefilich suf Produkte
welche nicht durch jedwede Dnttparteien modifiziert wurden. Die Lagerung und die Handhabung des Produkts miassen ertsprechend der technischen Empfehiungen erfolgen

Die eingeschrankte Gewahrdeistung gilt fur den oben angegebenen Zeitraum. Als Beginn des Gewahrleistungsz eitreums gilt das Datum des urspronglichen
Empfangs-taufbelegs

Bitte wihlen Sie die Art |hres Pools aus:

Kaufdatum: Kundennummer:

AN: Bestway® Kundendienst Datum:

FAXEMAIL/TEL Bite beachten Sie die Hirweise fur |br Land entsprechend der Informationen suf der Rickseite der Produktverpackung oder auf unserer \Website
wivw bestwaycorp com

Bitte geben Sie |hre vollstandige Anschrift an. Hinweis: Unvolistandige Adressdaten fihren zu Versandverz o gerungen

Bestway behat sich das RechHt vor, die Kosten flir unberechtigte Rocklieferungen in Rechnung zu stellen

ERFORDERLICHE INFORMATIONEN - BITTE GEBEN SIE DIE LIEFERADRESSE AN

Mame Anschrift
PLZ Handler
Land Staadt
Handy Telefon
Fax E-mail

Bitte geben Sie die Seriennummer und die Artikelnummer an, die sich in der Nihe des Ablassventils befinden

Sernennummes: Arhikglnummer

T Artikelnummer
-
— | [#BXXXXX
BWSHFXX X XXX
WYY—MM-DD ¥ Senennummer
22'%5
Problembeschreibung
O Risse im Artikel / Leckage O Fehlerhaftes Verschweifien O Fehlerhafter cherer Ring O Fehlerhaftes Ablassvertl
Q Sonshges (bitte beschreiben) Q Fehlendes Ted (Bitte verwenden Sie die Artikelnummer des fehlenden Teils. Diese finden Sie im Benutzerhandbuch. )

WICHTIG: £s \WrD LEDIGLICH DAS BESCHADIGTE TEIL AUSGETAUSCHT, NICHT DAS GESAMTE SET

Bestway behalt sich das Recht vor, fotografische Machweise fir defelte Teile cder die Zusenduno des Artikels for weitere

Prifungen anzufordern. Um Ibnen bestmégliche Hilfestellung bigten zu kénnen, bitten wir Sie um volistandige Angaben

FUR FAGQ, HANDBUCHER, VIDEDS ODER ERSATZTEILE BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE: wwiw be shwaycorp com Bestwa
VIDEQS SIND AUCH AUF UNSEREM BESTWAY CHANMEL BEI YOUTUBE ERHALTLICH. http /fyoutube comiusenBestwayService ®
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PALS
STEEL PRO™ TR

-ALTAAT
KAYTTOOPAS

KYSYMYKSAT GNGELMIA?
PUUTTUVLA OEIAT

Ve e iyl . i sy, Mgt
Jribiste s By ierwioen.
v ety arnam com

Kay kalsomassa Besbiayn YouTube-kanavaa Youl[l'L)

VAROITUS

Lus huakalisast, ymmana ga noudata kalkkia Bman kadio oppaan Geloja annan uma-ataan

asarnusta ja kayitda Nama varoituksat, ofjeat ja urvalli suusohjest koskeval Waisia vedassa

virkistaymisen riskeja, mulia ne eivat pysty kKattamasn Kakkia iskes ja vaarga Kakissa

tapauksissa Ol aina varovainen kayta tarvella parked ja nyvad arvostalubodod, kbun olet

wadetsd Sailid nama tedol mydhampaa kayiod vamen

Uimataidottomien turvallisuus

- Jdethva, aktilvinen [a tarkkaavanen haikkojen umarsiden ta uimata dotomian valkyorta
palavan akuisen toimasta vaaditaan kakking akoma {mustaan, &té alle Svuctiaal lapsat oval
SULFIMIM 2558 Fukkumisyaarassa)

- haaras patava alkuinen valvomasan allasta joka kerta kun sith Katataan

- Haikkoj &n uim arsiden Bl uimataidottomien st kinttas herkilonsuojausl atieita aaassa

- bun allas & obs kaytossa il se onvartioimaton, poista kakkl lelut altaasta ja sen ympdn siosta
jotta lapsilia el olisi houkutusta mennd ataalls

Turvalaitteet

- Jotta lapsia askettasin hukkumasta suositislamma sullemaan phas,n athalls suojaaittealia
Jotta lapsia estalaisin kipsamasth sisaan- jaulosiiloventiiling suosittelemm s ssantamaan
astaan {ja lukitsemaan kaikki oval jaikkunat, kun sovellettavissa) lovaoman pagsyn
estamiseksi altansesn

- Raunat, allaspaltest allashabttimat i vastasval iurvalala st ovat Fyodullisia apuvalinasta
mula na alval korvaa jalkuvaa ja paleyvas akusan valvontaa

Turvalaitteisto

- Buositslemme salyTamasn palastuslaitizisioa (esim. palasusrengas) ataala

- Fida mimiva puhein ja ustislo hatpuhsirnomeroista 181 aliasks

Altaan turvallinen kayttc

- hannusta kakkia kayiaja anbywse st lapsia opettel smaan uimaan

- Op perusansiapu (paneluelotys) ja paivits tath osaamista sdannollisesth Tama vol pelastaa
alaman hatail antbassa

- Ohjeista kalkkia ataan Kétigia lapset mukaan kien mita tehda hatailantesssa

- A4 koskaan sukella akban mataasn osaan. Tama va aiheullaa vakayan vamiman Lai
kol eman

- Ald kayid uma-allasta, kun kKaAat alkoholia ol Bakdbsta jotka voival hallkertad kykosdsi kindias
allasta burvallisest

- kun allaspaitteits katalaan poista na Kokonaan altaan pirnalta ennen allasasasn menoa

- Suojas abasn Kty vatsan DI sarauksila pitama s allasan vesi Kasisibns
noudattamala fnvia hygernadytantod hatso vedenkasitislyohjsita Kaiboppaasta

- Gaihta kemikaalt (esim. vedenkasitiely- puhdstus- ta desinfioirtituctiest) poissa lasten
ulaluvilta

- kirga alla asitalyia opatteilla Opasteat on sijoillaava ndosvalle palkale srirtaan 2 m ataasta

A jata lapsia liman valvortaa, kun histdlla on veltd Ei sukatamista

- Irobettaval kkast on sijoitetiava tasaisalle pinnalle

- Riippumalta altaan rakentamisasn kaytalyista materiasaista Kadattavissa oaval pirnat on
tarkaskattava saanndlisest vammaopn valltmsaksi

- Terkiasta pullll ja ruwvit séannoliisest. Polsta kot ta mudt beravdl reunat vammaojen
valttamisaksi

- HUOMIO: Ala jata hipennatbyd dlasta ubos. Tyija aban muoto vol vadristya akai sl voi
shirtyd palkataan den vuoksi

- Jos suadatinpumppy asarnataan, noudata pumpun objskifan objaita
VARCITUS! Funppua & saa kawiiad kun allaanssa on ihmisidl

- s tkkast asarmetaan, noudata Bkkaden objekiran olyeita
VARCITUS! Lima-altaan ki dlo villtaa kayiio- ja huoto-oppaassa kuvatiujen
wvalisusoljedan noudatamisesn . Hukkumisan Lal mdiden vakadian vammojen ostamisaksl
kirmita anbysta huomiota alla S-vuol adan asksn odottamatiomaan paasy,n altaalia
lukitsemalla paasy sille, ja virnin akana patevan alkasen on valvoltava heatd fatouvast

Lue nama tiedot huolellisesti ja sailyta mahdollista tulevaa tarvetta varten.

kiites | &ftd olat ostanul Bastway-alasn . Vamisiaaksss) otd slas folaa Sinubs
mabhdalisimman paljon iloa ja alta ka At sitd mahdolisimman urvalise st noudata pakkadksesn
sisabvan DVE-levyn asennuschjeita sskid kKinttooppaan trkeita urvalsuusolysita

Asernus kestad Weerta noin 10-20 minuuttia, kun asennuksessa onmukana 2-3 henkilda
Akaan sl usta mukaan uima-altsan sijauspaikan maan kasifalya ja diaan Undtamista

Osade kifjeldused on toodud all
Homponentide loend:
HUOMAA : Jotkin osal on jo asarmely altassaan

1

&

S,

‘flakalde A Yiakade B Yikaide C
Yiakada D T-iuki Ajtaan pystysuora jalka
Altasn pystysuora Yjalka Svutuki T-plasthitmik
% %
Liitartstappi Pobjanyd

E&;&L

pousiEppi

e

Allasmuovi

Lathusovitin

e

Trybyenrmysventtilin karkkid

o

Pysain

Rakenine:

Tarkista kakki osal ja parahdy rildan olkeaan sianiin arnan Kun kokoat altaan
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VALITSE ASIANMUKAINEN SIJOITUSPAIKKA

HUOMAA : Allas on asstalava tysin rsamalls ja vaakasuoralls pinnalla . Ald asarna allasta, jos

pinta an Kalteva

Gikeat olosuhte ot altaan asennukseen:

= valitun sifaimin on pyshylava kamaan tasamash panoa koko Atban asennukSen san Lisaks
sljairnin on oltava tasainen ja se on DAjennstiava kaikista esine st ja roskista mukaan lukien
kivet fa risul

= Suosittelemme allaan sijoittamista poks seliaiskta esinersta, joita lapset vosival kindtas
ataasesn Kipedmisaen
HUDMAA: Sijoita allas lahslls riftavas vieman arjestelmad joka kasithsles Wivuadol Lal altasn
paastal

Yirheelliset olosuhteet akaan asennukseen:

= Allas v romantas apalasasalla Austala ainsutasn vak
amasulsvalriolta Tama mitaloi takuun & astaa huoltovaataal

+ Higkkaa o saa kayitaa tasasen pohjan luomiseen alustaa on kaivellava Larviltasssa

= Sudraan sdhkdinjojen ta puiden alle Vammista, =8 sijobuspaikka o sisalla maanalaisia s8hko-
|avesk- ta lammitysputkia etk a ta kaspelala

= Ala asanna alasta apotalla, kansilla, alustolls | sora- ta asBRtprnolls . Vaiiun sijoiluspaikan
on oltava ditavan kova Kestamasdn vaden panata. Mua, hiskka pefmealonanan maapara
Eai plki aval oa sopivia

= Rucho bl moy kasvilisuus altasn alla Kuoles [@ vol aibautlas hajujen Bl lejun ke it mi st
ksl suosillalamims poistam aan kaken uohon alaan vaillista sjatuspaikasta

+ VAlA alusita, joissa on aggressiivisia kasvi- tal ikkanuohol gikkeita, jotka voivat kasvas
pohjakankaan tai al asmuovin lEpi
HUOMAA: Tarkasta pailkaliselta rakernusviranomaisslla saamol, jolka keskevat atopa
astetd valaishusta ja rvavastimuksia ja vamista sita noudatat kaikkia lakeja
HUOMAA: Jos sinula on suodatinpumppu, lue pumpun kitkbonjeet
HUOMAA: Tikkaiden on sovitbava altaan keboon, janilla saa kayiias vam altaassan
siiftymiseen ta sielta pasiumisesn. Tikkaden sallifun hypobkuoman Vitaminen on kellettya
Tarkasta sadnnollisest ovalko Bkkaat asiarmubarsesti koottu

via hankilovammaola jata)

kehysaltaan voi koota ilman tySkaluja.

HUOMAA : On tirkieas koota allas seuraavassa kuvaltavassa jarfeshyksessa. Asanna altas
edald olevien Kuvien mukaisest

HUOMAA : Ala vada allasta maata pitkin jolta tardval osinsal avat vahing ol vuorausta

’
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Altaan tayttdminen vedelld
HUOMAA : Ala jata allasta vavomalia Byion akana
1. Ténta allas bbgarrsyanitilin asi

588

[

katkat sa veden o Tarkista, alta vesi ol noauss anamman jollain sivdlka, jolloin allas & ola
suorassa. Jos alas ol obe suorassa bypenng vesi ja rsaa dusta kaivamalla, Ala koskaanyrita
Slirtaa allasta ossa on valtd  Sauradksana vololla vakaya henkilovahimko tal atasn

vakirg o umine
VARCITUS : Altaassas v olla suun madrd pansita Jos altaasi
pulloltas ba sV on epdlatanen, riin alas o oks vaskalasossa
Shvul vakval punjata ja vash purkaaniua Skillisesh aifeutiasn

vakavan henkildvamman fatal oma suusyahinkoja

Jos allas on suorassa byt e aimpaan pumppuvantbiliin sst

katkasa veden o Tarkista, atta venthilit ovat Bivilt

Tayta aliasta 90f n tavuutesn ALA TAYTA Lllkad, koska silloin dlas voi romaltaa

R ankkasatesiia voil joutua Diyeriamaan osan vedests varmisiaaksas ot vadan baso on
oikea

Terkista, <ited allas vuoda ventifaista ta saumoista. Tarkista maakankaasta mahdollisat
vuodol Ala lisad kemikaaleja ermen Bman vaihesn suonamista

Pikal vuotapa on, paikkaa altassh kandiamala mukana loimita e vedessa Kayiettavds
karauspaikkaa . katso usain KySyilga ks maksia saadaksesi lisaliatopa
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HUOMAA : Filrrckisal on tehly vain havarolistamistakoiuksassa MNe Valval poikata
tadallisesta tuatteasta Plirroksat alvat ole mittakaavassa

HUOMAA : Ala kayta pumppua altaan ollessa kaossa
M kittasasongin alkana suodativga estalmas on vARIMAGNE KEAtaa karran paivassa
vahintadn niin kauan, «ita vesi on kekionaan kiemant sen [api

ALTAAN HUCLTO

VAROITUS: Jos st noudata Lassa annelbua kunnossapito-chjeita, terveytesi ja anbysest lapsiost
arveys vol vaarantua Allasvedan kasittely on oleellista kayitajsn turvalisuuden karnalta
kemikaalisn spaasianmukainen kadtd aihautaa omasusvahinkoa ja henkilovammaoja
HUOMAA : Pumppua kaytatasn Karraltamaan valtd fa suodatamaan plerhiukkasat. Altaan
veden ptamiseksi puhtaana ja hyaieenisend sihen on lisstava kemikadsja

-

Suosiftelemme, olfta allasta ai Eyiata valumavedeila, porausvedslia ta viemanvedalid nama
vadal e sesl sEAlaval sassiunsita orgaarisia ainata mukaan lukien ritraall ja losfastit
Altapden bayBoa vedelia julbdsesta verkosta sucsitellaan

Plida allas aina puhtsana jakawa dketa dlaskemikaaga Epdhygesninen vesi on vakava
temveysnskl Suotitielamme kindtamaan desinfioiriiainetia hiotatoltami sansita, happamia La
amaksisid kKemikaalkeja altaan kasittshon

Fulhdista PVC-glmmuovi séannolise st harkaamattomilla harjoill 2 ta altasimurilia
Vadensuodalus|arjestaimasd on kintalthva kokio kauden aan pavittain fdittéyan pitkaan jotta
sa ahtii pubhdistaa kaiken atasssa devan vaden

- Tarkasta suodalinpatuuns (b hiskka hiskkasuodalimessa) saarnoilisast ja vahda ikasat
patruunat { il hiskda)

6. Tarkista ruovit, pultit 2 kalkki matalio sat sasnnoll sesli fuostumisen varalta. Vabhda

Larviltastsa

Jos sataa tarkista sitel vedan pinta ole korkeammalla kun ohjslden mukaisalla tasdla Jos

vadan pinta yittas chipidan midkaisan tason, bijenna allasta obpiden mukasalla Bsalle

8 Aja kata pumppus Al oilessa Katosss

Faita allas kun sita 2 kintat

Aflasvaden Kasitte yn karnalta pH-arvo on enittain ke

(5]
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HUOMIO: Ala jaka Dayennettyd sl asta ulos
Sawraaval paramatil varmistavat frnavan vadaniaadun

' R
Paramstnt Arvol
Weden kirkkaus salkaa nakyyys allasn pohjaan
Veden van mil3an vana = sasi havala

Sameus FHNUMTL s5a maks 15 (misiuilsn ale 0,5)

Hitrastlipitonsuus snemman kuin taioyedessa

maks, 20
mad
Orrgaanisen hiilen kokonaismaara (TOC) mal maks. 4,0
Redobsipolenbaal vastaan Ag80C01 25 m KCI VA 65D
mYy 558
pH-avo GE-TE
Vapaa akdiivinen koo {ilman syanuibappoa ) mgl 02-15
Wapaa kloon kadalbma yhdessa syanun-hapon 10-30
kanssamgl :
Syanunhappoa mgd maks. 100

Y hdistslly Hoor mal maks. 0,5 {mishuiten lshelld 00 mal)

5
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Korjaus
Terkiasta allas vuolopan varalta ventiileista ta saumoista Tarkasta maakangas néosvan veden
menabdsan varalta Aalisaa kemikaakga, ennen kuin tama on tahty

HUOMAA : Mikali vuotoja on, paikkaa aaasi kittamala mukana toimitafua vadessa
kénteltavad ko auspaikkaa. katso usein kysyilyd kysymyksia saadaksesi lisatistoa

Purkaminen

. Awaa bhjernysventiilin korkkd altasn ukopuolslla kistamalla vastapdvaan jaimola sa
Lt puivtarhaiatkun e pad ke ikosovitlimasn (@ siola latkun teinen paa valittuun
tyhjenmyskontaan | Tarkista pakallisot vesimaarayksat)

kruvigs vodikuadapten junrdngas panpaeva aravooluklaple Aravoolubdapp avaneb ja ves
hakkab automastsat valla voolama

HUOMAA : Vadan virtausta voidaan halita oFausrenkaan avula

4. kun tyhjentaminen on valmis, sulps verttill kertamalta chjausrengas irti

Frota latku

6. klama Korkki takaksin Bhjermysyentliin

T.Arna altaan kKuivua

HUOMAA : Aja jata byhyertyryiia alasta ulos

T

(=

h

‘Varastointi ja talvikuntoon laittaminen

Poista kaikk lisdvamstest ja varacsat stassta Varasiol ne pubtaana ja kuvana

kun alfas on taysin kuiva, ripotiele talkkijauhetts estadsesi al asta limautumasts vhteen. Tailta
allas varovaisasti Jos allas o obs taysn kuiva, homelta vol muodostua. 5o vaunoittaa
alfasmuaovia

Varastol allasmuovi |a lisdvarustesl Kuvassa paikassa kehiuulisessa lampolfassa 5°C /41°F
—38°C/ 100°F

Sateisella saalld dlas ja isatarvibkkest on varastoitava iita annsfujen ohjeiden mukaisesh
Altaan virhedlinen bhjernys vol alhaultas vakavia harkildvammoja jatal omaisuusvahinkoja
Buositalamms vahvash altasn pukamisia Kattdtasongin ulkopuokela (talvibuukausiksl)
Saha Kuivassa paikassa poissa lastan ulatiuviita

=

i

=
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Rajoitettu BESTWAY® valmistajan takuu

Ostamasi tuotteen mukana tulee rajoitettu takuu. Bestway® artaa tuotteille laatu- ja vaibtotakuun Takeamme, etta tuotteessa el ole valmistusvirbeda

Seurasva 588nnos onvoimassa vain Eurcopan unionin jasenvalticissa, Tama BESTWAYN rajoitettu takuu ei vaikuta direkhivin 1989944/EY saannoksin

Tee takuuvaade tayttamalla tama lomake ja tomittamalla ostokuitin kopio paikalhseen Bestwayn asiakaspalveluun. Ennen kun vaade voidaan hywaksya, Bestwayn
aswkaspalvelu sastas pyytaa sinua lhetamaan ocsan viallisesta osasta ssiakaspalveluun (esim. sinua vadasn pyytaa leikkaamaan valmistusnumers / poistoventiub)

Ota whtewta Bestwayn paikalliseen asiskespalveluun ennen asialinoien lahettamista Saat tarkat ohjeet, mita tarvitaan vaateesi tekemisehsi

Bestway® ei ole vastuussa taloudellisesta menetyksesta, joka johtuu vesi- tai kemikaahkustarnuksista. Bestway® &1 korvas tuoteita, joiden katsotaan vahingottuneen
lmiminlydnnn seurauksena tal jota on kaytelty kéyitéoppaan ohyeiden vastaisest

Bestwayn takuu kettas valmistajan virbeet, jothka on havattu tuotetts purettaessa tal kaettaessa, kawtboppaan kayttorajotuksia, varoituksia ja ohjeita noudattaen. T ama takuu
kattaa vamn tuctteet joita &1 ole muokattu ulkopuclisten toimesta. Tucte pitaa varastoida ja sits pitaa kastella telnisten suositusten mukaisesti

Rajotettu takuu on voimassa Wla estetyn gjan. Takuuaiks alkas alkuperaisen kutin/fostolaskun sisaltamasta myyntpaivasta

Valitse altaasi tyyppi:

FARSI/SPOSTI/PUH. katso oman maas: tiedot takakannesta tai svustoltamme loywtyien tietojen mukaisest. www bestw aycorp .com
Anna taydeliset osoitetietosi. Huomaa: Epataydeliset osoitetiedot vir astyttavat lahetyksia
Bestway varaa olkeuden velottas toomittamattormien pakettien uudelleentomituksesta, josvika on vastaanottajan

VAADITUT TIEDOT - KIRJOITA TOIMITUSOSOITE

Mirru Csoite
Postnumero, Jalleenmyya:
Maa: kunta
Matkapuhelin: Fuhelin
Faksi S-POSTI:

Kirjoita erdnumero jatuotekoodi, jotka sijaitsevat ldhelld tyhjennysventtiilid

Eranumero: Tuotekoodi:
+——% Tuotekood
—1 | [#BXXXXX
BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD = Ermnumom
ke
Ongelman kuvaus
O Esine on repeytynyt / Vuotaa O Virheellinen htsaus o Viallinen ylarengas o Viallinen tyhjennysverttal
Q Muu, mika Q Puuttuva osa (limoita puuttuvan osan koeodi. Tama levtyy kayttooppaasta.)

TAR KEAA: WAIN VAURIDITUNUT OSA KORVATAAN, El KOKO TUOTETTA.

Bestway varaa cheuden pyytas valohuvatodisteta vialhsista osista tan pyytaa tuotteen lahettamista bsatesteja varten.
Voldaksemnme auttaa sinua parbaalla mahdolisella tavalla edelhtamme, etta taytat kaikka edot

INTERMET-SIVUSTOSTA LOYTY Y USEIN KYSYTTYJA KYSYMYKSIA JANIIDEN VAST UKSIA,

VIDEOITA JATIETOJA VARADSISTA: www bestwaycorp cor B estwa
VIDECITA ON MYOS NAHTAVISSA BESTWAY-KANAVALLAMME YOUTUBESSA: hitp//youtube. comiusenBestwayService y
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STEEL PRO™
ZWEMBADEN
GEBRUIKERSHANDLEIDING

NAAR DE WINKEL

VAAGENT PROBLEMENT
ONTEREMENDE DELENT
Woor FAC, Hamiisilinger, Vicers o

Rnesrrecn tardeien, g8 s
v beshyarnam com

Bezoek het Bestway YouTube-kanaal 'fllll

WAARSCHUWING

Laes, bagrijp en volg zorgeubdg alls informal e in deze gebnuiker shandlaiding vooralear het

Twambad ba instaleran en b gebruken. Deze waarschuwingsn instruclies an

vailigheidsrichillren gaan over sommige courania riskco’s van walemacreatis, maar 28 omvalian

rial dle rsico's en gevaren inalle gevalen WWeas alijd voorzichilg en gebmuik gezond varstand

an beoordelingsvermogen warmeer U van waberactivilsiten geniet. Bawaar deze informatis voor

foekomstin gabruk

Veiligheid van niet-zwemmer

- Cortinu, achiel en waakzaam toazicht van Zwakke Zwemmers en niel-Zwemmers door ean
competants volwassens 5 altijd veresst {derk eraan dat kinderen onder de vijl jaar oud het
hoogste rsice op verdrirking lopen)

- Duid gen competarts volwassens aan om oeZicht te houden op het Zwembad telkens warnear
Fal gebruikl word

- Zwakke zwemmers of niekzweammers Zouden persoorijke beschaming sulrusting moeten
dragen wanneer Za hal Zwembad gebrutken

- Vnnaar hal zwembad niet in gaboulk is of ar geen toazicht s, vervajder alle spaalgosd ulhet
Twambad an Zin amgaving om B varmipden kindaran aan e rakken naar bt Iwembad

Veiligheidsmiddelen

- Tan ands verdrirking van kinderen La vamijden 15 hat asmbavolan om de toegang tot hat
Twambad ta bavailigan mat ean baschemingsalament. Ten ainda te voorkomen dal kindaran
van da irvoer- en atlvoarklappan Klimman, s hal saarbavolan aan barriors & nstallaran (an alle
dalren an varstars wasar van toepassing ta bavailigan) om orbavoagds toa gang ol hat
Twambad ta voorkomen

- Barrigres | 2wambadaldakkingan, zvwembadalarmen of gelijkaardige vetlighsidsmiddalen zin
rulige hupmidda en | maar hat 7R gesn varsangingan voof a&n oonling on compatant toazicht
door volwassenan

Vedlighed dsap paratuur

- Hat it amnbavd an om reddngsapparabiur (bijy. san ring-bosi ) nabl het Twembad te habbean

- Howd aak aan warkanda telatoon an aan st mat noodnumman nabij Pat Iwambad

Veilig gebruik van het zwembad

- Maadig alls gebrubkars vooral kindaran aan om La leran 2w ammean

- Lear om te reanimeren (cardopumonaire reanimalie - CPR) en vemieuw deze kermis
regalmalg. Ot kan san levensreddend verschil uitmaken in een noodgeval

- Orderncht alle zwembadpebrulkers, inbegrepen Kinderen, wat & doen in een noodasval

- Duik noclt In ondep water. Dt kan leiden et amstige verwondngen of bt de dood

- Gebmik het zwambad s wanneer U alcohol of medcatie gebruht de uw varmogen am het
Twembad veilig & gebruken Zou kurmean aartasisn

- \Wnnear Iwembadafdekkingen gebrulkt worden, verwijder daza volladg wt het walsropperviak
woor U in hat zwembad gaat

- Bascherm de zwembadgebruikers gen met walsr verband houdende Zisklen door het
Tweembadw ater bahandeld e houden an goade Mygléne in achl s nemen Rasdplesg de
nchltiinen voor walsrbehandeling in de gebrukershandlsiding

- Bawaar chamicalién {bijv. voor waterbahan deling of ranigings- en ortsmatingsproductsn)
buiten hat berel van kinderen

- Gebrulk de aandudingsborden 2o s hieronder aangegevan. Er mostan aanduldngsborden
shaan In een prominente positie binnen de 2m van het Zwembad

Houd da kindaran ondar bazichl in da wataromgaving. Nist duken

- Br moatan verwipderbars laddars staan op & honzontas opparviak

- Orgeacht ds gebrulkls matsralan voor da 2wambadoorsindis mostan da toagankeljke
oppaiviakken ragalmalig gecontralaand worden om vemwondingan te varmipden
Cortrabeer regamatiy boulan an schroaven, verwijder splinters of andars scharps randan om
verwondingan B varmijdan

- AAND ACHT Laat hat lseggalopan 2wambad niet buitan staan Hal lege 2wambad kan
vervormd envol verplaatst worden omwille van de wind

-Aks U een literpomp hebl, raadplesy de handleiding van de pomp voor instruch es
WRARSCHUWING! D pomp kan riet worden gebruibt wanneer & Zich mensen in hat
Zwambad bevinden!

- Als U een ladder hebt, raadplesn de handlsidng van de ladder voor insiruclies
WAARSCHUWING! Hef gabruk van een Iwembadit implicesrt hal naleven van da
vailighadsin stnucties baschraven in da gebruks- en onderhoudshand aiding Ten einde
verdrirking of andere emsige vawondngen & vermijden, moal U bijzonders aandacht
verlenen aan de mogelijkheld van aen onverwachls toegang Lol hat Zwembad door Kindaren
fonger dan 3 jaar door de toagang erfos le ligen &n de kindaren Wdens hal Zwemmean
voortdurend onder toezicht Le houden van volwassenen

Zorgvuldig lezen en bewaren voor toekomstige referentie.

Wlj danken uvoor de aankoop van esn Iwembad Bestway. Om 2o ved mogelik plezier te
balaven aan uw Iwembad en hat op valige marsar Le gebnuiken, vag de sarvdjZingan voor de
irstalfatis op da DVD de u in de verpakking vindt. Lees ook da batangrijke
valighardsvoorsahrifan in da handiaiding

D installatie veral messtal ongavear 10-20 minutan met 2-
wullen

I meansan exdusial grondwearken on

Zie de onderstaande beschrijving van onderdelen.
Onderdelendijst:
OPMERKING: Sommige delen werdan al op het zwembad geirstalleerd
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Bovenrall A Bovenrail B Beovenrall C
Bovenrall D T-staun Varticals paal
B / o
-Vartical e paoal Laterde steurpasl Tplastic cormnector

%

Vearbindngspin

%

Ondarste R km

A
Geaveards Pan
Beklading Slangadapter Atvoerklepdop
Soppar
Structuur:
Vooralaar het Twembad te assembleran, neam ankele minuten om alle endardelan ta confralaran

an vartrouvd Le rakan mat hiun positis

2 MMmx 1.50m £43cm (T3
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HKIES DE CORRECTELOCATIE

OPMERKING: Hel zwembad most op ean volledia viak en effen opparviak opgestald worden

Hal hat zwembad riat op as de ondergrond hal of onaffan is

Correcte omstandigheid om het zwembad op te zetten:

= Da gesdacieards localia moat In stast zin i hat urifom onderstaunan van het gavachit
gedurendea da hale jd dat hel zwembad geinstallzerd is. Bovendien moel da focatie plat zijn en
W) van voomwerpen &n rommal, Zoals bjvoorbeald staantjet an takjes

='W sdviseran hat Iwembad te plaatsen op een akland van voomrwerpen die kinderean kunnen
gebmuiken om in hat 2wambad ta kimm e
OPMERKING: Flaats hat 2w ambad bif san goad alwalanngssysleam, Todal hel walsr kan

g 24 8 iy O g i gien.

+ Op aen onallen ondargrond kan het zwembad emslaan, mat persooriijl letsal andoll schade
aan agendommean ol gavoly Bovendien verval hierdoor da garantie en saniceaanyragan

+ Zand mag ried gabrukl wordeno m een ondergrond B credren; inden nodg most de grond
moat worden uigegravan

= Diracthy under overhead power lines or rees. Jorg arvoor dat da localia gean ondargrondsa
piipleidngen, badradingen of walk soort kabels dan ook bavat

= Zat het zwambad niel op op oprittan, booldakken platforms, of op grind of aslalt De geklozen
locale most stavig ganoeg Zijin om de duk van hel water aan te kurmen; modder, zand, zachls
af loste aanda of tear 7N riel gaschikt

= Gras of andars vegelatis ondar hat Tweambad gaal dood an kan stark veroorzaken on shim
arfwikkalan. Daarom adviseren wij al hat gras te venwipderan van de gekozen Iwembadiocatia

« Vamijd gebladan dis valbaar Zijn voof agressiava plarnten- of orkrudsoortan dia uit da grond
zouden kunnen komen
OPMERMING: Corirolasr b uw plaatsalijke gemaarta of ar regalgevingsn Zijn voor
schullingen/afschabdngend baliching en veili ghetdsvoorschritan en Zorg ervoor dat u mel geen
ankale van deTa regelgevingan In overrading bant
OPMERMING: Als u aen literpomp heelt, Zis dan de handaiding van da pomp voor imsiructies
OPMERKMING: Da Iadder most overesrkoman mal de almaling van hal Zwembad on mag
aflaan gebrukt worden om inan ulhal 2wambad & gaan. Hel 5 verboden om de rutigs
belasting van de trap & averschijden, Confrolesr regeimatig of de trap goed is gemontzerd

De zwiemb aden Frame Kunnen 2onder gereedschap gemontee rd worden.

OPMERKING: H et is balananjk hel zwembad i assembleren door de ondarstaands valgords
van handaingen e volgen Installaer hat Zwembad valgens da llustrall &5 Fiarbovan
OPGELET: Sleep het zweambad niet over de ondergrond, om doaboring van de voering door
seharpa voorw erpan e voorkomean

’
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Het Zwembad Vullen Met Water |
OPGELET: Laat hat zwambad riat Tondar loaTichl wannser hel gevuld word mat waler
1. Vul hat 2w embad tol aan de drainagaklep

STOP

2 L&t het water al. Corfrolasr of hat waler nist hogar stast aan ean Zijde van het 2wambad. Als
het zwambad rist garivallaerd is, hat watar afvosran an de ondergrond uitgraven. Probeer |
riooill Pt 2w ambad & varplaatian wannasr hal vol water is. Dit Kan parsoonhijlke leisas
varoorzakan of hat Zwembad baschadgen
WAARSCHUWING: Uw zwembad kan hed wat druk bavalten
Al uwe Zwembad aen ulsiulping of ongslijke kanthaelt s het |
Tweambad riel watarpas. Da Zijkantan kunnan dan opanbarstan
ai ar kan plols watar waghopan wak armslig parsoonijk lstsa
anfolschada aan dgandom kan veroorZakan ﬂ: |
3 Als hat Zwambad genivellaerd s vd het ol aan da laagsts
pompklep
sTOP |

Zet het water al. Corfroleer de Kleppan

Vil et zw embad tot 80% van de irhoud. Wul NIET TE VEEL omdat het zwambad hisrdoor in
alkaar kan zakken Bl hevige regerval kan hat nodig ziin omwal water af e voeran, om hal |
correct riveau be harstellen

Confroleer de asnweazighetd van lekken ter hoogle van de Meppen en naden . Confrobear of het
grordzell geen walar verlast Voeq geen chemische producten foe Zolang deze contrala nist
vermicht werd

Ir st gaval van een lek, repareer uw Iwembad mal behulp van da bijgeleverds Mevande
repar atiepatch voor onderwaler. R aadpleen de FAC'S voor meer informatie
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OPM.: Tekeningan louar voor lustratisve doalaindan . Wearspie gelt mogalik rist hat aciualka
product Miat op schaal |

l T ]
Carrect Weatamiveau

OPGELET: 7 & do pomp nibsl in werking warnear hat zwembad gebruikt wordt

i hat saizosn waarn bist 2wambad gebnuikt word, most hat Mtersysteam daga ks ingaschakad
wiordan an voor san voldoands langa d om borg ba skaan voor minskens aan vollsdiges |
varrieiwing van hat valume waler

WAARSCHUWNG: Als U 7ich et houdt aan de onderhoudsnchitiinen Mern, kan uw

gezondheid nskoo's lopen voord deze van kinderen. De behandeling van zwambadwalar is
essarbed voor de valighetd van de gebrukers Hal nist comract gebruk van chemicalién kan
schade san eigendommen en persoortibe verwondngen varocezaen

OPMERKING: D& pomp wordl gebruikl om hel waler ta dredanan en om da kKeine deeljas = |
Hberen. U most ook chemicalién avosgen om uw water proper an hygénisch te houden

ZWEMBA DONDERHOUD |

-

Het s aarbeavolan om hal Zwambad nel ta vallan mat drainsansater, boorsatar, of
drainsansater van aen walaiput. Dere walers bavaltan in hat algamean varvulde

arganische stalfen inbagrepen nitraten en fosfaten. Het is aan te raden Zwembaden te vulen
met walsr van hal cpenbaar nat

Houd uw Iwembad proper en gabruk de uiste chemicalign voor Iwembadan . Misl |
Ry anisch water 15 ean amsliy gerondneidsaavaar Hatis aarbavolan om onism aitings-
flocouiatie zure of dkali chamicalisn e gabruken voor hal behandden van uw Iwembad
Fanig regaelmatg de FYC baklading mat niet-schuranda borstals of mat earn |
Zw embadstolzukger

Het waterfiltratia systaem most haal hel saizosn alks dag vadosnda lang werkien om hel
vollad ga watervolumea van hat Twambad b reinigen

Confrolear de flercasselle {of Zand In ean zand Bler) regelmatiy envervang vulle casselles (of I
zand).

6. Conrolsar regeimatig de schroeven, bouten an alle metalen ondardelen op roast. Varvang
indien nodig

A5 hal ragent, controlasr dat hat watamiveau nist hoger B dan hal opgagaven rivaau. Als

et watamivaay hal opgadaven riveau ovarschijdt, voar dan watar af ol hat opgagevan |
niveau baralktis

8. Gabruk de pomp et wannesr hel Zwembad in gebruk is

4. Dk et zwembad al wanneer het niel in gebnik is |
0. Woor de behandeling van Iwembadwatar is de pH-waards Tedr belanarik

[N}
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AANDACHT: Laat hat leaggebopen 2w ambad nist bulten staan
D valgends paramelars varzekaran aan gosda walarkvea sl

(" paramelers Vaard an h
Vatarh aldarh sid dul el Zichl van de bo dem van hal Ziembad !
K luur van hed water of mag geen kisur biorden geobserne erd
Turbidilell in FNUNTU max. 1,5 (b vo orkeur minder dan 0 5) |
Nilraalconcentralie boven die van vulvaler inmg1 | mac, 20
Totaal organische koolsto! (TOC)in mg1 max. 4,0 |
Radoxpotantiaal ts gan £g/AgCl 3.5 m KClin mV | min. 650
pH-visarda 68T 6 |
/| e iz aam chioor Zonder cyanuwzuur) in mg | 0.3 1ot 1,5
:mn;lm:;nmmmnmu Bkt I
Cyanutrzuur in mgd ma. 100

| Gecombineerd chloor in mgA ma. 0,5 {bij voorkeur dicht b 0 8 mg1) N |
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Reparersn

Coniralesar het zwambad op kekken van keppen of naden, corfraleer het grondzeil op dudelifke
watadakkan Voag gesn chamicallén toa Lot dit gecontroleand wend

OPMERKING: In hat geval van aen lek, reparesr uw Zwambad mal bahulp van da bijgelevends
Hevende repearatiapatch voor onderwatsr. R sadpleag de FAD'S voor mear iInformatia

Demontersn

1. Craa de dop van de drainageklep aan de buiterzijde van het Zwembad rechisom open en
wansjdar da dop

Hul da adapler aan op da Linsiang n schik het andar uitsinds in de 2ons waar U hal waler
wiltlatan alviosien (Confroleer da lokal e regelgeving voor sen wellslijke dranags )
Schioel de bedeningsing van de slangadaplar mat de klok mes op de afvoarklep. Da
alvoarkiap 2al opan gaan &n water 74 automalisch alavoard wordan

OPGELET: D's waterstroom kan gerageld worden met de regalring

Ma da drainags wordt da regaliing losgedrasd om & klep te shuiten

koppel de slang los

Craa de dop wesar op de dranagakiap.

Laat hat zwembad drogan aan de lucht

OPGELET: Laat het leag zwembad nist buten staan

[

o

=i @ Ch I

Opbergen en Klaarmaken voor de winter

1. Verwdjder alle accessolras en resarveondardaen van het zwembad en berg Ze proper an

droog op

‘Winneer het zwembad velledig droog is, besprenke met talkpoader om La vermijden dat hat

wambad samenklizalt an vouw hal Zwembad dan Zorgvudia op. Als hel zwambad rist

volladig droog is, kan & schimmal onistaan de de Iwembadbaklading kKan baschadigen

Blrg de bakleding en acoassolres in een droge plaats op mel sen matigs temperaluur lissen

5oC { 41°F and 38°C / 100PF

4 Thjdars het regersaiZoan mostan hat Zwambad &n de acoatsoiras ook volgens bovensands

Instiucies worden opgaborgen

Hat Twambad op incomacts wifTe laten leadopen kan amstig parsoorliik lesal anfol schade

A parsooniijke &gendom varoorzaken

6 Wik beavalan ten Tearsla aan hal Zwembad e demontaran buten het saizoan {tjdans da
wirtermasndan | Barg op in san droge pladls en buitan hat barsilk van kinderen

(N}

i

ch
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Beperkte BESTWAY® Fabrieksgarantie

Het product dat u hebt aangehocht beeft een bepedite garantie, Bestway® steunt orze kwalitedsgarartie en verzekert, via een vervangingsgarantie, dat uw product vnj zal Zyn
wan fabncagefouten

Het volgende voorschnft 1s enkel geldig binnen de Europese lidstaten. De wettelijke regelgeving van Richtlyn 1999/44/EC zal niet beinviced worden door de beperkte
garantie van Bestway

Om een gararbeciaim in te dienen, moet dit fermulier ingevuld worden en samen met een kopie van uw ontvangstbewys/aankoopbewys bezorgd worden gan uw lokale
Bestway Dienst Naverkoop Vooraleer erige claims geaccepteer kunnen worden, zal uw Bestway Dienst Naverkoop u mogelijk vragen een stuk van het defecte onderdes!
naar het centrum te zenden (biv. een utgesneden stuk van het productiebatchnummer / afvoerkdep ). Neem contact op met uw lokale Bestway Dienst Naverkoop vooraleer
enige documerten te zenden Zy zullen volledige instructies geven betreffende wat nodig is voor uw claim

Bestway® is niet verantwoordelgk voor economische verliezen omwille van water- of chemische kosten. Bestway® zal geen producten vervangen die geacht worden beschadigd
te 2jn cmwille van nalatigheid of die gebruikt werden buiten de richtlijnen N de gebrulkershandleding

De garantie van Bestway dekt fabricage fouten ortaelt bij het utpakken van het product of tijdens bet gebruik binnen de limisten van een gebruik en met respect voor
waarschuwingen en instructies vermeld in de gebruikershandleiding. Deze garantie is enkel van toepassing op producten die niet gewizigd mogen zin door enige derde
Het product moet opgeborgen en geharteerd worden overeenkomstig de technische aanbevelingen

De beperite garantie is geldig voor de periode hierboven aangegeven. De startdstum van de garantie is de datum van de verkoop weergeneven op het originels
ontvangstbewijs/earkoop factuur.

Kies het type van uw zwembad:

O

Datum van aankoop: Klantencodenummer:

AAN: Bestway® Service Department  Datum:

FAXEMAIL/TEL: Rasdpleeq uw land volgens de nformstie op de achteromslag of op onze webste: www bestw aycorp com
Geefuw volledio adres op. Opmerking: Orvolledige adressen resulteren in vertraagde verzendingen
Bestway behoudt zich het recht voor om onafgeleverde pakketten terun te leveren wanneer de ontvanger in fout is

VEREISTE INFORMATIE - NOTEER HET VERZENDADRES

Mame Adras:
Postcode Detaibandelaar:
Land Stad

Mobiel Telefeon

Faw: E-mail

Moteer het batchnummer en de itemcode die zich bevinden nabij de afvoerklep

Batchrummer: ltemcode:

-‘_._.\_____‘_\_—_—_\- mXXXXX —= |temcode

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD = Batchnummer

22'%5
Probleemom schrijving
O Item is gescheurd / Lekt O Fout gelast O kapolte bovenste nng O Gentegreerde afvoerklep
Q Andere (omschripen aub ) Q Ontbrekend onderdeel {Gebruik de code voor het ontbrekend onderdeel. Deze stastin de gebruikershandleiding)

BELANGRIJK : s EEn HET BESCHADIGDE ONDERDEEL ZAL VER VANGEN WORDEN, NIET DE VOLLEDIGE SET

Bestway behoudt zich bet rectt voor om fotografische bewizen van defecte onderdelan te vragen of om het tem te verzendsn voor
extra testen. Om u bet bests te kunnen helpen viagen we u om complete informate te bezorgen

VOOR FAQ, HANDLEIDINGEN, VIDED'S OF RESERVEONDERDELEN, GA NAAR ONZE WEBSITE . www bestwaycorp.com Bestwa
VIDED'S ZIJN OOk BESCHIKBEAAR OF ONS BESTWAY CHANNEL OF YOUTUEBE. hitp/fyoutube. comiusernBestw ayService

8
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PISCINE
STEEL PRO™
MANUALE D’USO

Par i
rhmmbl, vialinr
v Bershwrnam oo

Vfisita il canale Bestiay su YouTube Yﬂll

AVVERTENZA

Lepgere atentaments comprendere & seguire lutte ke informazion in guesto manuale prima di

irstaliars ad utiizzars la psona. Quasts avarlarzs snzion ¢ ines guida d sicrazTa ratana

acuni nschi comuni dallo Svaga In acqua, ma non possono coprire LM | rsch & parooli 0 Ltk |

casl Fare sempre allenzions & usars buon senso @ giudzio durants | gochi in piscina

Consenvara quasto opuscolo per futur fferimenti

Sicurezza dei non nuotatord

-E necossariala sorvedqlianTa continua alliva & vigile dal ructatod pooo espartl & non nuotatod
da parta di un aduto compatants {necordando che | bambin sollo | dngue anni 5ono 8 pid dto
rischio di annagamenta )

- Dasknara un adulto compatanta cha Sorvagl la prscing ad ogrs ubiizzo

- | nuataton poco espertl & | non nuotatort devono indossare disposiivi & proezions individuals
durante Muso delfa plsdna

- Quando la prEcng & mutiizzala o fon sorvadgiata, imuovers R | giocattol dala piscina & dai
Suol dntorr per evitare di altirars | bambine verso ka piscna

Dispositivi di sicurezza

- Par avitars il nschio d armagamanto dat bamibin, sl raccemanda d proagaans Pacoasso alla
piscing con un dispositive d sicurazza Al fine di evitare che i bambini si amampichine dalla
valvola di ingresso e d uscila, sl raccomanda d irstaltare una bamera (& protegoers Litta le
porte & la inestre, & possibila) par mpadra Faccasso non aulonzzaln ala pisana

- Barriere, coperure ¢ allarmi per piscine, o simili dspositivi & sicurezza sono uiill, ma non
possono soshiuire la sovedianza conltinua e competerts di un adullo

Afttrezzatura di sicurezza

- 3 raccomanda di tenera lo altrezzalura di sicurerza (ad o5 galleggant] in prossimita della
pHECing

- Teners un tedetono fJurzionants & un denco di rumaen di emergenza

Uso sicuro della piscina

- Incoradggiara it g Want & in particolars | bambin ad imparars a ruolars

- Imparare le tecniche di primo soccorso {fanmazions card opolmonare - R CF) & apalornare
regolarmants l& propre conescenze. Cio pud fare la dilferenza o salvare vits umans in caso di
emergenza

- |nformars Wkl g utsntl della piscna, comprasi | bambni, dalls procedurs da adoltars N caso di
amargenza

- Mon Witfarsi in bacini d'acqua poco profond. Cid polrebbe causare lesiont gravi, anche fatall

- Mon usare fa piscna se sono stali assuni alcol o tarmact che polrebbero comprometiars la
capactd & ullizZam In modo Skouro la piscing

- Qiuanda s UBIiZZano ke copaitire par pisana, nmuovars complatameanta dalka superficis
dellacqua prima d erfrare in piscna

- Frofeggers all occupant dalla piscna da malalie legals alacqua, mantenendo Maogua dela
piscing raftata & in buone condziont mereche Corsultara s ines guida par il rattamarto
dellacqua contenuts nael maruas ulants

- Comservars | prodoth chimic (es. trattamento dellacqua, prodotti par la pulizia e la dsinfeziona)
Lior dalla portata dal bambi

- Unlizrars [ sagnalatica ooms indoalo di saguita. La saqgnalelica dove assans asposth inmodo
visibile erfro il Faggo d 2 m dalla piscina

vicino ala prscina

Cuanda i bambini sono in acqua sorvegliar continuameants. Non uffars

- La sealalte amovibili davone assars collocals sU Una superficis onzzantalks

- Indipandantemanta da materal ulilizz 8 per [a coslnTiona dalka psana la suparfic accassibill
davono assere controflate regolarmeants par evitars infortuni

- Cortroftars regolarmenta | bulonl  le vill, rimuovere schegae o bordi appurtiti per avitara
ks onl

- ATTENZIONE : Mon lascara la piscina svualala allapaito. La pisana vuota rischia d debormarsi
afa di spostarsi a calsa dal vanto

- Se & presents una pompa flitrante, fare nfeimento A relative manuales o struzion
AVWERTENZA! Mon adoperare la pompa guando ke parsonse i rovano nella piscinal

- 58 @ prasants una scalalta tars riferimanto al relalivo manuae & iskuzion)
AWERTENZA! Per utiiizzars la piscina & cbbligatorio atenarsi alle stnrioni relative ala
sicurerza fportate nalla guikda per l'uso & la manuerzions. Al Ine d pravenire Mannegamanta o
dlre gravi lestont, prestare particolars alterzions ala possibilitd & accesso natteso ala pisona
da parts di Bambirt sotto | 5 anni rendando skeuro Facostso Al Stessa & durants il bagno
el sotto la costanta sorvagianza di un adulla

Leggere attentamente ¢ conservare per futur riferimenti

Graria par aver acquistalh una prscina Bastway Al ine o utilizzare comattam ante quesk
prodofio, seguire le istnuzion refative allinstalazions contenule nal DVD incduso nella confezions
& b lines quida sulla sieurszza nportale nal manuale duso

Linstall azione ganeraments pud essare effaiuata da 2-1 persone & rdhieds crea 10-20 minut
esclusa la preparazione e il nempimento del temreno

Viedere softole descrizioni dei componenti
Blenco componenti:
MNOTA: Alcuna parfl Sono gia stats installate sulla pEcna

28

S,

Barra supariors C

"

Sostegno verlicala

Bearra supartore B

Bamra superions A

Supportoa T

e

Soskegno laterde

Bearra supariore D

Sosegno verticals a Y Corneltore 2 " T" In plastica

-
%
Angolara Fin di rccordo Fascia infariors b
Spinoflo a molla per suppofo

e

R ivestimento Adattators ks Tappo valvola d scanco
Teppo
Struttura:

Frima di mortars [a piscina, verilcara la prasanza di bt | componant, carcando di capirs dove
posiziona

I x5 % 1T —\'

2 MMmx 1.50m x43em (T

100mx 2.07m '3'5u'r| d\:f1'3" x 5' "X "‘3"1\]

'J/-‘I OO x 2.7 0m 2 8em (12371% 2 611" % 32" ']
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SCEGLIERE LA CORRETTA UBIC AZICNE

MNOTA: Montars [a pisana sU una suparfics pana o uribme. Moo installars la piscna su

superla in pendenza

Condizioni corrette diinstallazione della piscina:

» Lublcariona soalta dave assere in grado di supportars unifarmemarte il paso dala pisana per
itho il o 0 cuUi @554 & installata) inollrs Finstalations dave avwanirg sU una superias piana
& ripulita da bt gl oggetl & | detritl present | tra ol sassi e ramel

+ 5l raccomanda di posizionars la piscna lontano da qualsiasi oggelto ohe | bambin polrebbearo
usare par arampicarsi sulla piscna
MOTA: Posizionara 2 piscina vidno ad un sistama 3 drenaggio adequato per gestire casi &
sraripamerto o per svuolars [ piscina

Condizioni scorrette di installazione dellapiscina:

= 5U terrani iFragolart Ia piscina patrabbe aroflars causanda gravi lkeshoni parsonall a% darni alla
proprats. Crdirvalidera la garanzia & impadera qualsiasi i sk d assistanTa

= La sabbla non deve essere usala per ereare il ivello di base I temeno deve essere
FrRCEsSana

= Direttamente solto linee aeree d alta tensione o alben. Assicurarsi che nal terreno soltostante
non skano intemats conduliure, bl o cavi d aloun genera

= Mon posizionars la precing so vialstl 3 acoasso, porth, plattafomms, suparfia in giiaia o astalto
La posiZiona scalta deve essare suffcientamants stabile da resislers ala pressiona dall acqua
rion Sono adatt Bmeni fangost, sabbiosi morbidl fcadevadl o calrama

+ FPolcha larba o la vegatazions ohe oresce d di solfo della piscna appassird, causando odont
sgradevoll e fanghigka & consighabile esirpada in corispondarza dal purto incul verrd
ool ocata la piscna

= Evitara incltre d posizionars la piscna su ares dov
quanto potrebbero ore & altraverso | tappeto o i rivestimento intamo
MNOTA: Varficars con Famminiskarions locdle ke nome relative allirstalfazions di racinti
bamers & sagnalarion Iuminoss, nonds | requisitl O siorsITa o assicurarst di essarm in regola
con utks ke disposiziont d legos esistent
MNOTA: S5a & stata scquistata una pompa a fillro, seguire b stnuziont nportate nal relativoman-
uala
MNOTA: La scal&ita deve essars adeguata dle dmansiont dalla piscina & deve essare ullizzata
esclusivaments per enare & Lsdre dalla piscing. E vietato superare [a potalamassima
consantita dalla scaletta. Verificars regolameants ko stato & montaggo della sealalta

058

crescond pants ramplcantl o erbaces in

Lapiscina a struttura metallica puo essere montata senza limpiego di utensili.

MOTA: Montara [a piscina saguando ke istneloni nellfording 0 cul Sono rportats & installarka
facanda ifanmeanto alls figura lustrats 0 pracadenTa

ATTEMZIONE: Mon rascinare ka piscina sul lerreno per evitars che ogoetll sppunill dameggno
il fivestimerto

T mnrﬂ_“n-lurwa (AT Ye——

259m x 1.70m x Glem (86" x 67" x 247)
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Rismpimento della piscina con acqua
ATTENZIONE: Sorvagliare la piscna durants la fate d riempimenta
1. Riempira la pisdna fino ala valvola di scola.

STOP

2. Chiudere Facgua Verficare che I'acqua non st accumul su un fato della piscina, in Eal caso
stgnifica fa piscina non & inplano. 58 cosi fosse, Tar dafluire "acqua & livellare |l terena. Mon
carcars di spostars la piscing plena dacqua - rischio di lesioni o danni alla piscinal
MOTA: Lapisdna polrsbbs contaners una prassiona alevata Rigorfiamantt o latl iragelan
indicano cha la pisdna non & collocata corrstfaments; in tal caso
| hati potrebbers scopplare & 'acqua potrebbe rovesdarsl
improvvisamants Lo, causando gravi danni a parsons afa

danni mataral
3. 5o lapiscina & livellata, riempida ino alla valvola della pompa
pill In basso
STOP
4. Chiudera Facgua. Varthcara cha la valvola siano ban chilsa

5. Riempire la piscina fino al90% della sua capacita NON RIEMP IRE ECCESSIVAMENTE la
piscina in gquanto polrebbe smontarsi. In casadi fote plogala @ necessario lasciar defiure un
pd daciua par garanire sempre un ivello olimas

6. Verifcars la presarza o aventual fuoruscite d'ara in cormspondanza divabvola o & cortrollars
il Eppato par ndviduars avident perdie dacoua. Aggungers | prodoll chimid solo dopo avar
asaquito quesla operazions

T Incamo o pardils riparans 2 piscna ullizzando la oppa di dparazions adesiva da utiizzars
satfacigua in dotariona. Fars riknmeants alls FAQ par maggkor infomazion

10 @
Livela oltrnale dellacqus § l [ I I l l [ I_ l__k=

NOTA: Le immagni sono solo. a scopo illusiralive @ potrebbero non carispondare a quelle del
prodotto. Immagini nen in scala

ATTENZIONE : Mon uBlizzare la pompa quando nalla pisdna d sono dells parsona
Carante la stagone in ou sl utiizza la pisdna & necessano attivara il sistema filranta ognl gomao
& parun tempo sufficlents a garantira il completo ricambio dell'acqua conteruta nella piscna

MAMUTENZIONE DELLA PISCINA

AVVERTENZA : Attanerst sarupolosaments alle presertl struzion raative alka manulerzions per
seongirans lesion parsonali, spacialments per | bambint. || ratlamento dellacqua della pisdna &
aftartiae perla siorerza degh utentt Un uso armakh dal prodotli chimicl pud calsars dann a
58 @ parsone

NOTA:La pompa serve a far droolars I'acqua « a filfrare e picools parficelle. Per garantire ka
pulizia & Migiena dalla piscing, @ necessan aggungare prodotth ohimia

-

Sl consigha d non fempire la piscna con acqua o caplazions acqua di paforazions, o di
porzo o drenaggio; quests acous In genere contengono sostarde organicha inguinant
comprest ritrall & fosfabl Sicorsigha o riempire ke plscne con aoqua della rete pubblica
Tenare acqua sempre pulita & ulilizzare prodolll chimict pear la puizia delle piscne. La
mancanza di igkene deflacqua pud essere nschiosa per la salula . 5i consiala d viizzars
disinfettantl, focculantl, acdi o prodofti chimid alcalini per rattars la piscna

Pulira ragolarments il tvesimento in PYC conun aspiratora per piscine & spazzola non
abrasive

Par butta la stagions estiva, il sistema di Hitragaio dell scqua deve essers azicnato ogni
akamo par pulire Wk Facqua dalla prscing

SConirollars la catucca dal filiro (o la sabbia in un iltro & sabbia) regolarments & Sostibuirs la
cafuees sporchie (o la sabbea)

Accartarst regolamants cha s vill | bultoni & ks parti matallichs siano prive & nuggna 5ea
necassarts, sostitura | componant arugariti

Quando plove, accartarst cha Faciua non superd il ivello indcato. 5 Facqua supara il livelko
spaciteata svudtare la pisdna Ino a raggiungene il livallo eoiralio

Mon adeperars la panpa in preseanta di parsons nalla piscina

Copiira ka pisana quanda non viena utilizzata

Fearil ratamarto dailacqua dalta piscing il valors pH & molto importarts

(5]
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ATTENZIONE lon lasciars la piscina svuatata al'apeto
| saguentl paramelri assicurano una buona qualitd dellfacquaT

Farameln Valan

Chisrszza dellacqua Acdua limpeda fino al fondo della piscina

Colors dellacgua Fan devs essers ossaralo NessUN colors

Tortedita m FRUMTU max 15 {prekebilments meno di 0 5)
La concenfrazions dinitrall superdors a quellad max 20
rismpimento dell acqua in mgl .
Carborio organico tolale (TOC) immat maxd 0

* E b
Polenzigs Redor confro A2/8gC13 5 mECHn min 650
my
Waore pH dagSars
Clora altiva libera { serra addo cianurica) in mad dad3als
Clora libero usalo in com binaZions con Facido daiDasn
clarunco inmad
Aodo clarurico in mgl max 100

LCI’oro combinato inmgl max 0.5 | prekabilmants vicino & 0,0 mad ) ;]

3

Riparazione

Confrollars che la prsana non abbea perdils dalls valvols o dalls cuciturs, controllans il [elone per
aveniuall perdils d'acqua evidenti Ano a che ad non & dalo &lo, non agaiungsns prodalli dhimic
MOTA: In caso di pardils riparars la prscina Wliizzando a toppa di nparacions adesiva da uliizzars
sofl’acqua in detarions. Fars riledimeanta alls FAC par maggion infomazion

Smontaggio
. Switara i tappo delta valvola sulla parte estema dela piscna girando In senso antorano
Fimuavarka

Collegars Fadattalors a un'estramila della carma, posizionando Fara asramita nellarea di
stolko dell'acqua contenuta nella piscina (verllcara le nomative locali che regolamentanao i
daflusso dellacqua)

Awvitars In sermo orano Fanalo di confrallo dell'adatators dal ko alla valvola di scackco . (0 Eal
modo, la valvola di scarteo shoaprs @ st avvia aulomabicaments ko scanco dall’ acqua
ATTENZIONE: E possiblla cortrollare il lusso dellacqua regolando il seratiubo

4. Una volla sminato il deflusso dalfacqua, svitare i semalubo per chiudere [a valvola

b Hacesrs la canna

6. Riavvilara il tappo sulla valvola di soolo

7. Lasciars fuerusara laria dalla piscna

ATTENZIONE: Mon lasdars all apaito la piscing arma vuota

[

i

Conservazione e preparazione per la stagione invernale

1. Rimuovers hutth g accassaor & | neambi dalla piscing; pulidi & ascugaril prima d corsarvar

2. Quardo la piscing é complelaments asciulla, spargera polvers d talco per avitare che le

paretl dalla piscing sl incolling ra lors, quindi rplegana con cura. S8 la piscna non &

complatameanta asaulta, porabba ammuffiest @ il nivasimerto della piscna porebbs

daneggarsi

Consarvara |l rivesimeanto @ gl accessaon in un luogo asdutto con una temperabira modarata

tra SPCMA1°F & 28°CH00PF

Curanta | panodi plovos 18 pisana & | refalivi accasson devono assare consanatl attensndosi

alls EMEioni sopra Bbmits

58 la piscina non viens svuclata correfaments, polrebbero verficarsi gravi lestoni parsonali

afa danr a ogoetl & bari

6. 3 consigia vivamants di smortara la piscna durants fa bassa stagona (masl invamal)
Consarvars inun luogo ascdullo & fuor dalla portata dsi bambint

i
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Garanzia limitatadel produttore BESTWAY®

Il prodotto acquistato e coperto da una garanzia imitata. Bestway®garantisce che i prodotto @ privo di difetti di fabbrica, in caso di difett, i prodotto vera soshtuto

La sequente disposizione & valida solo all'interno degli Steti membn dell'Unione europea La garanzia imitata BESTWAY non avra alcun effetto sulle disposzioni di
legae della Direttiva 1999/44/CE.

Per wtilizzare la gararzia, compilare guesto modulo e inviars assieme a una copia della ncevuta di acquisto al certro post-vendita Bestway locale. Per l'applicazione della
gararzia, i centro post-vendita Bestway potrebbe chiedere linvio di una parte del componerte difettoso (ad es. il ntagho del numero del lotto di produzione o lavalola di
scarico ) Prima diinviare | documenti, Avolgersial centro post-vendta Bestway per ricevere le istruzion dettagliate sugl elementi da fornire per 'applicazione della garanzia

Bestway® non & responsabile per danni economic dovuti 8i costi dell'acqua o dei prodotti chimio. Bestway® non sostituisce | prodotti se rtiene che siano statl ulilzzati in
marera non correlta o non conforme alle 1strzion riportate nel manuale duso

La garanzia nlasciata da Bestway copre evertuali difeth di fabbricazione scoperti all'apertura del'imballe o durarte 'use del prodofto, ed & vahda solo se l'apparecchiatura &
stata utlizzata correttamente, in conformita alle avverterze e alle istruzion nportate nel manuale dellutente. La gararzia e valida solo se il prodotte non e stato modificato
Conservare e utilzzare il prodetto in conformita alle raccomandazion tecriche

La garanzia hmitata & valida nel pencdo indicato sopra. La data di nizio validta della garanzia & la data di acquisto nportata sulla fattura o sulla neevuta di acquisto cniginale

Scegliere il tipo di piscina:

o

Data di acquisto: Codice cliente:

A:Assistenza Bestway® Data:

FAXEMAIL/TEL: fare nfenmento ai dati relatvi &l propno paese, rportat sul retrocopeting o repenbili sul sito \Web: www bestw aycorp com
Fornire il propric indirzzo completo. Mota: se i fomisce un indirizzo incompleto, |a spedzione potrebbe subire ntardi
Bestway si nserva il diritto oi addebitare i costi di iconsegna di merce non recapitsta per cause imputabil al destinatario

INFORMAZION! INDISPENSABILI:INDICARE L'|NDIRIZZO DI SPEDIZIONE

Mome & Cognome Indirzzo
CAP Rivenditore
Mazione Citta
Cellulare Telefono
Faw: E-mail

Scrivere il numero dilotto e il codice dell'articolo indicati accanto alla valvela di scarico

Mumerc lotto Codice articelo

"_‘“————ﬂ_______ #BXXXXX — = Codice arhcolo

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD ¥ humaro lofto

22K
Descrizione del problema
O Il predottc e strappato/perde O Saldatura difettosa o Arello supenore difettoso O Walvola di scanco difettosa
Q Altrof{specificare ) Q Componentt mancanti (utihzzare il codice delle parti mancart, reperibile nel manuale per lutente )

IMPORTANTE: errAnNC SOSTITUITI SOLD | COMPOMENTI DANNEGGIATI, NON TUTTD IL PRODOTTO

Bestway =i nserva il dintto o nchiedere prove fotografiche o lirvio der component difettos per ultenon vernfiche. FPer ottenere la mighore
assisterza possibile, le informazion formite devono essere complete

FPER CONSULTARE LE DOMANDE FREQUENTI, SCARICARE | MANUALI VISUALIZZARE | VIDED O REPERIRE RICAME!
VISITATE ILNOSTRO SITO WEB: www bestwaycorp.com Bestwa
I VIDEC SONO DISPOMIBILIANCHE SUL MOSTRO CAMALE BESTWAY SU ¥OUTUBE. Http: fyoutube com/user/BestwayService y@
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PISCINES
STEEL PRO™
NOTICE D’UTILISATION

wawm beshwarrnam com

Visitez la chaine YouTube de Beslway'fﬂll

ATTENTION

Avart dinstaler ef Jullliser, la piscing, veullaz lire altendvement, assimiler af respacter toulss

les informabon nierues dans celte nolics dutiisation. Ces avertissements, insructions et

consignes de seoarite porert sur certains des risgues UsUEs assocss aux loisirs aguatiques

mals ks ne pewvert pas couvrir la totalits des risgues et dangers dans tous les cas Fajbes

faujours prauve de prudence de discemement el de bon sens lors des activitss aquatiques

Conserver cos informations afin de powveir vous v réferer ultsneurement

‘Sécurté des non-nageurs

- Une survalllance attenive, aclive of continue par un adulte compétant des enfants quine
Savert pas blen nager &l des non-nageurs est requite en permanance (en gardant & Fespel que
le risque de nevade est ks plus élevé pour les enfanis de moins de dng ans)

- Désignez un adulte compalent pour surveiller ke bassin d chaque Tois qu'll &st ulliss

- [F conwvient que les enfants gu ne savent pas blen nager ou les non-nageurs portent des
squipemants de protaction Individualle forsauits wiilisent la piscne

- Lorsquea be bessin rast pas uliiss ou est sans survallance, relires ous les jousts de la pisdne
& ses abords afin de ne pas altirer les enfants vers e bassin

Dispositifs de sécurité

- Paur &vitar tauta noyada danfant, 1l &5 recommands de ssounsar Facoss au bassin par un
dispositil da protaciion Powr avitar gua las anfants montent par la varnea d'enfrés et da sortia, I
a5l racommanda dirstaler une bamérs (& de sacunisar boules las portas ol Tandlres ke cat
achéart) afin d'empdchar Loul acods Non AUlonss 4 la piscneg

- Lot bamaras, couverluras, alarmes do pisdnes oU disposils de sacnils similanes sort des
Adas utiles, mas s ne ramplacant pas la survallancs confinue par un adults compatant

Equipements de sécurité

- Il et recommanda da garder du material da sauvatage (une bouss  par exemple) prés du
Bassin

- Garda? un taksphane en parfait atat de marcha & une lists da numeros durgancs & proximits
i Bassin

‘Sécurité demploi de la piscine

- Incitaz bous fes ulilisalelrs, an particulisr las anfants, & apprandre 8 nager

-Apprana? ks gestas qul sauvent (reanimation cardopumonaire) of ramellar regulisrament 4
jour vos cormassances. Ces gestes pewvert sawver Une vie en cas durgencs

- Expliquez aux uilisateurs de la piscine enfants incdus, la procedurs 4 suivre en cas durgance

- Me plongez jamais dams un plan deau peu profond, sous peine de biessures graves ou
maortslles

- Nutilbsez pas fa pisane sous Pemprise dalcod ou de médicam ents susceplibles de réduire
volre capacité & uiiliser la piscine en loute sécunts

- S [a pisdne &5t recouverts dune cowerlure, relirez-la entigremant de la surface dea leau avart
d'entrer dars le bassin

- Trater leau da volre pisdne & nstaurez de bonnes pratiques dhygéne aln do probager les
ultilisateurs des maladies iae 4 leay. Consulter las consignes de mitement de lNeau dormées
dans la notice dutilisation

- Bockez les produts chimiques {produits de raitement de l'eau, de netioyage ou de
désinfecton, par exemple) hors de portas das enfants

- Utilisez les piclogrammes daonls o-dessous. Les piclogrammes doivert &tre affiches dansune
posibon visible A mans de 2 000 mm de fa pisdne

Garder let anfants sous survaillancs dans Fanvironnamant aguatigus. Me pas plongar

- Flacar et achallas amoviblas sur una surfaca honzontas

- QuUss qus soknt ks matarialys Wilisas pour la consruchon de fa pisans | los surfaces
acoetsiblas dobvert dre maubsrameant contrdl&as afin d'aviter las blessuras

- vantar reguldramant les boulors ablas vit | Simina? les dcallas ou bouls ardla vive pour
aviler las blessuras

-ATTENTION : Malattar pas la pisdna videa 4
déformer eliou d'&lre emportas par ke vent

- 5 vous avez une pompe de filtration, reportez-vous @ ka notice dirstructions de ta pomps
ATTENTION [ I ast interdit d'ulliser la pomps quand des gens se rouvert a Ninténewr da la
piscine |

- 8 vous avez une echelle, reportaz-vous 4 la notice dinsiructions da [échalla
ATTENTION! L'wilisation d'une piscine impligue ke respect des corsignes de séounbs dbeo
dans la notiee dertretien of dutiisation Pour prévenir loute noyade ou aulres blessures
graves accorder une altertion parlicuians & la sécunsation de Faccas & la piscane pour les
enfants de moirns de 5 ans et pendant la parode de balgnade, les mainkenir eén perm anance
sous la survellance d'un aduils

I"etaralr. La piscneg vids ost susceplibks do e

(o]

A ire attentivement et 4 conserver pour consultation ultérieure.

kerd o avoir achets une piscne Bestway. Afin de vous assurer ke dvertissement maximal ot e
masimum de sécurite dars Fusage de volre pisdne, veulllez suivre les instructions dinstal ation
contenues dans ke DVD inclus dars Femballage ans gue les instructions de saourité de volra
marnue

Linstallation prend habituslamant 10-20 minutas arviron avec 2-3 parsornes, 4 lexdusion des
alvragas de tama & du remplissags

Voir ci-dessous pour les descriptions des piéces.
Liste des composants :
REMARQUE : Cartanas placas ont d&j# ata install éas surla plscing
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Traverse supéreurs C

-

IMortant vertical da la piscing

Traverse supdriewre B

Traverse supersurs A

Traverss supérieurs D

T Support

~

Piad de support latéral

“

Cheville da raceord

Racoord en plastiqus en T

%

Coumas du bas

é;;p

Chavilla 4 rassort

e

Bouchon de la vanne de widange

Montart vertica de

)

e

Bache

o

Adaplateur de buyau

Obluraton

Structure:
Ayart de monter volra piscina, pranaT qualguas minuas pour corfrdar toulss ket paoss el pour
yous Tamiliarisar avec laur posilion

2. MMmx 1.50m & 43em (T3 € 58 8 1T —\'

T

W,
Fx[;::l‘ I

2.58m % 1.70m » &cm (8'6" « 6T 1 24" -\'

3.00m » 2.09m x 66cm (910" x 67"« 35"1\]

13"']

s ‘/J&””
Lo

"x e

—




CHOISIR L'EMPLACEMENT CORRECT | o Ty
REMARQUE: L a pitcina doil Sramortds sur una surface complotemeant plals of rivelas 5
Minstal ez pas SVP la piscine sifa sirface aslindinda ol &n panta

= Lemplacament choisi doit powvolr supportar uniformament la poids pendart touts la durde |
dinstallstion de la piscine en outre PFemplacement doit Sre plat et doit re dénue dobjels &
débris, v compris des callow of des brindlles

= Mous recommandons da posiionner la piscing loin 3'objats qua las anfants pourra ant utiliser |
poLr gimpar dans la prsdna
REMARQUE: Fiacar ka pisdne pras d'un Systémes davacualon adaquat pour trailer toul surplus
ol pour vidanger la prsans |

Conditions incorrectes pour installer la piscine:

= 5w un sol iragulier, la prscine pourrait s'affasser provoquart de graves leslons personneles
eb/oy des dommages aux blers personnels ef cela armulenait la garantie of empacherait toute
raclamation |

+ e pas uliisar da sabls pour oréar Une basa de rivead | e Sol doil Sire arousa s noacassairs

= Directement soUs des lignes éleclriques adnernmes ou des arbres. ASSUReZ-voUs que
Femplacement ne contient pas de Wyawd soutemains, de banes o cibles de quelqus sorte que |

o8 soik
= Pa pasirstallar a piscing sur das routes des ponts, das plale-formes dos surfacas an graviers
ol an asphalte Lamplacameant chaksh doil éra sufisammeant fams pour rasistar 4 [a prassion

de l'eau | boue, sabla, soimol oU goudron ne sort pat adaples |
» Lherbs ou luks autrs vagstalion sous la piscnamoura et est susceplibla de provaguar das b, J
odeurs & le développement da bous, nous vous recommandons donc derfever toute Mebe
de l'emplacement chotsi pour la piscine
+ Eviter les zones ol des plentes agressives o dos espéces domawvaisas herbas pouvart |
pousser 4 travers e revétament poss au sol sont susceplibles de se d o ppar 4
REMARQUE: Vanlar aved volre cortalmunicipal les ragamants St aux barm &res, enosiries 6 2
aclairage of dsposilifs da sacribd ol assurar-vous qua vous conformer & oubss ks ois I
REMARQUE: S vous disposar dune pompea filtranks, consule? lamanusl da la pomps pour
carnatra las insinclion s
REMARQUE: L'échells doit Stre adapiée 4 la Laille de la piscine e doit &re ullisés uniquemeant
pour antrar ab sortir de b piscne. [Fastintardt da dapasser la chargs pamise sur Fachals |
vanfiar reguisrament si M'achella ast corvenablemant assemblaa
Le montage de la piscine tubulaire peut étre réalisé sans outils. |
REMARQUE: |l est important d'assambler la prscine darns Fordre indique c-dessous. Installez
volre prscine selon les illustraions c-dessus
ATTENTION: Me trainez pas la piscne sur ba sof afin d'éviler gu'elie ne soll perforde par des
objals ponius |
|
%,
|
r ™
7 258m % 1.70m x 6lcm (B8"x 67" x 24")




Remplir d'eau la piscine
ATTENTION: Ne laissa? pas la piscine sans survalllance quand vous la remplissez deau
1. Remplisser ka pisdne jusqu's la soupape d evacuation

ARRETEZ!

2 Arrdter Neau, Cortrdlez que Feau ne se rassemble pas Jun ofté pour $'assurer que la piscing
astblen nivelés. 5t la piscne n'est pas nivelés enlevez lNaau of nivalal de nowvead be sol en
le creusant. Messaye jamas de déplacer [a piscne avec de Peau A lintérkeur, cala pourrat
provoquar da gravas Blessuras o andommadger ka piscirns
REMARQUE : volre piscine paut cortarnir una forls pression Si
wvalra piscing ast bombas ou prasents un ools imsgular cala veul
dire qu'ala m'ast pat & riveau, ket cilas pourrabent adploser ot
I"eau pediral & vidar 8 fimprovists on provoguant des blassur s
graves ebfou des dendls matérels

S elle et rivelde remplissez la pisaine jusau'a la soupepe la
plus basse da la pomps

wa

ARRETEZ!

Arrétez ['eau. Corirdlez les soupapes

Remplissez la pisdne 4 90%. NE REMPLIS SEZ PAS TROP car cala pourmait provoguer un
athrdrameant da la piscine. En cas de fortes phaes, vous davez vider suflsamment la piscineg
pour qua ke niveau reste comect.

Cortrilaz sl y & das fules au niveay das soupapas ol das coulures, cortrda? b tapks de sal
pour vanfiaz sl y adévidentas pates d'eau Najouwaz pas da produits chimiques avant oa
cortrda

Er oot de fils, répara? volra piscing au moyen da la mistins resistants foumia . RepoteZ-waus
au FAD pour da plus amplas inkmm abiorns

=] o g

=i

S @
o] Ll 113 [TTT1L

REMARQUE: Dessins uniguement pour illustration. |is pourraient ne pas comrespondre 4
Fapparail achisl ks na sort pas & Fachalle

ATTENTION: Ne fales pas fanciornar a pampe quand la pisdne st dtillsés
Pandart ta sagon Uil salion de la piscne B 5yslamsa da titralion doit ndcessairement &tre
foncon chagua jowr, suffisammeant longemps pour assurer e renouvellement complet de Feau

ENTRETIEN DE LA PISCINE

ATTENTION : 5i vous ne respactaz pas ces consignes dentretien, vous mallez en danger volra
santd, of en parficuler celle des anfants. || st fondameantal da traiter Feau da la piscine powr la
saaile des utiisataurs. L'utilisation incomads da produls chimigues anfraimen des degdals
matarisls at des blessures.

REMARQUE : La pompe sert & fare creuer Feau et 8 Mirer les petites parficues. Pour que Meau
de volre piscing reste propre el saine, vous dever également gouber des produlls chimigues

-

Il st recommands da na pas ramplic 12 pscne avac da Nead de ratarus, de lNeau da braga
au da Feau dea putard | cas eau contiarnent habitusliamant des substancas organikquas
pollud as compranart das rilrates ot des photphates 1 ost consalld da ramplic e piscnes
aved da Ieau du resaau public

Mantanez la pisdng loujours propre o uilisaz les produls chimiques corrects L'aau
imsalubre et U danger séfeux pour la sants. Il est recommandé d'ulifiser un désinfectart
ur flocdlant un acda U das produits chimigquat alealis pour ralter volrs piscns

Heattoyer réqulisrament la bache an PYVC aves des brossas non abrasives ol un aspirateur
da pisane

Durant la sason il fait fare fonctionner ke Systame do fitrabon de Peau pandart
suftsanment longtemp s chaque jour pour nettoyver bout e volume de lNeau dans la piscne
Conbrdlez reguligrement fa cartouchs du filtre (ou le sable dansun filre 4 sable) et
remplacez les cartouches sales (ou b sable)

Vénhez réguidrement que les vis, les boudons st oues ket piéces métalliques ne solent pas
rouilles Remplaﬁsz-las 5l nécessaing

Sl pledt, venfiez que o niveau de lNeau ne dépasse pas le niveau indique Si lNeau dépasse
les niveaw Indiques, vidangsz ka pisdne jJusqu'au nivead indiqué

Me fates pas fonctiornar la pomps guand vous ulilisez la piscine

CouvraZ la piscing quand vous ne lutifisaz pas

Lavalew du pH #st trés importanta pour ks Fatemant de Feau de la piscne

(&1

=] o S ]
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ATTENTION : Me lasser pas la piscne vide 4 Fexténeur
Les paramélres suvants garanbissent une bonne qualité de Neay

-
Faramélres Valeurs

Clarts da MNeau I= fond de la piscine e clarement visbls

Cousur da leau on ne doil remarguer aucuns coueur de Feau

Turbidits en FRUMTU 1.5 maxi {de préférence infériswre 2 0 5)

Concertrafion de rifrates supénsws & celle de

Feau de remplissage en mgl 20zl
Carbons orgarique total (COT) en mgt 4,0 maxi

F otentiel d'oxydo-réduchion par rapport & §
AgfaC! 35 m KCEen mv el
Waleur du pH deE6E8aTe
Chiore adif libre | sans acide cyarunque)snmgd | 9202415
Chlorall'rbna utilisé combing avec da 'acide e 10520
cyanurigque en mgd

Acide cyarunigus enmgl 100 maxi

| Chiore combing an mgh 0,5 maxi {de préférence prodhe de 0.0 mgh) )

Réparation

Varhez que la piscine ne présente avcune Lits au niveay des vannes ou des coutures
aonirdlar gua le tapls da sd na prasanta auona perte d eau visiba. MN'goute? auoun produit
chimigue tart que cola n'a pas ats Tat

REMARQUE : En cas de lulls, réparez volre piscne au moyen de la nustine résistants foumis
Reporter-vous awx FAD pour de plus amples infm ations

Démantelage

Devistar ke bouchon da la valva da vidange 4 Fextaneur da la piscne, dars s sans inmarss
det agilles d'una monta

Branchez Fadaptatsur au boyay f placs? oo damier B ol vous sounalter vider volre piscine.
(| Vanfar ket amalds municpaly an matisra da vidangeavant da procedar

vissar la rondelis de conrdls de Madaptataur do Uyau s fa vanne da vidangs dans ke s&ns
des aiguilfes d'une monire. La vanre de vidangs sera ouverts & leau commencara 4 se vider
automaliquament

ATTENTION: L'armeau permet de confrdler ke débit

U Tois la vidangs lamings, davissa? lanneau da cortrdle pour fermer ka valve
Debranchez la boyau

Remellaz & bouchon sur la valva da vidange

Laissar la piscing sacher 4 Fair

AVERTISSEMEBNT: He pas lalsser une piscnette 4 Mexbareur vide

(&) —

i

= h =

Rangement et remisage

1. Enbevez tous les accessoires o toules les pléoss détachdes de la piscineg, pus rangez-des

aprds las avolr faves ol séchés

Ure foits qua la pisans ast arlisremant seche, saupoudre? do taic aln d'avilar qus la piscna

ocolle el pliez-la soigneusemeart Sila pisane rMestpas erligrament séche de la moisissura

peul se former et endommager ka bache de la plscne

Ranger la bachs ab ket acoettoirat ol S&t 4 une Emparalurs modarss comprse antra 5 °C/

41 °F at 38 °CY 100 °F

Pandart la saion dat pluss, il faut rangsr 2 piscns el tas accossoires comme cola ast

Indigua plus haut

Une vidangs incorracts de la pisdng peut provoduer des blassuras graves afou das dagals

matarials

6. Mous consallons vivement de damonter la piscine hors sason {pendant Mhiver) Rangaz4a au
sadc hors da portas das anlarts

(]
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Garantie limitéee du fabricant BESTWAY®

Le produit que vous avez acheté est accompagne d'une garantie limitée. Bestway® defend sa garartie de qualité et assure, grace a une garantie de remplacement, que votre
produit ne présertera pas de vices oe fabrication

La dispostion suvante mest valable gue dans les pays europeéens | la Diredive 1999/44/CE ne sera pas affectée per cette garantie limitée BESTWAY

Pour préserter une réclamehon dans le cadre de la garantie, il faut remplic ce formulaire gqui doit &tre ervoye Bu serace apres-verte Bestway le plus proche, accompagne
dune copie de votre attestation d'achat Avant d’accepter toute réclamstion, e service apres-vente Bestway peut vous demander de lui envoyer une partie de la piece
gdeéfectueuse (par ex ; une découpe du numero du lot de production / de la vanne de vidange ), Veullez contacter le service aprés-vente Bestway le plus proche avant d'ervoyer
tout document. |l vous communiguera toutes les instructions pour presenter volre reclamation.

Bestway® ne peut étre tenue pour responsable du préjudice économique dérvant des colts des produts chimiques ou de l'eau. Bestway® ne remplacera aucun prodult jugé
comme ayant été endommage par neégligence ou comme ayart été Ltilisé sans respecter les consignes de la notice d'utilisation

La garante Bestway cowre les vices de fabnication découverts lors du deballage du produit ou pendant son utlisation, dans les imites d'utlisation et dars le respect des
mises engarde et des instructions fournies dans lanotice dutilisetion. Cette garantie ne 5’ applique gu’aw produits n'ayant pas eté modifiés par des tiers. Le produit doit étre
stocke &t mampulé dans le respect des recommandations techniques

La garante limitée est valable pourla pénode susmentionnée. La garantie 5'applique & partir de la date de la verte indiquée sur le regula facture d'origing

Weuillez choisir le type de votre piscine :

Date d'achat : N°® de code client :

A L'ATTENTION DE : Bestway® Service Department  Date :

FAXE-MAILTEL. : Veuillez vous référer & votre pays en o& qui concerne les informations que vous touweres su dos de |a couverturs ou sur rotre ste web  www beshwaycorp com
Veuilez fournir votre adresse dans son intégralité. Remamue : les adresses incomplétes portercnt &4 des retards dexpédition
Bestway se reéserve le drod de facturer le retour des colis non Ivrés guand la faute est imputable au destinstaire

INFORMATIONS REQUISES - VEUILLEZ ECRIRE L'ADRESSE DE LIVRAISON

Mom Adresse
Code postal - Distributeur
Pays. Ville
Portable Telephone
Faw: E-mail

Veuillez écrire le numeéro du lot et le code de |'article situé a proximité de la vanne de vidange

Mumerc dulot : Code delarticle:

- HBE XX XXX +—— = Cpde de l'artide

BWSHFXXXXXX _
WYY—MM-DD - Mumero du lot

22K
Description du prohléme
O L article est déchire / Fuite O Soudure defectueuse o Boudin du baut défectueux O Vanre de vidange défectueuse
Q Autre (veuillez decrire) Q Fartie manguante (veulllez utliser le code pour ia partie manquarte. Vous pouves e trouver sur la notice d'utilsation)

IMPORTANT: scuLE LAPIECE ENDOMMAGEE SERA REMPLACEE, PAS LENSEMBLE COMPLET

Bestway se réserve le drot de demander des photographies sttestart 'état défectusux des pidces ou de demander
fervol de Particle pour des tests supplemertaires. Pour mieux vous aider, nous demandons & ce que toutes
les informations que vous fournissez soient complétes

POUR LES FAQ, MANUELS, VIDEDS DU PIECES DETACHEES, WEUILLEZ VISITER NOTRE SITEWEEB | wwiw.beshvaycop com
LES VIDEDS SONT EGALEMENT DISFON IBLES SUR MOTRE CHAINE BESTWAY SUR YOUTUBE | hitp:/youtube com/usenBestwayService. es ay
1]
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MIZINEZ
STEEL PRO™
ErXEIPIAIO XPHEZTH

ENIZKESTEITE TO KANAAI THE
BESTWAY £T0 YOUTUBE Youl[[l)

v beshwarnam com

NPOEIAOMNOIHZH

ABBATTE MPOIEKT KA, HATAMOHITE KAl AMOAD YSHETE OAEL TIENAHPOSO0RIEE ZE AYTO TS
ETXEIFIAID XPHIHE NPM ANO THY EMGATATTATH KAI TH XPHIH THE MIZIMNAL A TELZ O |
MTHFE L OAHE EL MA THY ADSANELS AMATERPONTAL
(L THE AMAMY XHE IT O MNEPD, ANAA AEM MDD PO YR

YL IEOAEL TIZNEFNTOIEIL NAMTOTE ENMIAEIKMYETE
H KPIEH OTAMN ANOAAMBANETE ONaBAHNOTE

=TE A¢TEL TIZ MNAHPOSORPIEL MAMEAAOMNTIEH XPHIH

FLA FAAYAO YN OADYE TOYE WML

MPOEDAH, KO AGTIEH AL

APAITHPIOTHTA ZTO NEPD. 4/

AT@AAFLA OFONAEN MNOPEZ OYN KOAYMBHIH

- AMAMALA TTIMAH ANAITEITAI ZYMEXHE, EMNEFTH, 1Al ATPYMINA EMIBAEWH TON
FZAYRBHT O AL TGN MH HOAYWEBHTON ANG ARPMMOAID EMHAIA (ERE YO VER
MALALA HATO TOMN NEMTE ETOM AIATPEAGYMN TOM YY4HASTERD KRAYMNG MTICM3Y )

- 0P EETE EMAM APMOAID ERHANKAMA ENIBAENE] THH MHEIMNA KASE $OPANOY EIMAI IE
APHIH

AR
| OTITA

- O AAYMAMT] KOAY MBHTEL H O MH MNOPEOMNTEL KOAYMBHIH GANPEMNEI MA $OPGYN
EZOMAIZMO ATOM IWHE MPOLZTALIAL [ATATH APHIH THI NIZMAL.

-0TAM HNIZMALAEN ERAIZE XPHEH, HEIMAL XOP L ENIBAEWH, AGAPELTE OMA TA MALAMLALA
AN THH MEIRS 1AL TOM NEPIEANNIMTA XL CETE MA ANOTPENETAIH NPOIEAKYIH
MALAICH TTHM NIZRA

IYIKEYEL AT@AAEIAT

-MPOREIMERNDY MA ANOTRAME LD MMIMASI MALL KGN, DYRIZTATAI A ADSRAIETE THR
MPOIBATH ITHW MIEZINMA ME MIAMNPOITATEY TIKH Y IKEYH. TR0 KERMENOY MAANOTRANG YN

TAMNALAIAANG TO MA THAPCAMDTOYM ANG TH BANBIAA EIZOATY KAl EZOA TYMIZTATAI A

EMEATAITASE EMAEMMOL KD (KAl MAATRAMIETE OAEL TIZ NOPTEL HAI TATAPAS YRS, ONOY

E®APMOTETAL MANA AND TPEWETE TH MH EZ0YZIDAOTHWENH MNP OIBATH ZTHM MIEINA

-EMMNOALS, KAAYMMATANIZNAL, TYNATERMO| NIDINAL H NAPOMOIEE EVIKEYEL ATSANEIAT
ERAI XPHIMA BOHOHMATA, AAMALER Y]
AN EMHA A

ESONAIEMOE AZDAAEIAT

- DYMIETATAID ESOMAITMOE
ANAA TTHN CHEIMA,

- AWTHREITE MIA MEITOYPTIKH DY IKEYH THAERCMOY AL MIA AILTA TON THAERORON
ERTAKTHE ARAMHE HOMTA TTHM DTN

AF®AAHE XPHEH THE NIEINAE

-EMSARPFYMETE OADYL TOYE XPHITEL KA [AIAITEFA TATNALAIA MA MASOYN KOAYVBHIH

-MASETEBATIIIH * OHE (KAPAIDANATTEYLT KH ANANHWH - CRR AL
AMANECHETE AYTEL TIZ MIQIE £ TAKT KA. IE NEPATSIH EKTAKTHI ARNANHE A¥TO MOOPE]
M HARE| TH Al FA AL HE MIAL ZCHE

-AGTTE OAHTIEL IE OMOYE TOYE XPHITEL THE NIZMAL, DYMOERLNANMBANIMERNTM TOM
MAIAKN, CIATS TIMA KANO ¥ ZE NEPINTOH ERTATHE AR NHE

-MAOTE MHMN KATAAYELTE TE ONOIAAHNOTE PHXA MEPA. AYTO MNOPE | Ma NPOKAMEIE|
TOBAPO TRAYMAT [EMO H QAMATO.

=MHMN EFHIIMI NS IETE THM NIERASTAN KARNETE XPHEH AAKO0A H 48P ACH MOY MOOFE|
MAEMHPEAZO YN THM IKANOTHTA AL MA MPHIIMO MO IEME ME ADBAAELR TH NIEIRA

- OTAM XPHEIMINO IO YMHTAI KAMMMATANIEMAL, AGAIPEITE TAENTEMDT ANG THY ENIAMNELS,
TOY MEFOY MPIM AN THM EIT0AD TTHM MIERA,

-MPOZTATEWTE TOYE APHITEL THIMIZMAL ANG ADSEMNEIEE NOY TAET ZOMTAI ME TO MEFD,
AWTHFOMNTAL TO MEF O THE MIZINAL ENESERTATMEMND KAl THROMTAT KAAH Y TEINH
DYMBOYAEYTEMETIE KATEYSYNTHRIEZ SAHTEL EMEZEFTALIAZ TOY MEPOY ITO EFAEPIAKD
APHIHE

- ANOBHKEYETE TA XHMIKAN X MPOIOMTAEMNEZEFTATIAD
AN IAREH ) MAKPLR ANO MALLLS

- XPHEMOMOHITE TH THMANIH ONOE MERPIMPAGETAI MARAKATS. H THMANTH MNFEME] MA
AMAFTATAI ZE EANH SETH EMTOL 2u. AND THM NI,

M3 A4S ETOYM TH ZYHEXH KAl APMOAIAENBAEWH

ABTOTHE (M2, A8 TYAKEIEID THAAAD YPA) MA B PAATIETAI

MNEPOY, KASAPEMOY H

ENIBAENETE TAMALL LA MO Y BPIZHONTAL LT MERD. ANATSPETOMTAI 01 BOYTIELD

- a1 ARAIFOYMEMEL THANET MPENEIMNATONOSETOYNTAI IE OPIZOMNT 1A ENIWARNE LA

- AMEZAPTHTA TOM AR MOY XPHEMONGKIYHTAL T1A THH HKATATKE YH THI NIEINAE, Q1
MPOLITEL EMAMEELMPENE WA EAE TRONTAI TAR TIKA A THM ANOd:y TH TRAYMAT EMORN

-EMIGECFETE TAKTIKA TAMDDYAOMIA KAI BIAEY AGAIFEITE AKIRET H ALXMHPE ZAKMEL A
THM ACKJY TH TRAYMAT [ZMOR

-NPOZOXH: MHY ASHNETE THNAMOITRAMIIMENH NIZMAE=
A MARPAMOP £ AE| KAIH MAERTOMIETEIAIMD TOY ANERMOY
-EAN AISSETETE Mia AMTALL # NTPOY, AMATFESTE IT0 EMAEIFIAIO THE AMTAIAL M4 JAHTELD
MNP OBRNONOHEH!H AMTALS AEM MOOPE] MA XFHIIMONIIHSEL EMNG ¥ MARPR YN ANSRON01
VELA TTHA MIEIMAI

-EAN AISSETETE Mla DHANA, AMNATFEZTE ITO EMAEIFILK THD IKAMAT MA JAHTIED
MFOBRANONOHEH!H XPHEH THE NIDMAL MPOYNOSETED TYMMIP 400H ME TIE OAHTELD
ADLAMEIAI MDY MEP IMPARONTAI IT £ SAHMEEZ AEMOYETIALD KAl ZYMTHPHIHI. MATHN
MPOAHEH MMIMA Y 1AL AADN TOBAPCH TRAYMATIIMGH, ACTTE AIAITERH MPOD0XH ITHM
MEANOTHTAAMPOEAGRHTHE NPOEZBATHE TTHA NITINAANG MALALA KATO TOMN & ETCN
AT AAEOMTAL THM NPOIEAIH IE AYTHN, KAL KATA TH AlRFELS THE 1MOAYMBHIHE
AWTHFHEITE TA ¥ M0 TH ZYRNEXH ENMTHPHEH EMHARA,

O H AAETATITENA EINAI THEAMND

MAPAKAADYME AABAZTE MNPOIEKTIKA KAl ©YAASTE NA MEAADNTIKH ANADOPA.

IAT EVAARPIITOYNE NOY AFTOPATATE MIAMIERA Bastway. T1AMAAIATEANIETE TH METEZTH
ANOAAYTH KA ATEANH XPHIH THENIZMAL TAT, MAPAKAN YME THPHEITE TIZ OAHTIET
EN<ATAITATHE ITO ETOHAEIOMEND DWD ITO HKOY TI NGAHIHT MAZI ME TIZ

THMANT KEL OAHTEL ATERANEIAL TTO EMEIFIA KT IAOKTHTH LAL

HEMLATAITATH DYNHSOE AMATEI OEFIMOY 10-20 AEMNTA ME 2-3 ATOMA EZAIPOMTAL TIZ
HOMATOYPTIKEL EFTAZIEL KA I THM MAHPOIH

AFITE NAPAKATO FIA THN NEPIFPA®H TON EEAPTHMATOM.
MNETA ESAPTHMATLIN:
THMEKIFH: OF IIVENA EZAPTHMATA EXO YM HAH EMCATAITASE | ZTHM NIZIMA,
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EMAEETE TH IOITH TONCBEDA
THMEIDTH: HNIEMNASANPENE| MAEMKASIITATAI IE MIA ENTEADL ENINEAH KAIOMAMH
ENidME A MEMN ENASIITATE THM A EMAAN H ENIGANE LA EIMNALEMIKANHE 'H ARMANH
INTTEE TYNOHKEE MA TO ETHEMO THE MIZMAT:
=H ENMEMENH TONGSETDIANPENE | MAEINAI ZE SETH NAYMGITHR ZE| OMOIOMOFRA T
BAROT A GAND TO XPOND NOY @A EINAI ETKATEITHMENH HOEMNA, ENNAEONH TONOSETIA
MFENEINAEMAIENNEAH KAIMFENEI MA KASAFIITE| ANG ..1"\.-‘ T."--‘ImTII (EIMEMA KA TA
WMOAE MMATA TYMNEF IMWAMBAMNOMENCI NET
T I'—[u I'\."E TH TOMOSETHEH Tl-,-. n L'_F.Az_

To XEIR L-_l\"LlT W Y MEFXE N IECQN H T'—l EWKEM D—l T'-.'_ MIEIMAT
MAMNEZIYNEH-KEI MA TO I'I'HIIMCI THE NIEMAT:
T I 1

=AEN MPENE| MAXPHIIMOMG ETALAMMOEL MA TH AHMIOY
EfAROT rT EFEII’ ~5J' .5-_:-]\.-5 LE | EAN EINA| ANARAITHT

I—TLI"LIGE 140

CBEAEIAT ON
=M EMN<ATAITE SuAIMA AATEAS,

MAATHORMET, ENIANEIET AND XAAKTH AT MMAENH TONOSEIIAMPENE MA
ElMAI ARHETA DYMATHEI NA MNA ANTEAET THM NIEDH TOY NEFDY

MATTH, ANMIMOE | MAARHOMANAPD EAABOT H MIETA AEN ERMNAI KATANHMAA

«MFATIALH AAH BAATTHIH KATO ANG THM MIEMA 94 KATAITFAGE] KA MIOFEINA

ARANT ¥ 000 YN OIMEL Al AINH, DYNEMGE TFOTEIMO YME NA ARAPESEI OAD TO MPAZLAl AMG
THM EM IMEMEMNH SETH Tla THM FIET A
= &N0ep TETE NEFIOAEL ENIFFENEL ITHM ANAMNTY
MY MUCOFE MA TEYMHIO YN TO vhATMAE T
IHMEIOTH: EAET=

I'

MY AORCYN TE
AT HAMITE OTI

THMEIOTH: E.ﬂl Jl‘.@ETE‘[E MILAANTY \IA BINTFOY, ANATFESTE ITO EMXEIFIAK THE AMTAIAT A

OtHTEL

THMEKYTH: H THAMNANPENE | NATARIATE| ITO MEMESOL THE NIZINAT KAl @ANPENEI NA
HPHEIMOMOETA|I MOMD FIATHMN EE WA THM AN THMN RENA, ANAMOPEYETAI A
¥MEFBANETE TG ENITFENCMI FOFT IO THE ZKAMAT EAETXETE TAKTIKAEAN H THAMAEINA|

IOTTA TYMNAPMOAO THMENH

H IYNAPMOMIT HIH THE MIZINAT XAMBAINDY ZKEAETOY MNOFPEI NA OAMDKAHPSE] XOPIZ
EPFAAEIA

IHMEINTH: ElNAI THMANTIHG Ma TYMNARMOAD MTHIETE THM DIZINAME TH IEIRA MDY

PAPCY TIATETA NAPAKATS. EMNJATATTHETE THM MIZINA TAT DY BN AME TA NAPAT AN
EAHMATA,

MPOZ0XH: MHEMN DVFETE THN NEMA ETO EAMPOE MANAANODSEYMDE| H BAMEH THE
EMEMNAYTHE ANO AlXMHFPAANT KEINEMNA
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FEMIZMA THE NIZEINAT ME NEFO
NPOFOXH: MHMAGHNETE THM NI X0 (EEMNIBAEYWH KATA TO MTEMIZMA ME NEFO.
1. TEMIETE TH MDA CF TH BAABLAA NAPOXETEYIHE

ITAMATHETE
2 KAEIZTE TO MEPO . EAETZTEOTI TO NEPO AE MAZEYETAI IE ONOBAHNOTE NAEYPATIA MA

BEBAICSEITE OTIH MIZIMNAEMAIENIEAH . AN HMIEMA AEM ERAIEMNNEAH,
MAPJSETEYITE TO MEFO KA EMANICICETE TO EAMEOL ME EXIARH. MHM ENIZEIFHEETE

MAMETARINHIETE THA MIZINA ME REFO MELA TE AYTHN. MOOPE| MAMPOIKMHSE] IO BAFOLE

ATOMIKOT TRAYMATIZAOE 'H KAl BAsBH ZTHR NIEIRA,
THMEKITH: H MIZINA TAT MOIOPEI NANERIKAEE | METANH
MIETZH. EAMH MERA AL NAPIYIIAZE ONOKAHNOTE
E=OMHOMA HAMOMOIIMOPTH NAEYRA, TAOTE H NMIZINAS AFRN
EMAISRIZONT 1A, OIMAEYPEL MNOPEIMA TNAZO YR KA TG

MNEP O MNAEKTORNGAEE] ZABMNIKA NPOMAADNTAT TOBAPO
TREMAT LM AL YAIKEEL ZHMIEL

3 EAM EINAIENINEAH, TEMIZTE THM MIZRA WE TH XAMHMITERH
BAMBIAA AMTAIAT.

ITAMATHETE

4 WAEIITE TO NEPO . EAET=TE TIZ BAABIAET TAATRANH EAFPMO TH.

. TEMIETE THM NIZIRS ECE OTOY H XORHT O THTA IE MEPO $TAIZE| TO 0%, MHM
YMEFTEMIZETE MIAT IASTO MIOPE] MATPOKAMETE| KATARPEY TH THE MIZINAL ITE
MEF MTGEH BAPIAT BROAOMTOIHE MIOPEI A APEIRITEI MAALE IWTETE AIND MEPOD TIAMA
BEBAIDBEITE OTI TO ENINEAD EIMNAI ZOFTO

& EAETCZTE THM MIZRA MIA T ¥ 50N AAPPOEL IE BAMBIAET H APMOYL EAEMZTE TO HAAYRIAA
ENIITROIHE NIZMAL TATY X0 N ENVEARNH ANCAEIRMNEROY. MHN MPOLAETETE XHMBAECE
OTOY FMEIAYTO

T IETIEFINMTONH AWPFOHE, ENIAKPACETE THY NIZIMA XPHIIMO M3ICNTAL TO YOOERY X0
AYTOKOAAHT O EMIRAMMA ENERKEYHE NOY NAPEAETAL ANATPESTE ITIE Dy AMEL
EFOTHIEIL MANERA TERFD NAHPOROFIEL.

v 10

IHMEIIIH: Ta DAEAIA MAPEADRHTAI MO MG TAASMIYE ANENHOMEHI. MOOPEN A WMHM
ANTANORPINONTAL ZT O NRPAMAATIRG NFOIAM [ALRAMHN ANMATINTA | ZTH TOETH KAIMAKA.

EMNAIOPE0OIH
Al HNIEINA EXEL TNOZTEI ZHMIA, APHIIMONOIHITE TO WOmMATI ENLAKIP SOTHI. -ABEAITE
TIZEYVANET EFGTHIEID & ANANTHIEIL (FAG) TAJAHT EL.

EYNTHPHIH MIOINAE

NPOEIAONOIHEH EAM AER T¥WMOP OO ETE ME TIZOAHTEL IYNTHPHIHE NOY KAAWTTEITO

MAPTM, H YTEW TAL MMOPEI NAEMAI ZE KMAYNG, IAIATERA EKERNH TOM MAIAKRN H
EFEZEPTATIATOY NEPOY THI NIZINAT ERAI ANARAITHTH [lA THN ATEAAEIA TOM XPHITOMN. H
SRATARAHNH XPHIH AHMEON OYDERN G4 MPOKAAEIE] YAIKEL ZHWE L KAl ZOMATIKEL
BAABET

IHMEKIEH: H ANTA LS APHEMONOE Al TIA THR Y100 $0R 1A TOY MEPOY KAl TO $IATRAPIIMS
TOM MEPON TOMAT LAION. TPORKE MENGY MNA AISTHPHEETE TO MEPO THE MNIEEMAT KASAFD KA

YIEMGO, NPEME| MANPOIOEIETE KAl XHMKELZ O¥IIELD

1 IYMIZTATAI NA MHN TEMIZEI H TIOMNANE NEFO AN AEKANH ANOFPOHE, TEQTPHIH, H
TPEATAANOITFAITIIHI AYTATA MNEPA MEMN KA MERFIEAO YN MOAYIMENET OPMANIKELD
OYIIEL, DYMMOEFIAANVE AROMEN G MITE KON A | GOTORP KON AAATON . IY MIZTATAIH
MAHPOIH TOR MERGH ME NEFD AND TO AHMOIIO AIKT ¥3,

2. NANTOTE AWTHPEITE THM NIEZINS DAY KASARPH KAl ERAPMOZETE TA DOTTA XHMEA T LA
MIZMEL TO AKATANHAD MEPD EMNAI EMAL ZOBAPOL KNAYMNOE T THY YTE 1A,
IYMIZTATAI WA XPHEIMONOIETE ANGAYMANTING , KPFOKIAQTIKG, O=INAH ANCANIKA
AHAIKA TA TH EMEZEFTALIA THI MIEIMAL TAT
HABARPITETE TAKTIKA THM EMEMAYIH FYC ME MAMAAKET BOYPFTIEL H ME MIADKOYMA
MIZRAL

MAQAOKAHPH TH ZEZON, TO DYETHMA SIATPAP EMATOL TOY NEPOY QA MPETIEI MA
AETAYPTEI NIAAPKETO XPOMO KABE HMERA O TE MNA KASAPIZEI TO Z¥MOAIKD ONsa
MEPOY THIMIERAL
EAETAETE TAKTIKATO ETAXEID @ WTFOY (H THR AMMO TE EMARIATFO AMMO Y ) KA
AMT IKASIETATE TABPOMIKA ITOLSEIA (H THM ARPAD).

-EAETHETE TAKTIKATIE BIAET, TAMOO YA MIA AL OAA TAMETAMIKA EZARPTHMATA A
IKOYPIA ANT HATAITHITE TA EAN XFEIAZETAL

.EAMBREZE| BEBAIDAETE OTIH ZTAGMH TOY MEFOY AEN EINAI YWHAOTERH ANG THM
[ASOPIIMENH ITASMH. EANM TO MEFO ¥YMEPEEI TIZ KAa0PIZMEMEL ZTAGMEL,

AN ITRATTIZTE THM NIZINS MESF| THY HASOFIIMENH ZTASMH

MH APHIIMO NOIEITE THN AMTAIA GTAM H MIZINS ERAIZE APHIH.

HAMYTITETE THY NIEIMA GTAMN AEM EIMNAI TE XFPHIH.

F1ATHM ENEZEPTALIA TOY MEFOY THE MIZMAL H TiH TSY PH EINAIDOAY THMAMT 1H.
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MPGEONH: MHM A HNETE TH ANOITRA MTIIVERH NIZINS EZC
QIMNARPAKATO NAPAVE TR EZATRPAAZ QYN KANHT NOKI THTAZ NEFO

r—I'ln"’llii"l'-fETI’!:I'I TMEL )
AINYTE I8 NEPODY ZEKAGAPH GEATOY NYSMENATHI NIZINAZ
XPDIMA NEPO Y AEN NPENE| NA NAPATHFE TAl ONOID AHNOTE XPOA
808 THTA ZE FRU/NTU MET. 15 (KATANPOTIMHIH MKPOTEFH ANO 0 5)

Y MMENTPOIH NITP KON NAND AND EXENH

TO Y NEFOY NAHPOIHI IE MEL MEL:28

OABOZ OPTANKOZ ANOPAKAZ (TOC) ZE MBAL | MET. 40

AYNAME D O ZEIA0ANATDIHI ENANTI AQ MG CI

3.5MKCL ZEMV EAMEA
TiH FH BEEQTTE
KANORD N | pisacis
ENEVOEPO XADPIO N0 Y APHIMONOIETAIZE | | o0y
ZYNAYATIMO ME K YANOYP KO OZY ZE MG L
K YAND YPIKO 0 ZE MB.L MEF. 100
| TYNAYATMENO XADP IO ZE MGL IMEF. 0.5 (KATA MPOTIMAIH AN TEPO.AND 0,0M8/L) |

38

ENAOPS0OIH

EAETZTE THM MIEINA TIA ONSIETAHNOTE ABPPOEL ANG BAMBIAET H FAGEL EAETZTE TO
FRATMA EAALOYE MNAONOAAHIOTE EMbANH ANCAEIA NEFOY. MHMN NPODEETETE XHMIKA
PRI TINE AXTO.

FTHMEICTH: TE NEPINT G AAPFOHE, EMAKIPSOGEITE THMN MIZMA XPHIMONO ICMTAL TO
YMOERYAID &Y TOKGAAHTO ENIFAMMA ENIZKEYHE NOY NAPEXETAL AMNATFESTE IT £ DY XMEL
EFGTHIELE MNANERAITERPS NAHPO4SORIELD

MOI‘HMFIIMOI’HEI-{

CZEBIACTTE TOMOMA BAABIAAT MNAPOXETEYIHE ITO ESOTERIKO THE NIZINAL ME $OPA
ANTIBETH AYTHE TOM AEKTON TOY FOAOTIOY KAIAGAIPELTE.

2 EDYMNAETTE TOM MPOEAPMOTE A ITO ZOAHMA A BAATE TO AAND AKPO TOY TOAHNMA ZTHM
MERPI0XH QMY NPOKE MAI NANAPIXETEYIETE THM MIEIMAL TAD. (EAEMZTE TOYL
TOMHOYI HKANON EMOYI TA MOMOSELIAMAPOXETEYIHE)

-BIACETE AESIOITRFODA TO AMKT YAID EAETXOY TOY NPOZARPMICEA T4 EYKAMITTOY T

TOMHMET MANG TTH BAMNBIAA AT ITRATTIZHE . H BAABIAWA ANOTTRATTIEHE @AANIIZEI KA

Ta MNEFPO QA ARPXIIE| MA ANOITPATTEETAIAYTOMATA,

NEP OY NPOZOXH: H POH NEFOY MOORE| MAEAET XBEIME TOM AAKTYAK EAEMCOY

AOTAN TEAEKDNFE| H EKKEMNGTH, SEBIADTTE TOMN AAKTYAKI EAEMXOY A MAKAERETE THH

BAMNBIAS,

ANOINMAELTE TO TOAHMA,

BIACITEMAM TO NOMA ITHY BANBLAAANOITRAITIZHE

7. ITEMQETE THR MIZMA ME AEFA.

MPOZ0XH: MHMN ASHMNETE THMN AAE IATMERH MIEMAE=G
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AMNOBHKEY IH KAl NPOETOIMATIA TIA TO XEIMONA

1. MAPAKAADYIVE ARAIPELTE OAA TA EZAPTHWATA H AL AMNTAN ST KASND THM MIERA KA
ANCOHAEY ITE TA KADARA KAl ZTEMA,
TAZSAILH NIZIRG TTEMICEEI ENTEAGE, NAIMAALTE THN ME TAAK MAMNAEMMNOAIIETE THM
FUZIMA MA KOAAHEE | AIMAGTTE NPOIEKT KA THA NIZIMNA. EARN H NIZINA AEN EINAIEMNTEADE
ITEMH, MOORE| MAEMEBANIZTE! MOYAAAH OM1A SA KATATTFEWE] THRM ENEMNAYTH THE
MIZIMAL

CANOEHEEYITE TH EMEMAYEH KAl TA AZETO AR IE ITEMIO XO0P0 ME MIAMETPIA
SEFMOKPATIA METASY 5°C KAl 33°C.

. HATATH BFOXERH MERFKIAT, H NIZINA KAl TAEZAPTHMATA SA MPENEI ENITHE MA
ANOAHKEYONTAI EYMECNAME T E MAPANAND OAHTIEL.

- HAAMAATIMENH ANOITRAMTIEH THE NIZINS I WANOPE| MA NPORAAE IEI DOBAP O NPOTONI0
TREMAT LG KA YH ZHMIS IE TP IO HH NERIO YA

g, TAL DY NIZTOYNE H MIEIMA MA ANODYMAPMOAOTETA| KATA TH AISPHEIA THE ENTOL XFPHIHE

FERFIJACY (XEIMEPFO| MHMEL ). AMNOSHKEYITE IE =HRO KO0 MAKFLS AN MALALS
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MEPIOPIZMENH EMYHZH KATAZKEYAZTH BESTWAY®

TO APOICH NOY AFCPAZATE NAFPEXETAI ME MIANEFIOP EMEMNH EFTYHIH . H BESTWAY® YNIOITHP IZEI THN EMMYHEIH NOIOTHTAZ MAZ RA| AMBEBAIONE| MEZD MIAZ EMTYHIHE
ANT WATAZTAZHE OTI TC NPCION ZAE @A EINAI ANANVATMENG ANG EAATTOMATA TOY HKATAZKEYAZTH

H MAPARATOIAIATATH IZXYE| MONG EMTOL TON KPATON MEMNON THZEYPONAIMHI ENOEHE. O NOMIKOZ R ANONIZMOZ THE CAHT AL 1990/44/Bk AEN QA EMNHPEAZTEI ANG AYTHH THHM
MEF ICPIZMENH EFMYHEH BESTWAY

MANAKMNHSE| MIAAZIOIH EFTYHIHE, NPENEIN A ZYMOMHPOSE| AYTO TC ENTYTO KAINAYNOBNHESE| ZYNOAEYOMEND ANO BENAANTIMFADD THE ANOCAEEHDTIMO MO CICY AFDPAL
EAZETO TOMIkG RENTPO ZEPBIE METATHM NMNOAHEH THE BESTWAY. MPIN MOCFEZO YN MA FINOYN ANOAERTEL ONOIEZAHMNOTE ASIQEEIE, TO KENTPO ZEFBIE META THN MOQAHEH THE
BESTWAY MINOPE|I MA LAY THTHEE | MA ETEINETE EMAKOMMAT| TOY EAATTOMAT ROY EEAPTHMATOE ETO KENTRO (M. ENA ANOKCMMAAND TO AR 1SR O MAPTIAAE NAPAMOMHE /
BAMBIAAANDITPAITIEHE) NAPAAND YME ENIKOINONHEITE ME TO TONIKD RENTRO IEPBIE META THH NOAHIH THE BESTWAY NPIM AMNO THN ANCEITOMNH CNOINMAHMNOTE EMPADON
A FAF NAPAZXDYN NAHPEIZOAHMEL MATC TI XPEIAZETAI MATHN AZKIEH ZAE

H BESTWAY*AEN EYSYMNETAI MNACIKONOMIKH ANQMNEIAAS MO TOY KOZTOYZTOY NEPOY H TON XHMIRKOM. H BESTWAY® AEN ©@AANT IKATAZTHIE| ONOIAAHNOTE NPCIOMN TA SEQFHEIE]
CTI EXOYM KATAZTPADE| AGTO AMEMNEIAZH ACTO TOY OTI EXOYN XPHEMONCHEE| BRTOZ TON RATEYS YN THP ION CAHCION ITO EMXEIP AID |AICKTHTH

H ErMMYHIH THE BEST WAY RAMYTITE | EAATTOMAT A KATAEZREYHE NOY AMARAMNYDEHFAN FATA THN ANOEY ZKEYAZIA TOY NPCICHNTOL H KATATH XPHEIH, ENTOZ TON OF 10N MIAE XPHIHE
kAl ZEBATMO Y TON NPCEIACA CIHIEON kAI TOMN CAHCION NOY AINONTAI ZTO EMFAEIPIAID XPHIHE. H EFTYHIH AYTH EXYEIMONO MNANPOICH TANDY AEN NPENE| NAEXGYN
TRCNOMNGCIHEE| AND ONOICH AHNOTE TPMC. TO NPOICH NPENE| MA ANCEHKEYTE| kAl NAYNOEITE! *EIPIZMO ZYMPONAME TIE TEXMIKEE EYETAZEZ

H MEFPIOFIZMENH EFMYHIH [ZXYEl MATHM NEPCAD N Y AMNADEPETAI NAPANANG. H HMEPOMHMIA EMAPZHE THEZ EMMYHIHI EMNAI H HMEP CRHNIANCAHIHE NOY BMPAMNIZETAI ZTHH
APQTOTYIH ANGAE SH/TIMOAD T I0 ATORAE

MAPAKAAOYME EMIAESTE TON TYNO THI MIZINAZL ZAZ:

O

HMEPOMHMIA AFOPAZ: KOAIKOZ API@MOE NEAATH:

MPOZI: TMHMA ZEPBIZ BESTWAY®  HMEPOMHNMIA:

BASEMAILTH A NAPARAMN YME ANADEPSEITE ZTH XOPAZAT, ZYMPONAME TIZ NAHPOROP EZNCY @ABPEME IZT0 NIZ0 ES0YAND H ZTHN IZTOIEAAAMAT

wivw beshw ayoorp com

NAPAKAND NAPATAETE TAMNMAHPH ZTOKEIA THE AEYSYNIHE FAT SHMEKYIH: EMAINH ZTOKEIAAE Y YNIHE SAEXOYN OF ANOTEAEZMA KASYETEPHIEIZETIZANOITONEE
H BESTWAY AIATHPEI TO AlAIOMA XPEQFHE MNA THN Ek MEGY MAPAACTH TON MH MAPAADSEN TON AEMATON ADTQ YTIAITIOTHTAZ TOY NAPANHITH

AMAITOYMENELZ NAHPO@OPIEL - NAPAKAADYME MPAYTE TH AIEYEYNEIH NAPAADEIHE

ONORA AIEYEYNIH
TAX KOAIKDE KATATTHMAMNQAHIHE
HOPA, nonH

KINHTO THAEBING

i E-MAIL

MAPAKAADYME MPAYTE TON APIEMO THE MAPTIAAZ KA| TON KQAIKO EZAPTHMATOZ MOY BPIZKETAI KONTA ZTH BAABIAA AMOZTPAITIZHE

AP SO INAPTIAAL kOAIKDE EEAPTHMATOL
T B OAIKCE ESAPTHMATOE
-
| | [#Bxxxxx
BWSHF XX X XXX
YYYY-MM-DD AP BMOL NAPTIAAE
22K
MEPIPAGH MPOBAHMATO T
) TRIZMO ITOIKEIDY /AIAPPOH (O erarmaniaTikn ZykoamHzH () EAMTTOMATIKOZ ENANG AAKTYAIDZ  {) EAATTOMATIKH BAABIAAAN OZTRATTZHE
Q AAND (MAPAKAND YME NEPIMPAYTE) AEINE| ESAPTHMA (MAPAKAADYME XPHIIMOMNO HIETE TON KOAIKD MATO ESAPTHMA NOY
AEINE|. AYTON MIMOPEITE NATON BPEITE ITO ETXEIPIAIO XPHITH )

Z H MA N TI K 0: SA ANT BATATTASE| MONG TO RATEZTPAMMENDG EZAPTHMA  COXITONMHPEL ZET

H BESTWAY AIATHPE! TGO Al AKMA NA ZHT HIE| $OTOMPAD IKAANCAE KT kA ZTOIXE 1A TON EAATTOMAT KON EZAPTHMATON
H MAANATHIE| THN ANOETOMNH TOY ESAPTHMATOL MANPOIOET EZ AOK MELZ. NPOREIMENO Y NA ZAT BOHEHIOYME FAMTEPA,
ZHTAME ONEL Ol NAHPOROPIEE NOY NAPEXETE NAEINAINAHPEIZ

A ZYXNEL EPOTHIEE, EMEIPIALS, BNTED H ANTANART KA, NAPARANVGYME ENIZKERSEITE THM IZTOZEMIAAM AL www beshvayor com B estway

BINTEC AMTIOEMNTA| ETMIEHE ETO AlkD MAE kAN AN BEST WitY ZT0 ¥OU TUBE: http/fyoutube comiuserBestwayService. i 1}
40

5004970



BACCEWHBI
STEEL PRO™
PYKOBOACTBO
OANnA BNAOENDbBLA

Mocerute kanan Bestway va YouTube Youl ')

BHUMAHWE

EHrnaTansHo NpoSTaiTe HEOpMaLkH B pywoBodcTes NoNs308aTanA | yoalHTeck B ToM, \To

B Boa MOHATHO, M aMayiTa yEA3aHA MEK yOTaHORKS K HENONE3oBaHHH DactakiHa 3TH

M EOocTEpeteHi A, FHOTRYRLMK, Mephl MPafocTop cHHOCTH NPENyNpe MOAHT O HEKOTOpE

pACTPOCTRAHSHHSN PHckan oTALKA W MID B BO0S, HO He NokpEES0T BoSK PHokK 1 Boa

BOIMONHEIE ONAacHOCTH. BYALTE oCTopoNHS|, Aoy AHTaNEHal H PaSyMHs NPH oT0LKE W WD B

Bofs. CoXpaHdTa ATy Gpowapy OMA JareHefEro HeNoNsI08sHA B CNpaBosHalx LEmAx

BeijonacHocTe MofbioBaTeNed, He YMelOLWMY MNaBaTs

OANE TEHTHEIR B3P0 CNs A Q0MEeH MoCTORHHD BHNMATENEH0 H BKTHEHO NpHCM ATEHBATE 32

O&TEAMM, BOTORRE HE YIWEHT M8 ATE MMM NNSBaT He 04eHb XOpOLLIO (MobHHTE, YTa
HE B0 Ml Y PHCKY YTOHYTE NoDBSpHEHEl DTH 00 NATH MNET)

- Kaw Qi pad Mo HononsaoaaHiin GacoafiHa NopyMaiTa Hat NoasHre 38 08 TeMK
KOMMETEHTHOMY B30 OCMoM Y.

- T, KOTORER HE YMERT MNEEATE MMM MNABAHT HE TMeHE XOpowo | OMHHE M ENo NEK0ETs
CMELHANEHD S JAIHTHOS CHADFINEHNS MPH HENoME 30 BAHHH BaccaiHa

ofna BaceefiH He MONONsIYETCA | MM KOMA 38 HHM HHETO He NprosaTpyeasT yhepima Bos

M YL M3 DACOSFHHA K MPANE LIS 30HE | HTo0L1 0ETH Ha MOFMM 3aiHTSpat oBaTECA FMH 1
MEHEMMANTECA B GacosfiHy

YeTpoicTea, obfecneumBaolme GeaofacHOCTh

- UTofikl NPEfoTERETHTE DHCK YTONMEHA QaTel, pekoMer DYeTCA 3860E M A0CTYN B Sacoefii
FANTHER OFpasfeHHeM . YTo0ki NoMalLiaTE OETAM kapaikaThoR HA BMYCKHOR M BIMCkHaR
KMBMaH:, [ eRoEHOYETCRA YWoTAHOEN T OFpaxdeHe (H GRokMpoBaTe B08 OkHE H OEEPH, SCMH
AHA MMETER |, YTasl Npe AoTERaTHTE OocTy B GacceiH 83 padp alisH1A

- Orp e OEHHA, NOKpeITHA BacceliHa, SrHamMaLHA B DacteiHe N MPosie J28UHTHLE YoTRpoicTRa
Mo NEdHSE, HO OHH HE MOTYT JaMEHNTE MO CTORHHOE N KOMNeTeHTHOS HatroeHKe
SEMUSCTEMASMOR BPOENEMH

D6 opynosanme, ofec neurBaiowes GelonacHocTe

- PaobeH QyaToR KpaHiTh cnacatansHos obopyioBaH s (HaNp | cNacaTansHaE BT e
HenocpedcTEeHHOR GrMaocTi of DactehiHa

- OepaTa padoTanpi TanadoH K oNecor HoMapon TanadoHo B SeTpE HHOR CERE B
HeNOCpaACTEEHHON O30 o oT DacoefiHa

EeionacHo e WcnoneloBadMe Gaccefta

- NocosaTyiiTe Bos NOMS0BATAMA,| Oo00aHHD. BATAM, HEWHTECA MEBETR

- HinyiuTe GaioBkie TaXHE SCTPEHHOA NepeoR NOMOLLM { Cap OeHO-NEM0YHAA DEaHIM LA -
CIF 1 peryMApHo otBeaiTe BAl HaHHA ECm Nponiod 08T HecHacTHe R CTyaf | Bkl
CAMOHETS CNACTH HiHE YanosaKa

- DERACHITS Boa NoMNE30BATanm DacoaiHa, ocofeHHo OATAM WTO O8NaTs B CMy4as
M E3ERMARHOM NPOHCILSCTENA

- HHEOIa He Hal AR Te Ha MaMEoBoflbs . 3T0 MOMaT MOHBSCTH K Copbodnki TRABRAA MM
CMEpTH

- He nononss#iTe GacosiiH, &GN Bl BNHMM AMKOR0MEHE IR HAMMTOE MMM MpYHANY MBapoTeo
HOTOPOE MOMET HAFATHEHO NOEMNKATE HE BALY oNocofHOETE B&30NacHD NoME30BATLCA
DacceiHoM
- Bomy Bl HoNoMsayeTs Nodpemke GaccafHa, NoMHOoTE YOapiTa et © NoBSpXHOETH B[kl
Mepal Tem, K Mo Me 0T BacceliH

- BannainTe NoMs3doaatanan GaccaiHa oT Goneaqel ko TopRIS MOyT Nep a0aBATLCA Yapad
B0y, PeMyITARHO OHLEA BOOY M CNEdYR MEEEMNaM MeHel CRefyime HHETRVELMAM No
SHMETHE Bl CONSEHALIMMEA B AToM PKOBOACTES NoML0BaTans

- XEAHATS SHMMHEATE (HAND. | OMA CHOTKH B0 sl SHoTALHS W JesiHfiappitillve cpafcTea) e
HEOOoCTYHOM QMR OeTal MacTe

- Mono MssiTe A dasHLgE Hisa Nps R aQHTansHse Har . 3HSH 0omHHL Dbk |
HA B AHOM MECTE Ha pAcCTORHEM 2 M 0T BaccaiHa

B eofe 0em QoMsHsl HEOOM TeCA Mol NPHCMoTp oM B3pocisx . Hep ATk 3arpalaetca

- ChamMHak NECTHALL 0o MiHE| GkiTh YETAHORMEHS HA pOBHON MoBSpNHOETH

- Hezsmonmo oT MaTepranca, M3 koTopel HireToaeH Dactei, paryiApHo MpoBspARTe
Aoy HE NOBSRXHOCTH, YTobal atakaTs proka TRaesd

- ParynapmHo MposapRima SanThl i BWHTEI YOanaiaTa oGmoMiE 1 OcTPRiS Wl Yokl 130 &waTh
pHCKE TRAEM
BHMMAHME: Ha ocTaanmiTs Sactefii o0 cmTon Bo Aol Ha yMnue . MyeTol GacoefiH Mot
Ao MHD 08I ATE &7 WM OMpotiHyTECA O BaTpa

- Ecie B moMMNesT NocTaar BxaQuT GrnsTpysaumi Hacos, oM. HHETEVELMK B pysoBodcTes
0 ME30EAT &MA HAc00a
BHMMAHME! ZanpoilaaTeR NoMs308aThod HACO00M, kOIAA Moy HExo BATeA B SaccaiHa|

- Ecret B KomMINesT NocT a8 BXo0HT MEcTHALA oM BHCTEVRLMK B PysoBodcTes Mok BaTans
NECTHILEI
BHWMAHME! Mpv NoMs3oBsHe NNaBaTansHs M DacosiHo HeonoauMo cobnmiaTs
HMHETEYRLIKM Mo TaxH R G330NacHocTH, Colspralitech B pyoBo1oTBe N SHCTITYaTALHH H
AbEMMME aHI . YTobk Fatswals dNAcCHOCTH YTOMMEHAA MK P i CopeeHEN THABM
EHIMATEMEHO CNedMTe 38 Tas, YTobsl 0aTH 0o 5 NeT He Nonam B BaccelH O3 paspalleHHA
Ofap yyiTe QocTyN K GacoaiiHy 3| MTHLIMY YOTRORCTESMK M NOCTOAHHD A9pWTe AeTall nof
HabMoneHam B30 OEMkE B0 BPEMA HOMONE308aHIA DactariHa

BHUMATENBHO MIYHHMTE HHCTPYHLMM M COXPaHMTE MX ANA OanbHe Allero HCNOML J0BAHWA B
CNPaR0YHLL LN,

BEnarafapein Bac 38 Mo,y Gacosiina Basbwany| YTobal Nom 1Th MAKSHM Y 3008 OMsCTRMA OT
BaccefiHA H HE M TRCA efa Ge30nacHo MoNoME0a AT, NoamfcTa, BeMHAATe B
PHETRYRLMEH © TJB0-Akcka NEMIMBrasmore 8 komMNerTs K DacoeiHy, H BadHER Npagina
D30NACHOCTH, CONSpWalMech B HHOTR LMK NoML30BaTanA

VeTaHoaka cinamm 2-3 vanosek 0faMHO JHAMBET MPpHDMManTansHo 10-20 MUHYT, He c4Tan
MM PEOT H HaNoMHeHMA DacoelHa Bodol

Heoke Np MBEeHO ONMCEHME KOMMO HEHTOB.
Crie chHKaLM A QeTans:
MPUMEYAHME. HexoTopie OeTam e yeTaroaNeHE Ha GacosiHe
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BbLIBEPWTE NPABMNEHOE MECTO ¥CTAHOB KM

MPUMEYAHME : BacoaiH HaoDloiedo WOTAHARMVEATE HA Mo MHOCTRR POBHOR 1

FOpHAOHTAMNEHOR NOBSEERHOCTH. Ha yoTaHaa MMBaiTs DactaiH Ha HAaKMOHHE R NoBSpXHOCTAY K

CHMOHAX

MpaBvnbHBLIe YcNoB WA Y cTaHoBkd GacceidHa

* BefparHuE yHacToK JoreH PaEHOMEDHD BalJepMMBaTE Bec DaccaiHg B TeHaHS BO
EpaMEHH 8ro YETAHOEKH | KPOME TORD, YHaCTor Qo MeH GhlTh POBHEM H oCBODOGKQEH OT Boes
MOCTOROHHIE MEeOMaTol M MYDODa, BKMHMAA BaMHA M BETHH

* PekoMeHyeM YoTaHaaneats facosiH Boanske of NpaMaTos, KOTODEE QETH MoryT
HEMOMNS30BTE ONA Toro, 4Tobsl 3800 8TECA B HEro
MNPMMEYAHME. YotaHaamesiTs GacosdiH pADOM & NODo BALEH CHETeMOR CMvBa, YTobkl MpM
HehRo QFMOCTH | YETPAHATE NEPEMBAHAE MW ONODOKHHTE GacosdiH

2]

Ha HopoBHOR NOBSpKHOCTH BacoaiH MOHET NepaBapHYTEEA | HTO NPUBSIRT K CopEaHERM
Tpashian WM NOBpekaHIED MHHOMO MMLScTE, aHHWIMDYET MAPAHTHID M cllanasaT
HEBoaM HHEIM 0TpallEHkE B CepERcHR aMywby

» He $ropMip e poaHio NoBepXHOCTE © MNOM O Neckd; MpH Heo DX oAMMOCTH cpofTe 3aMMo

* HenocpaETEsHHO NOM, Bo3MALHERMH MM HARRMH SNSRTpoNepaad M AspeBeriy. VoaIuTace B
TaM, HTo HA BRBRaHHOM YHACTRS HET NO0IeMHEE KOMMHHMEALMA | THHE1A 1M kabaned

*Ha eraHanmpaiTa GactalfH Ha NOOb0HLE Ooposia, HACTHNAY, NaTh opaa Hase 1
atfanaTa. BuibpaHHIR wHacTor formed OuMs QoCTAToMHo Tesp AR, YTobbl BhifEpHaT
OARMeHME BAlkl FEAL, Mook, MAMKSA PR AR NoYEa WK cMona Ha NoaxXodAT

= Tpapa v Op\Tan pacTHTEMEHOCTE Nog © FHOM NOMHEHET M MONSET MFBSCTH K
EOIHMHOEEHIB0 HEMPHATHEDR JANAX0E M CMEK, MosToMy PeomMaHIyeM YA T ¢ BelpaHHoro
AMA YCTaHOEKA YHACTES BCH TRAEY

+ FadaraiTe yHacTHoE HE KOTOPEE APEcCHEHElS BM k| PACTEHIR MMM COPHAK 0B MOMYT MEOopacTy
MERE NOCTHMRY MMM NoOKnay
MPHMEHAHME. CopamTack B MeCTHaIE ODMAHLI BMCTH 38 tHGopMaLHen o NocT SHoaMSHIAL
HACROIHNCA OFOpAaHMEaHMA | DApEAPOR, OCBELEHMA, M HOPMEE TenH Ba30NacHooTH M
HE yROCHN TaMHO Ky cofo0aiTs
MPMMEYAHME. Ecri B KomNesT NocTABRA B oHT G MeTpsonge
&0 PYROBaNCTES NoMLI0BaTans
MPUMEYAHME. NMecTHiua QoMmHa cobTee TETB0E 8T padepy GacoeiiHa, NoMedyHTeck ek
ToNeko OMA Toro, STofiel BoATH K BeFATH K3 GaccalHa. 3anpellaHo MpeasLUEaTE NoneH
HAMP Y MBCTHHLE. PanApHO NpoBepaiTe, NpasMsHo M oobp s NecTHLA

o HHCTR WL B

Chopiy kapracHoro GaccedHa MOXHD BhIMOAHWTE Gea WHC TPYMeHTOR.
MPUME-AHME : BawHo cofuipats Sactai B yadaHHoM HH#E NopAdka. MNpu cbopra
Eri OB ACTERATS Ch BLUSND MBS EHHS MH MNMFCTH AL AH
BHAMAHME : He NepaTaciirBaiTa BoNokoM Gaccaid No 3amMne, NanaTH
MopeaTsoA of otTpek NpenMeThl
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HanonHesve Gaccedita
BHAMAHME : He ocTaanAime SacceiH Ge3 BHHMAaHMA, kOMQa OH HANO MHASTCA Boaoh
1. HanomHvme Sacceit 0o CIEEHOR KNENaHa

cTon

2 OeTaHoETE Aoy Bo kbl YESIHTach B ToM, YTo BA008H WTAHOEMNSH POBHO, MpoBepLTS, e
NepeTexaaT MM BoJa K oOHoM Y kpak. Bony GacceliH yeTaHORNEH HapoEHa, cNERTE Boay v
Bl CEH AT MNOLEANKY, NOOKONAE 2. HHKORLA He MuiTART etk Nep SOEMraTh SacteiH ¢
HawaQALEACA B HeM BOAOR, MORHO NAM<HTe TEAEMY MMM NOBR&QHTE Gaccein

MPHMEYAHME : BinyTpi Bacosita MowaT HakansBatuen
ELicokos JaBneiie. Ecm Ha noBefeaocTH Bacceita
FPHCYTETEOT SyPLl MM HEPOBHOETH, T OSHAAET, UTo
[ABMEHNS BHYTPH BAC0aIHA HEpADHOMEpHO MMM OH YWTaHoaneH
HAPOEHO, CTEHKH GacoeiHa MOTyT BHe3aNHo NPOpeaTscA M Ba0a
EnIMN=aTeR A DacceiHa, CTAHOERCE MEMYMHON capheaMbn TRae
WM HAHD EA MATEpMAMEHER uepd

3 Mocne Tor kak GacosiH BhpUEHEH HAENOMHUTS GaccerH 0o
WOBHA COMOND HEKHEN KNANaHa | BERLEro K Hatooy

4. DeTanoEdTa Nofdady Bo Akl MNpoBspeTe, HAOEKHO M WETAHOEMSHS KB NaHs|

5. HanorHkTe GaccefH BofoR Ha 90%, HE NEFENONHAATE Baccsfiv Bogoll, NoTosy YTo of
A0 OH MOKET PATALMTECA, Blo BReMA ciMiaHbl JOMOSRA, BOIMONHO, RoHaRoiHTeR
CTMHEATE YAcTh 8001, YTolbl COXPAHHTE HYHHER YPOBSHS BofRl B GaccefiHe

6 MpoBapeTs Gactaiit Ha oTSYTETERS NPOTEYSK MO LWBAM H B MacTa YOTAHOERM KNanaHos
MpoSapsTa NOOETHEY, HET MM HA Hehl FEHLE CNE008 MpoTeraollen Bodkl. He nobaanmnTs
EHMHEATE] B Gactai | Noka Bl He yEaMTath B aTSyTETEMM NEoTE4aK

7. B omae NpoTessk e nenTe SacosfiH KMefikoR 2arnatoR N pemMoHTa MOBDXHOCTH
Hawo QAR RCA Mof BoAoR, KoTopan B JMT B KOMIMEKT NocTaess OBpaTHTeck & pagleny
AT JanaEseMEl BONPOCoE MR NomeHE Sones Noapo SHoR HHBopMaLEH

VLt @
[l e Ll [T 11 4 T 1%

MPAMESAHME : YepTens MpHBoATCA ToMbKO [N HAMCTRALKN. OHA MOFYT aTISMATLER oF
hATIHECHOMD HATEMA YepTans Ha B MaclUTabe

cTon

BHAMAHME : He exneauaiTe Hacoc, kofga GaccefiHomM KTo-To NonsayeTca

Bo EpenA Co30Ha NONSI0eaHHA GacosfHoM GHMETEALM cHETEMY CNeayeT ofAsaTensHo
EXMHOHATE B PaBETY KawaLF JeH HA BPEMA, QOCTATOMHDE ANA Toro, YTodkl MpodnmeTposaTs
B040 B0 Y B GA0CHRHE KaK MUHS W QIWH pad

OB CMNYHMMBAHVE BACCEMHA

BHAMAHME : B cmyia8 HeELMONHaHAA Va8 HaD DakoMabIaLHA Na beMywHE a0
GACCEAHA, Bal MOWETS Mo JREpiHYTE ONACHOETH CB0a JA0p0ERs, ohodeHHD 300po8EE QaTael
OMpcTEa Boflkl DacoaiHa HaoDioHka AMNA B&30NacHocTH NoMe30BaTanen . H enpas nHoa
MENOMS30BAHAS $HMPEETOR MORET MEHHSCTH MATEpHAMEHER Bpal H WUsps 400D oas Meodsn
MPUMEYAHME : Hacoo vono Me3yeT oA AR UHPEyIALMH 800k M DA EANsTR ALK Maex
HBCTHL, JMA NoAspsaHHA S cToTkl H THMeHEl Boflbl B GaccaiHe Ban Tamke cneyar
HOONE308a T XMieaThl

iy

H & pakostaHnyaTeR 3ano HATE Gacoefid JacTofHol Bofod | BofoR Ha NpodyparHoR
KB HHG] MM M APSHARHON koMo A TA0aA BOa Kak Mpasino 3afhiaqs0Ha
ApFEHMYECKEME CyECTAHLFAMA | B ToM HHENe HHTpATaMK 1 good ATamK. PakobeHTeTon
FANOMHATE Bacosiin Bo Ao K3 ofletTEEHHOMD BOOpMpoaOna
MocToAHG NoOfepHHBaRT 8 WcToTy B Sacoai-e M NpHMeHAATe ConTEETCTEMELHS
SHMERATEL AHTHEAHATARHOE SOCTOARYE BO ORI MDSACTARMRET C8LEIHD CNacHOTE AMA
ANopoBEA. PaktMaHIETER HONOME0BATE DR MHERLMEGHILLIE | BACTIO THE R MM LWSN SHale
SAHMERATRI M QoK TAH TR AR OWHETHY Bodsl GacceiHa
FerymApHo BeNoMHAATS SHETEY YAl Gaccafiba 1a NoMEMHATE NopHOE & NoMOWLERD
HeADpaIEH bR LEETOR MM MaMEooc
4. B TaudsHre CEloHA ceTaMa GHMBETPAaLpK Bofkl SaHEEHO QoMHA patoTaTs QoCTAToHO
Oama, yTobkl d#LEaTh Badh 00 baM Bo Akl B Gactaiiba
FerympHo NpoBspAnTe KApTEHaxK dinsTpa (Mim Necox B NecosHoM GHMETRE | M3 eHARTS
AMPAIHE HHEE KADTRHINM | MMM Natox)
6. PerymMpHo NpoBspAiTe BUHTEI 0TI 1 BCE METAMMMHECKH S OETAMM HA NpeOMET PHAEHHSI
et HeoAxaQFMOCTH JAMEHFETS MY
Ecrs MOeT Aowh, cheipTs, Tl ypoBeis B Ol He NpeBLuan Yraiakkoro ypoera Eam
VP oEeHE BOMlLl MPEELILAST YalaHHL R YpoBaks, cNEfiTs Boly Ha Bacosiiia [o yalsHHor
Vi CEIHA

8. Ha nonesfiTack HACOCOM BO BPEMA MENONE308aHIA GaccaiHa

9. HaxpeBaiTe SacceiH, OFGA OH HE HCMOMEAYETCA
10. Arm o Bofkl Bacosiia KpaiHe BakeH KHEMOTHO-LaNmHoN Gansic

(5]
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BHAMAHME : He ocTaamAiTe GacoeiH o0 crTon Bofoi Ha yrue
Cafysal e NApaMaTpil FEMNAKTEA NOkAATaNsM B0 ik SOPOLBI0 kaiacTEa

i Mapawerps AHaneHA

Mpotpaurocts Bodum A0 B1140 AHo Gacceing

Uset noas Bogda gomesta Geme Secugemof

My mocts 8 FNUMNTU Make 15 (mume, eon meneme 0,5}

Homien 1pasA HTpaTos §oNmme WanoMmiesia 5o As 8 ML R uane. 2

O bman w0 mivactao opraniecsors yrna {00Y) 8 urn uase. 4.0
Peamc-nomuuuannpoms AgAgCl 3 5w KCie wB i 650
amavene pH orfig a0 1.8
Crofoinssi aummmeii xnop Ses ukanyponoi sncnomu)aurn | oT03 1015
Caoboiussi xnop B xoubnsalin & usanypason wenoTod smen | o110 10 30
Unakypanasn wcnora 8 Men sase. 100

| Cutemaniea xnap 8 urn wase. 0.5 (mpme, ecmi Gmxe 60,0 urin) |

I BHAMAHUE : He ocTagmiTe MycTol HacosiH Ha oTkpLToM Boamyxe

PesonT

MNpoBspaTe, HE 30T MM Tevs KMBNAHSE MM Wek), NPOSSRSTS HKEHEES NOOKMEOKY Ha MpeamMeaT
AEHOMD NpOTexaHA Bodkl He QofaanmiTe diMHKaTsl Noxa sTa Nposspaa He §y0eT BenorHeHa
MPUMEYAHME : B crisiaa NpoTedi JasnaiTe GacosiH KNaikon 3anNatol 0N paMoHTa
MOBEREHOCTH, HAXOOAUSHCA MO0 BOOOR, KOTORAR EXOOMT B KOMIIEKT NocTaeky. DopanTece
pAINem HacTo 3a0assaMel BONPOCoE ONA NoMHeHA Songs NoApatHo R HHGOpMaLHH

Paabopea

1. CTEMHTHTE M CHAMETS KpeLUKY CIMEHOND KMBINAHA © BHELUHER CTop oHEl DacceiHa NpoTHE
HacoBoi cTRank
MNopeoenrHNTS Nep e oM K LIRSy ODVTOR KoHSL LUNaH MpoTAHNTS Ty0a, Kyia Bl
cofvpaeTeth ClMBATE BOdy M3 DaccelH. (MposapeTe KaKie MECTHLIS NpEaMNE Mo CIEy
Bkl MOMYT 6 CTEO0ATL B BAISHA MaCTHOCTH)
HagHmTe yp SEnAKILE S KONELG Neper oHAKA LWNSHM HE CTHEHOR KNAMNAaH Mo Yacoson
CTparke CMMEHOR KNANesH oTKpoaToR, K CMvE Bolkl HAYHE TCA AETOMATHYSCHH
BHAMAHME : MoTok Bofkl PeryMMEYETER WIPAERSOLERM KoMsLom

4. Korpa BoA Bofa ywA0sT, carHTHTS WD SAnmollEas koMED, YTobs) 3arpsMs KanaH

5. OToOa0pHHTS LWNAHT

6. HagrHMTe ofpaTho KpsIllKy Ha CrMEHOR Knanad

T. MpoeyiumTe BacoaiH Ha Boafyxe.

(5]
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¥paHere M NOOroToBKa KauMMe

1. VBapHTa B0o AKCH00YADK H 2ANACHLK YBCTH GA00HHA M CIENHKITE MY HA XpaHase B WwcToM
HCyomM MetTe

2 Moons foMHoONo POy UHBaHHA G200a0Ha NOCLNETE NOBSPKHOCTH TANEK oM, YTobkl 0HKY HE

CMMNAMcE, H Ak ATHD pacipaaiTs Bacoeis Ecm He NpocilinTh G008 NAMHOCTRK,

MOoRET ohpaeesTecA MNeceHE M NOEPSOMTE TEAHL GaccaliHa

FREHNTE YAy GAcoaiHa 1 el Sostny Akl B oM MaoTe NPK WMepaHHOH TaMnNeparypa of

5%C /41°F oo 38°C / 100°F

B nowaneEcs BpaMA fo0a GactsfiH 1 MpHHA0MEEHOCTH CNayYeT XpaHiTh, Kk YA 38 H0 Bl

Henpass NaHeif crve Bo0k| H2 GaccefiHa MoweT NpHBECTH K Capbe bl T aEMAaM Meofsi

MM NoBpew0aHA HMALSETE

6. Bre c820H (B BIMHME MOCALLT) HACTOATAMEHO PakoMaHiyeTen paitipaT Saccel . Xpaims
B oynoM MECTs | HEOo CTYIHOM OMA AeTed

[

I

F-F0Ma70



OrpaHuveHHas rapaHTusa npoussoguTens ot komnaHun BESTWAY®

Ha npuobpeTedHoe BaMU M3NEMME PO OCTREHAETCA OMPEHMYEHHBA MEpaHTHA. KoMTaHnA Bestway®™ rapaHTHpyeT KaUeCTS0 MANEMS ¥ OTCYTCTEWE fed BKTOS MAroToRNeHWA, 8
MPOTHEHOM CIYYRE KOMNEHMA 0ORIYETCA B0 3BMEHN TR,

CheQylouwpme ykasaHA eRcTETe bH b ToM=kD ONA CTpas-JreHos Esponeickoio comoaa. O pa-ndes-an rapa-HTaR BESTWAY He oTMeHReT v He ofpadBaeT QeRcT oue
NCNoXEAMA QUpekTes 188334450

[NA Nopaud rapaHTARHoA PeknaMaLps CheyeT 3anN0NHITs OBHHYID hopMYy M SMECTE C KOMNUEN TOSAPHOID YBKS HENPESWT: B MECTHRIA LBHTP NOCMNEnpoaawHore ofcnyneisaHs
kosnans Be stway. Mpekge Yes NprHaTs PEKNBMBLMID, LEHT p NocnenpofawHore oboiywunaaHnA Bestway sMomeT NPEQNoKHT: BaM HENPEETe feTars fJed ekTHoo
KOMMCHEHT B 8 LeHTP (HanpMep, BalpesaHHeIi HOMED NEPT M4 MI0EMMACMMEH0A kNanaH). Mpexbe Yem HENPEENAT s O0KYWEHT:Y, NpociM ol paTiTeCH B BMvokafiuei UgHTp
MOCNENPOOERHDD 0BCyWHMBEHA KoMnaH Bestway. TaM Skl NoMyWiITe NOMHLIE MHCTRYKLMA © TOM, UTO HeoBxoqMMa ANA 0hopMNEHUA NPETEHAAM,

Kosna~iA Bestway® He HECET OTBETCTBEHHDCT M 38 MATEPHAMRHSIE NOTE DU, NEMYHE HHRIE BOA0A, B TEKKE 38 METEDHAMSH=IE TRETRI HE NOKYNKY XuMukaTos. Komia-in Bestway®
HE BoiNOMHRET 3aMeHy M30eMMA, 0ed eXThl KOTOPo BoidSaH:l HED pewHaM COpaWE HIEM MM HecohMoOer1em pexoMEHQELWA, COOepHELMCA B pYKCB0ICTee Nolb3nBaTenA
lapanT1A Bestway pacipoCTpaHRABTCA Ha Oe8d ekTkl NPoHaBoOCcTea, olHap YWEeHHRIE NPY PECTIAKOBKE M30EN«A W1 B0 BpeMA KONYVETAWMY, B PEMKEX JKCTYET aupM Npu
cobrioneHMy TpeboBaMA, NPEOOCTEDBMEHARA M YKS3BHA, CONBPMALLMKCA B PYKOSOOCTSE MNoNs3088TENA. [aHHER rEpaHTMA PaCIPOCTRBHABTCA TONSKD HA WANEMMA, KOTOPRIE HE
NofSe pranics M3MEeHEHMAM CO CTOROHs! TPETEMX CTCROH. Madenve cneqyeT XpeHTe M MCTIYaTHpoSaTs 8 COOTBETCTEMA C TeXHHYE CMH PEKIMEH OBUFHAMA,

O peHr4EHHEA rapaHTHA QeRCTeMTeN=Ha 8 CROK, YKa3sHHsR Sxie. [aTol BCTyINeHHA rapaHTYM 8 CuMy ASNAETCA AaTa NPoAeky, Y¥a38+4HER He opvfiHane TosapHoro
ueka'cuUeTa-hakT ypsl

BbiGepuTe TWN Ballero GaccelHa:

O C

Hara nokynku: Homep kopa knueHTa:

KOMY: Bestway® Service Department  [Jara:

PAKCIENEKT POHHAA NOYTATENE®OH | MononeaynTe oeeQeHNA qNA BAWEHN CTPaHE!, YKBA8HHEIB HE NOCMEOHER CTREHILE

oBnok 1 HE HawewM seB-caime: www bestwaycorp com

Wk EwMTE B BOPEC NoMHOCTEK. MpuMedarine. HenonHeli 80pec MOMET CTETE NPMUMHDN A8[ERKKN ODCTEEKN

KomnariA Bestway ocTaenAeT 3a cofoi NPEED BRICTEBNTE CUET 38 NOBTORHYK MEPECEINKY NOCEINOK NPH HENPEEMTEHOM YKB38HN OTAPEEKTENEM BOPECE NOMYUSTENA.

HECBXOQWMMAA MHQOPMALIMA - BAMLWWATE AOPEC OOCTABKK

MR 1 thaMIaIA, AfOpec
MNoutosein MHOBKEC MNponasey
CtpaHa [opog
CoToBel TeneqioH Tenedron
dakc 3n.noyra

YiamuTe HOMEP NaPTMKM W KoL NIAENWA, PACNON0KeHHbIE PALGOM CO CAWEHEIM KNANAHOM

Howmep NapTyn Kog nagers:

1| #BXXXXX +— Kog vagenva

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD = Homep napTim

22y
Onuc aH1 e HEMCn PaBHoC T
O Manerve NOpEaHC/NPOTEKEET O Nethexrel ceapsm O JetdexTrl BEDXHEMD KOMbUE O [ed ek Tl CIMEHOIC KNanaHa
Q Npyroe (Mpocys onvcate) Q O TeyToTeyowas qetarns (MpocM ywa3aTe Kog oTeyTeTeyIoWweR QeTany. Ero MowHD HEHTH B pyKoBoACTEe NoNB30EETENA. )

BAXHO: £/1eT BLINONHEHA 2AMEHA TONBKO NOBPESKAEHHO MO KOMIOHEHTA, A HE BCEMD KOMMNNEKTA

Komnarin Bestway ocTasnseT 3a cobod Npaso 3anpociTe GOTOMpaHYECkNE CEVOETENECTER Qeth &K THeIX KOMNOHEHTOE NMBo
noTp eBoRETE BkICIETE KOMNOHEHT O1F JONCIHNTENEHOM TECTMPOBaHNA, B Uensik okadaHnA BaM MaKCHMANEHOH NoMOoLLM NP0 oM
Mpe Qo CTEEMAT B NOMHYIG MHGo PMELMIo.

YTOBL| O3HAKOMITRCH C FEAS,D,EH OM YACTO EPHD,*\BHEMIJIK BONFCOCOB, NOCMOTPETE BMAED MM 3AKASATE
3AACHBIE YACTIMIMSOEMAIA, NOCETMTE HALL BEE-CAMT www bestwaycorp.com Bestwa
BAOECFONAEI JOCT ¥TIHE! TAKHE HA HALLEM KAHANE BESTWAY HA YOUTUBE. hittp youtube comfusenBestwaySernice. y

44
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BASENY
STEEL PRO™
INSTRUKCJA OBSLUGI

DO SKLEFU
PYTANIAT PROBLEMY?

UZEGH’
Odwied? strone Bestway na YouTube 'fllll

OSTRZEZENIE

Frzed montaiem | uZydem basenu przeczyia) dokladnia | Ze Zrozumieniem wizysthie informade
zawarte w instrukc obshugi | postepy Zgodrie 2 nimi. OstrzeZersa instrukcpe | wskazowki
dobyezace bezpieczenstwa obgmis rieklore 2 ZagroZen powszednyoh dia rekread wodne
rig obejmujg w Zadnym razie wszyskich moz N zagrozen Proy kazde) zabawie w wodzl
rnalay kisrowad sk zdrowym rozsadkiem | oceng syiuadi. Zachow sy b informace do
poirigszene wakgdu

Bezpieczenstwo osob nie umiejacych plywac

- \ihimagany jest ZawsTe cadgly, akhywrmy | cZujny nadzor kempatanineg osoby dorasha) jesli w
basenis Ingdujy sie siaba phyw gacs lub nisumis goe phywad (pamistaj, 2e dried ponize) 5 roku
2ycia 59 ZagroZonsa W napazsiym sopniu Wonigcem)

- Frzed katdym wEycem basenu wiyznacz kompatening csobe dorosky w csll jego nadzoru

- Oseby stabo phawajace ub nieumisjges phywad, podezas korzystania 2 basenu powinny
Tekladad drodd ochrony indywaduaing

- kiedy basen rie pest uZywany b poZestaje bez nadzon, nalezy usuna
atocrania wizystkie zabawki aby w ten sposob ria proycagad uwag

Srodki ochrony osobiste]

- Aby Tapobiec ulbriecil, Talaca Sk TahaTpecranie dosBpu dRied do basany pray pomody
adpawiadnich urzadran ochronrysch . Ay Zapobiad wWSpINAniu Sk prze? dZied na Tawd
wilatowy | wilolowy, Talacana jast zTamortowanis banary (| ZabazplecTaria W ratk polrzeby
wisZystkich drzwd | okian) Zapobi g aos| eUpowalnionemu dostapost do basamnu

- Barlery, pokiraegy na basen Iub podobne Zabarplecranta stanowis Uz yieczng pomos, 8 ria
Tastepujs staleqa i kompetentnedgo nadrom prrer doroshich

‘Sprzgt ratunkowy

- Zalaca sig posiadania sprrall Abnkowago (Np. Kola ralunkow ago) W poblizu basenu

- W poblizu basanu nalaly misd driakajacy talalon orar ISk numandy Blafonde ralunkowch

Bezpiecane Korzystanie Zbasenu

- Zachacy wizysthich umkowrikon a sTezagdns dried do nauki phw ania

- Mausr sia podstawonnich tachrik ratow ania Iyaa (resusofadi krafenovwo-oddechosw s — CPR |
I regularrie odSwialy o wiadre: Moza ona pomod w ralowaniu Iyda w naghm wipadku

- Mauer wizystkich unytkow rikow basard, w hym dzied | oo maja robicw razia
riabazpiacTarsinva

- Migdy nie wskakuj na ghowke do phikie) wody. MoZe [o spowodowad powalne obrazenta, a
rawel Smiert

- Mig korzysta) 2 basenu po spoyoiy akoholu b lekiow, kiore moga negatynwmie wilywad na
Tdolnost bazpiecInego karzystania I basanu

- W przypadku Wywania pokryw na basen prred wejtdem do baseny Zdejmij je calkowics 2
powsarzehn wody

- Chiron Wytkowrikow baseru przed chorobami Zvagzammi 2 wodg uzdalnia
| zachowujac Zesady pravidows) higeny. Zapozng sie I wityezrmmi doby
wiody winstruka obsiugl

- Chemikaia inp. Srodkd do uzdatri ana wody, €2ys2
Zasiegem dried

- Blosiy oznakowanie opisane ponize) Oznakowarie nalely ustawit w widocZnym misjscu W
odiaghota rie wisksze niZz 2 m od basenu

Zniego | jpge
I

weode do basaru
i Uzdalri ania

o8 | demynlekeing ) rzyma) poza

Madzony dzied w Srodowisku wodimm . Mie nurkowad

- Zdajmaowans drabink nalery ustanad na povaarzchn poziom e

- Aby urikrac obrazen, powiarzone dostapna nalary regulamis spravedzad nieraarnis od
matanakiw konstmbcgmech Basanu

- Malsry ragquiamie sSprawdzad Sruby | wkraly Aby uriknas obraZen naledy usiwad odpryskd |
wisTelkia asls krawadrie

-UMRGA: Fo wiypuszeraniu wody, nie poTostawia) basanu na Tewnalrz. Pusty basan mala
Zottal odksztaboony Vub prZemissZcZony prie? wialk

- W przypadku mortazu pompy fillrujace), da wyskania wikazowek nalaly 2apozna sie 2 g
irstrukicia obshuagl
OSTRIEZEMIE! Pompy nia wolno uzywad, kiedy w baserie przebywaja ludzie

- W przypadku stosowaria deabirkl | dla uzyskania wskazdwek nalkely Tapoznad sk I &)
Irstrukicia obshugl
OSTRIEZEMIE! U 2ywanie basenu jest rowmoznaczne T akeeplac)s | prestrzegeniom zasad
berpleczersiva Zamiaszezonyeh wirstnukcl obshug | konserwadl. Aby unikngs uloriet lub
irmyeh powatnych obrazen nalezy zwracad szeregdng uwags na moZliwoss nespodziansago
webola do baseru przez dried w wisku poriZe) 5 lab Naely wbm celu Zaberploczyt wesae
do basenu, akapiges sie dried musza bye pod stabym nadzorem osoby doroshy

Prosimy o dokladne przeczytanie | zachowanie tego dokumentu do poiniejsze go wgladu
Crighuganmy Za zakup baserd firmy Bestway. Zeby 2apevnic najlepsza zabaws | paine
bezpleczersiwo podezas Wtkowania baseny, prrestrregs) poni2szych instrukcli mortazu
zagezomch na DVD w opakow aniu sprzetu oraz waznych wskazdwek dobyezaoyeh
barpiecTarnsiwa Tawaryoh wirsinuka obshug

Martar Tazwiera) Zamus okoko 10-20 minut | wimaga 2-3 o50b, 2 widacTeniam prac Ziemmaoh
I napakiaria

Patrz poniZej w celukonsultacii opisu czgsci.
Lista elementow:
LMARGA: Misklora T cZeba Tostaly LT Tamoniovwans do basenu

e

\

Listwa A Listwa B Listwa C
|
Listwa O Wspormik T Fionowa noga basenu
|
I Y-Flonowa noga basenu Boczna noga wsplerajgea Plastiovry tgcznik v ksztalcie T

“

Sedzenie narcina

%

Tatma dolna

: A
o
| 5
I Zacisk sprazysty
P
== G
| Whkladzina Adepler weta Nakretka zavioru spusioviego
S
I
I koonak
Konstrukcja:

odpowiadnim Ustawtanbsem

2. MMmx 1.50m & 43em (T3 € 58 8 1T —\'

Frzed montazam basany podvasd kilka mirul na spravwdranis cZoso | Tapaznanis 5 2 ch

100mx 2.07m '3'5u'r| d\:f1'3" x 5".""1 "‘5"1\]

| 'J/-‘I 00 x 2.7 m = 8em (|1

g L
[:

—

i

M B %32 ]
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WYBRAC ODPCOWEDME UMIEJSCOWEME

UWAGA: Basen naezy ustawic na Zupeirie plaskia) | rdwneg powierzehni. Mie irmstaly basernd

jesli Baren jost pochndy lub stromy

Prawidlowe warunki do ustawienia basenu:

= \Mhbranemiafscemust bye w stanie rdwnomiemie uirzymac ceZar basanu proez caly okres jego
Irstalac . Ponadio taran tenmusi byd plaski ©ocZysTezany T wsTelkidh prosdmiolon | gnuzu, a
takZe kamiani | pabydodw

= Zalata ske ustaw anie basanu T daka od weZalkich proadmiobow, dZiaki kiorsm dziscimo gy
wieSd do batanu
UMW GA : Basen umistcc w poblizu odposiedriego systemu odwadniajacego, aby poradzic
Sobis w proypadkl jago prisania sio b W mzis oprofniania basenu

Nieprawidiowe warunki do ustawienia basenu:

+ Lstaniars Basanu na nisrdwmim podioZumola spowodonwad [@go mirigcsa | Zalara,

Zrie cbraZenta ciala iub wirzgdrad szhodymaterane oraz poctaonie 7a sobg

I praw do naprawy

= g LEyw st praskil do wirawnaria podiora, wikop

+Berpotradrio pod lirgami alakingezrmi b drTan Upawri) sig, 2y pod basarsm nis 54
poprowadrions po nne rury, ani jaki ekolwiak inme przewody ub kakbis

« Basanu rie wstawiac na podazdach, pomostach, podew2sTanach 2wirze Iub asfads Podiozs
powinno byé wistarczggeo Zwarks aby wilrZymac cglar wody w baseria, bloto, passek

migkka / itna gleba llbmokradia rie nadajy sk

= Trawerik Wb Irme rodling pod basanam 29ing b 2aniE imogs neprzyemnis pachried, datego
Talaca ske usurische wszystkich roshin zmiajsca gdziema stanat basan

= Lnikaj stawiaria basany nad b w poblizu Bkichmisise, gdzie badZis nararony na diakane
agresywrmich gaturkdw roshn | chwastow, kidremoga priebic sig przez dno | $clans basenu
LUWRIGA : Sprawd? [akia s ohowiaZuos proapsy lokalrs dobycz aca stavdana ogrodzar
bartarsk ofwialania oraz jakis 54 prrapesy dolyezacs bazpiecTensleg | Lpawnid sie, oTy nie
Narusza sk Zadnago 2 nich
UWRGA © Jesli zabupiona Tostaka pompa Tindpcs alamant tenma skeojs osobna instrikcs
uzytkowania
UWAGA : Drabirkamusi pasowad do wiymiarow basend imoZe by uzywana biko do
wiohadraria | wchodTania 7 basanu. M wolno prrakraczacm asymalinego obo g7 aria
drabirkl Ragulamia sprawdrad oy drabinka [gst pravadiows Zamonbowana

G oddl, et st to Konbeezne

Mantaz basenu Frame moina wykonac bez udycia narz¢dzi.
UWAGA: Wazne jest, aby mortar basany wikonadw kolejnodd
swoja basarn Tgodris T pow, TSIy lusiracgami

UWAGA: Mie cigani) baseru po Ziemi, Zeby jego sciarkl nke zostaly uszkodZone proez jakisl
ostre przedmioly

Tedstawione) ponize). Zb:

’

258m x 1.70m x 61em




Nap elnianie basenu |
OSTRZEZEMIE: FodcTas napelniania basenu woda rike Tostavd s go ber nadromn
1. Mapsii| basen do wysokosd Taworu odphwu

STOP

2. Zgret wods Sprawd! ezy woda nie Zhiara sig po bokiach, co oZnacza, 2e basan stol rdwno
Jezel basen ria stol roano, spuUtE wodg | wiyrdwng ponowne podoze podkopujac Ziemis
Migdy rie probuj przesuwat basand Zwodg, poniswat to grozi powatnymi obraZeriami ciata |
b moze spowodowad uszkodrens basenu
UWRGA: Winda moZe wiwier at na basan wysokie cniene. Jetlina povterzehni basenu
wystepuie wibrzuszenie lub kiorakobsd ek 2 fogo Scian rie jest
WTGwWnana 2 innymi | sciarm mogs peknac oo spowodue
gwealtowne wilare ske wody 2 baseru | moZe spowodowad
powsine obrarenia Wub uszkodzenis mienia osobistego
3. Jetli basen skoi rowno, napeinij go do poZiomu ngriZszeqo ﬂ: |
Zawioru do nadmuchivwaria
STOP
4 Zakret wode. Sprawd?, cZy zawory S84 moono Zamkniets |
5. Mapeinj basen wodg do 80% jego objgtodd, NIE PRZEPELMIAJ
GO gdyz moe to spowodowad nunigcie basenu Wrazie intensywnych opadow deszezu
meZe byé Koreozne spuszczenie pewng llosa wody 7 baseru, 2eby utrzymywad edpowiedn
poZiom wody
6. Sprawd? czy nie ma priecekdw pezy zaworach lub na szwach, sprawd? na podiddades pod
baseneam, czy nie jest ona mokra co wskazywaoby na wiclel wody. Mie dodawa) do wody
Tadrmych drodkow chemiczrych, poki nie widonasz tego |
T W przypadku woycieku Zalataj basen przy pomocy dolaczone| samoprzyiepne] laty podwodng
W eslu uzyskanta dodatkowych informadi patrz Najezetcles) 2adawans piytania
e @
| | [T T |
Frawidiawy pazian wody
L
LMARGA: Rysurkd maja ko charakter iusiacyiim Moga odbiagas od wiasdinado produktu
T ANy M@ FSUNKL e 58 Womiarami riecTywistyini

OSTRZEIEMIE: Nie wrywa| pompy W eZashe Korzystania T basany |
Padezas saTon LTywania bassnu plywackiego, ukad Hiracdny ndazy oruchamiad codzioniie

A wystareTapaco diugl czas, aby Tapawnic oo najmnio) jednoraows ocTysToranie caa)

objaihsa wody 1

HKOMNSERWACJA BASENU

OSTRZEIEMIE: Niostosowania sie do ZamiasTezonyeh uta) wityezrmch dolyeracych

kensarwadi moze spawodowad Tagretenis dia Tdrovda sTeTegoline Zdrowka dzisd. Uzdamiaree |
wiody w basenie ma zasadnicze Znaczernie diabezpieczensiva wytkownikow. Niepraw dowe
stosowanie drodkdw chemiczrnych moZe spowodowad szkody matenaine | obrazenia

LWMAGA: Fompa shey do wymusZaria cbiegu wody | usuwaria mabych czaskek staheeh Aby
uirzymyweat wode w basenie w cZysiosd | dobrym stanie Rglericznym, nalka?y rwrie? dodawad |
srodki chemiczne

-

B st 7aks cana nap drianks basany wody dasTezons, wods T odwiatow anl woda 2e
studhl wiody B TaTW T Tavteraly ZanecTysTeTone subsianga organiezng, chamuaces
Twiazhi azoll | Baforu. Zalscana [est napanians basany woda T wododag

Tawsze Tachowl| basan w eTysboba | stosy odpowiadnie srodki chemiczne do basanaw
Zanieczyszezona woda stanowd powaznes zagroleris da Tdroma Do ulrmymywania batany |
W eTySlosal Taaca sia stosawarie Srodkow dezynlakcyrch, Tokulanbow, substandi

kv g wyeh ub Zasadowyeh

Raguamis czysé wildadzing 2 PCY za pomosy nisdciamiych s1ezotak b odkirzacza
batanowag

Frzaz caly saZon uklad filrgaey musi doiatad codziennie wstarcZapgeo dugo, by wiyeZysod
caty wode Znadufacs ske w basenia

Reguamis sprawdza whiad fira (b plasekw flrze plaskawym) | wymienis |
zarieczyszezons whiady {lub plasek)

& Reguamis sprawdza, czy wirety, snby | wszystkie elementy metalovie nie sg

skarodowans W razle pelrzeby wymlenka) |

[N

s

=

o

-4

W oprzyvpadiu deszezu sprawdza), c2y poziom wody nie preekracza podanego poziomu

Jezell poziom wody prekroczy podang wartedd spust wode do odpowledniege poziomu
Fodezas korzystana 2 basenu nie uywaj pompy

Provkryws nieywany basen

Dia uzdatriaria wody w basanie bardzo wazny jest j& odezyn pH |

=<

WARGA: Po wypusTeTaniu wody, i poTostawisy basenu na 2ewnatrz
Dabira pakote wody Tapawriana jost prea? nasopuios paramelry |

FPamm-nmn.l Warlosd h
Przejizystosc mody V' a2 na kiidocTnose dna baseny !
Kolor o dy Nie powinden byé zauwiazalny faden kolor
Zmetnienie 1 FTUMNTU Maks. 1.5 {nafleplej ponite) 0.5) |
Sletenie azolandwi poriyte] sle2enia W viodzie uryviane| i
do nap eindania i mg/l I
Calkolila Zaviafos ¢ Wegla organicznego (TOC) W mgd | Maks. 40
Potengjal redukcyjno -ulleniajacy w stosunku do AgiagCl — |
3.5 mKChw my
OdezynpH 6.8 do 76
Violny akhauny chior (bez kwasu cyjanuroviego) wmgl | 0.3 do 1.5 |
mmwwwgumnumum CyjanUToRYM 4 1ido 30
Kwias cyjanurowryw mgd Iaks. 100 |

| Zvdazany chior vi mgd kdaks. 0.5 {(nafleplef ok. 0.0 mgl)

F,

a7

Maprawa

Skortrolu) basen pod katem ewertualnych wipciekdw 2 2awordw o2y szw dw, sprawd? ey plachia
pod basanam rie fast mokra. Mie dodaws do wody Srodkdw chamicznyeh prred

przeprow adzeniem kontrol

UWAGA: W przyp adku wicleku 2alats basan przy pomocy dobaczons samopezdepne| katy
podwodng) W eslu WIEyskaria dodatkowsych informadgi patrz Nejczedas) Tadavwana pytania

Demontad

1. Calkred kaplursk Taw o odplywu po Tewnslizng strorie basany kracac w Kienmku
Prraciwmyim do ruchaw wikazowek Tegara | 2dajmij go

Pobgez bgeznik 2 wezem, a drug koriec weza polo? lam, gdzie Zamiarzas? wods spusas 2
basand (Sprawd? prrepisy lokalne dolyoTace odprow adzania Sadkow)

Prrakrod plartce reguiljacy adaplars wala Na TAWOITS SpUstawsim w prawe Zamdr
spustowy oiworzy sk a woda zaczrie automatyeznie wyphwad

OSTRZEZEME: Sphw wody mozna reguowad Ta pomocs plerdcania kentrolne g

4. Po zakorezeniu spuszezania wody odkred plerdd e Kontralny, 2eby Zakretic zawdr

5. Ddlacz wera

6. Makred z powrotem Kaplurek na zewor odphau

7. Wsusz basen na wolmym powistrzu

OSTRZEZEMIE: Nis Tostawia batanu po SpusIczeniu wody na dworze

(3]

[

Przechowywanie | konserwacja przed okresem zimowym

1. Gdezap od basany wiIySkis akeasona | cTaba wWmienne | prrechowy o czysts | sucha.

2. Gdy basen jest juz cakowicle suckty posyp go Lalkiem, aby Zapobiec jego skisjaniu sie |

aslroznbe zwin) beasen. Jedl basen rie jest calowicie sudhy, mo2e rozwings sk plesh oo

usThodzi whiadks basanu

Frzechowyy wikladzing | skoesoria w sudmm migjscu o umiarkowans| temparalurze

pomigdzy SC / 41F | 28°C / 100PF

4w akresach deszerownch basan | akeasona povarny byd prrechonwana w wDej opisan,

sposab

HMiaprawddows odprowadraria wody 2 basand mola spowodowas powaine obralena caka

Mub uszkodzeria mienia osobisteno

6. Zaecamy damortaZ batanu pofa seronam (podozas miask oy Zimovnch ). Proechos) w
chilodmym suchym misjiol poza 2asisgiem dzied

[

ch
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Ograniczona gwarancja producenta BESTWAY®

Zakupiony przez Parstwa produkt jest objety ograniczong gwarancig. Bestway® stoi za naszq gwarancia jakosci | drghl gwarancy wymiany Zapewnia, Ze produkt jest
wolny od wad fabrycznych

Ponizszy przepis obowiazuje tylko w kragach czlonkowstach Ui Europejslue) Minejsza ogramczona gwaranc)a Bestway e wylgcza, me ogranicza an nie Zewiesza
postanowien dyrekbywy 198444 WE

W eelu zlozenia zgloszenia gwarancyinego nalezy dostarczyt do centrum senwisowego Bestway ponizszy, wypelniony formularz oraz kopie parsgonu/dowodu zakupu. Przed
unzgledrieniem wszellich mszzen certrum serwisowe Bestway moze poprosic o wyslanie c2eso uszhodronego elementu do centrum {np. wycinka = numerem
produkcyinym partizawon spustowego) Przed wysianiem jakichkolwiek dokumentdw prosimy o kontakt z lokainym centrum obslugi klierta. Uzyskajg Panstwo w ten sposob
pelng instiukcie dotyczgeg wszysthich wymogow dotyczgoych reklamaaqi

Bestway® nie ponos cdpowiedrialnosd za straty skonomiczne spowcdowane kosztami rachurkow za wodg lub Smodki chemiczne . Bestway® nie wymieni produktow, idre izna
Y Y
za zaniedbane lub uzyte w sposob niezgodry Z Zaleceniam ZamieszcZonymi w instrukci obslugi

Gwarancia Bestway cbejmuje wady fabryczne odknte podczas rozpakowywania produktu lub podezas jego wkytkowenia, w granicach wythowych, z przestrzeganiem
pstrzefen i zalecen podanychw instruke)i obslugl Gwarancia odnosi sie wylgcznie do produktow niemodyfikowanych przez strony trzecie Produkd musi byt preechowywany i
cbslugiwany Zgodnie 2 Zalecermami techrmiczmymi

Ograniczona gwarancia jest wetne przez okres wskaz any powytej. Termin rozpoczecia gwarangi stanowi data sprzedaty wskez ana na oryginainym paregoniefalturz e zakupu

Prosze wybrac rodzaj basenu:

Data zakupu: Kod klienta:

DO: Dzial Obslugi Bestway® Data:

FAKSE-MAILTEL: Prosimy o wybranie wiascwego kraju na podstawie informacy znajdujgcych sig na tyinej okdadce lub na naszej stronie internetowe]. wwww bestwaycom com
Prosimy o podanie dokiadnych danych adresowych. Uwaga: Niepeine dane adresowe mogg powodow et opotrienia w przesylkach
Bestway zastrzeqga sobie prawo do cboigfenia adresata kosztami ponowne) dostawy przesyek, jesh dostawa zostala uniemokimiona z winy odbiorcy

WYMAGANE INFORMACJE — PROSIMY O WPISANIE ADRESU DOSTAWY

Mazwisko Adres
kod pocztowy Dostawca
kra) Miasto
Telefon komorkowy: Telefon
Fe: E-mail

Prosze wpisac numer serii i kod produktu znajdujacy sie w poblizu odplywu

Mumer seni od produlktu;

"_‘“————ﬂ_______ #BXXXXX +—— = hod produkiu

BWSHFXXXXXX
WYY—MM-DD -Mumer sem

22'%5
Opis problemu
O Element jest rozdarty/przeceka O Uszhodzony zarzew O Uszhkodzony pierscien gommy O Uszkodzony Zawor odplywu
Q Inre (prosimy opisac) Q Brakujaca czest (prosimy wpisac kod brakujgea) czesci, mozna go znalerd w instrukcy obsiugi)

WA ZNE : 70sTaNIE WYMIENIONY TYLKO ZNISZCZONY ELEMENT, NIE CALY ZESTAW

Bestway zastrzeqga sobie prawo do zatgdania fotograficznych dowodow na wadmost czgscl lub do zargdania 2wty
uszkodzonego elemertu w celu przeprowadzenia dodatkowych testow. Do zapewnienia Fanstwu lepszego wsparcia
potrzebujemy kompletrych informacii

W CELU ZAPOZNANIASIE 7 NAJCZESCIES Z ADAWAN YMI PYTANIAMI INSTRUKCJAM! OBSEUGH FILMAMI LUB W CELU

ZAKUPU CZESCI ZAMIENN YCH PROSIMY DDWEDZIC NASZA STRONE INTERNETOWA, www bestwayeorp com es a

FiLMY DOSTEPHE SA ROWNIEZ W NASZYM ANALE BESTWAY NA YOU TUBE. hitp #youtube com/user/BestwaySariice [
4B

5004970



STEEL PRO™
MEDENCEK
HASZNALATI
UTMUTATO

Latogassa meg a Bestway YouTube-csatomnajat You TI.I|J

FIGYELMEZTETES

Az oszamedence telepilese &5 hasznalata & dt gondosan olvassa & ozl a Kezikonywel &6 arlse
q, valamirt arsa be a barme fogaltakat Ezek a igyeimeztelések: ulaskasok &s biztonsag

irarmaivak saqiltanak dharitars a vizl rekraacdva kapotolahs rahany alalinos kKockdratol, da

rem udiak lafedni az ossres kockazatol &5 vesTaht AvITi Bvdkenysogek vaqase sordn mindg

legyen dvatos, meglontoll, &s o I&ldkepassegl Tegye fére ezt a kezikonyvel, hogy a jéviban

bammikor befenézhessen

Az Oszni nem tudok biztonsaga

- Agyengsn Uszaknak &5 0sTni nem daknak mindig hozzaand falindtt At bhamaas, akliv &5
dhar fallgyelast kell biztositani (vagye lgyelembe hogy az O &v datl geemeakaknal a
legnagyebb a fulladasveszaly)

- Amadanocs minden agyes hasznd aa alkalmaval jelolion ki hozzdertd fendiel a medence
aldgqyabalans

- A gyenagan uszaknak illabva 0szni nam Ldokna a madancs hasznalatakor agqyent
vaddfalsTardast kel visanidk

- Ha az isromadence nincs haszratathan, Evolitson af baldle &% a komyezaBbd mindan
pAtakol, hodgy azok a gyarmakekal nahogy a madancdba esalogassi

Biztonsagi berendezések

- A gyermebiak maglulladasanak elkerd ése ardekében saniatos a madencéha? vabd hozzalérast
vaddesThorzal kortatozn . Annak ardakaben, hodgy @ gyarmeakelk ne ugralhassanakl a bameanat
&t lamanadl sTalepabrd, lanactos kerlossal (&6 adoll asalban a7 atok of ablakok bezardsdval)
magakaddyorn a7 iladkialenak madancabhar valkdh hozzafaresal

- A keritésak, madencefedalel, medenceariasztok lletve hasonkd biztorsag barendarésak
hasznos seqlsagek danem helyetiashik a hozzdamd fandtt altli folyamatos Bllgyslatst

Biztonsagi berendezések

- Amadenca mallatt tandcsos martdfasTaralast (pl. martd oy ) Lartani

- Tarlmon mikadikapet talafort &6 a sagahfivosTam- st a madencs mallatt

A medence biztonsigos hasandlata

- Biztasson minden falhaszndot — kdlongsan a gyamekeket — hogy tanuffanak meg 0szr

- Tand ja mag az alapszintl el segaywndjiast (OFad asztes — CPR) &8 rendsZaresen frssise
eran ismeratell E7 vaszhalyzatben aletet menthal

- TH&koztassa a7 GisTas medancahasznalal Fogy mil kell csinalr vaszhal,Tat asatan

- Saha ne ugorfon Sakaly vizha ET sohyes sand&sher vagy haalhor vezathat

- Ma hasznala a7 iszomadancat, ha alkohal vagy gedgyszer hatésa Aatt 4, amaly hatas
haranyosan balohdsolhatia a madenos bizlonsagos hes s

- Madencs leddl hasznalala asalén a medencébs vald beszalas aldl teljesen tivolitsa el azt a
Wiz el etrdl

-Amadencay (T kezalitaval &5 jo Figiana allapotanak fanniamdsaval vadie a medancs
hasznaldit a vizen Kereszid alkephatd betegsdgektd Tekintse meg a haszndati dmutatoban a
vizkezel &si irdnyel vakat

-AvegysZensk (ol ezeld sTerak, DEZLG vagy fertdlanitd termekek) a gyermekek szamdara
horzafarhstatlan halyen tartanddkl

- Hasznalia az alabb kit jaizast. Ajeizast falblnd helyen kel dhalyazni, a medencs 2 molaras
komyezeleban

Fla hagyia a guammekakel a vizes kirmyaTatban Railqyalal ndlkol. bMandir tkos)
- A7 altava thatd [arakat vizszintes flolatra kel halyazr
T szomedencahs? haszndl anyagokial ggetlerdl a sérdésak alkenisse ardekében a

rozzafarhetd fd detekel rendszeresen alendrizni kel

- A semilések dkerulese erdekéban rendszerssen ellendnize a csavarck dllapotd tivollsa sl a
sorjakat, lleva sTuntasse meg az das paramakat
FIGYBLEM: N & hagyia a kedritelt madancal a s7abadban . A medancs Ores dlapotban kKénmpen
deformaadhat, illatve a medancal kornyen arabb Ujhatja a 578l

- Ha van szirosZivatbyija, resTlakkart takintse mag a sTivalbal keTikon el
FIGYELMEZITETES! A szivattyl nem haszndhats ha ember van a medencaben|

- Ha van lalrafa, részletekert takintse mag a latra kazikomyvat
FIGYELMEZTETES! Az (szémedence haszndlata sorin tartsa be a hasznalat és kerbartartési
omutatey shan faglalt biztonsagl utasithsokal A Llladas llaive agqyab subhyos samilesak
megalizass ardekaban kilbnosan 1gyelan oda az OsTomedancs 5 avan aull gysrmekiok dtalk
rem virl hozzaférésanak lehaldsagere, & gondoskodon amol hogy a gyameakek na
Brhessensk a medenoéher, valamint a Torddzés ideje alalt fobyamatosan fellgyelje dkel, vagy
gondeskodon eindt dtal fellgyelaiihrd

Alaposanolvassa ol, és tegye félre, hogy a jovoben barmikor belené zhessern.

Faszdnjok szépen hogy a Bestway medancajal vasdrolta A maximals Kedvielés &5 a medence
biztomsagos haszndatinak abiztoskasa érdekaban a temék kereskadalmi forgami dobozdban
maliakalt DV Blakhata utasitisok valamint a kezalasi ulas phshan foglalt fortos BTtorsag
adirasok sZent janfon &l

Abeszersles dtalaban 10-20 percet vesz igambe, ha 2-
faltaitast

Jember veml a Bldmurkakal as a

Az alkatrészek leirdsat [dsd lejjebb.
TartozéHlista:
MEGJEGYZES: Méhary részegyseg deve Bl van szereve a medencéra

48

Fasd Paremboriat A

e

Falsd Perembod &t B

S,

Felsd Paremboiat C

Felsd Peremborddt D

T-Tamasziek

-

Filggfleges med ence-taritlab

Y-Figgileges medencedanalah

~

Cldalsd Bmaszidlab

T-dlakd miaryag dsszekotd

%

Cesatlakoztald covek

=

Algd 52§ B

™

Ef}"z"

Srerkezet:

Talp R ugds TesTitasl ohap
Bevonat Tomldadapter Vizheoresztd szelep saphkaa
Zirosapka

Amedanca dssTesTarslats aldl sTantejen naharny percal ara, hogy a7 aisTas rasTl allendnzza
&5 mmarkaden meg a sTerakdst poziaojukia

2 MMmx 1.50m £43cm (T3

b S | —\'

300m » 207m x '3'5u'r| d\:f1'3" x 5".""1 "‘5"1\]

4.00m % 2.17m = 81em {1

M B %32 ]




AMEGFELELO HELYSZIN KIVALASZITASA
MEGJEGYZES: Amedencét teljesen sima &s lapos felllstre alitsa Me dlksa el amedencat
aivan helyan, ahol a taly nam agyaniates vagy lajids

« A kivaasziolt hehmek a haszndlal ljes ddartamaban képesnek kall lermie
afyaniaBsanmagtar Lania amadancs lomagat, tovabbs a halysTinrmk YESZintesnek asminden
targytal &5 tomealakidd (pl. kivek & agak) kel lBnna

+ Amadencdl tandcsosmindsn olyan Largidl Bvd alhd yazni, amelyeket a gyermekak
amedancéba ugrasm fdhasznalhatnak
MEGJEGYZES: HalyoTTe amedancal a Milfolyas vagy amedencelalriles asatan alfoya vizet
befogadn képes, mealdeld csatornarendszarmelis

Amedencefelallitdas nemme gfelelc kKonilm g nyei:

« Eqyenatian taajpon amadence dssTadalbal, ami sOlyos sTamabd srd st Sshvagy BErgad kart
ckozhat, agyitial a garanca, valamint a szenvizjogosultsdg elvesziésavel jir

= AsTirterasher ne hasTnalon homokaol, STOKSSY atalén a [aal Kimardssal Kall alegyengan

+ kozvatlend falsd erdsdrami verstekek vagy Bk 84 Gydzddibrmeg ard hogy a balyszinen
rincsanak fakd alali kozizamt haoral ciovek varaldkal vagy barmilyen kbl ek

= he dlisa fel ameden ot kacsibshajiokon, fedaizelekean amealvéreken kav vagy
aszlalfailletaken . A ke ot helyszinnek alég szildrdnak kell lennie abhoz, hogy ellenalljon
aviz nyomasanak —a saas homobios, pubatara tala) vagy kardny nemmagleledd

« Amedence alatti 1 vagy egyéb ndvérek s7ag &5 mydlka képrddésamalisl & fognak pusziulni
erart tandcsos a Ly IEavalitani ameadencs kivalasziolt halyszine alol

= hoard)a a talytakard sTovalal vagy balalal AtAmi képat agrassTiv novarneknak & gyomoknak
ittt berdbete ket
MEGJEGY ZES: Tudakoljamag a hahd véresi tandcsnal a keritésekre kordtolra, vilagitisra &s
biztonsagra vonakord kovalaimanskal, & tartson bamindan jogstab ) el irdst
MEGJEGYZES: Ha van szirdszivathuje, résziotekart tekintsemeg a szivalb kézikamavat
MEGJEGYZES: A létran sk amedenceméretéhaz valonak kell lennis, & azl anedencébe
vad basThldsra, lletva ar abbdl vald kisTalkdsra s7abad haszndr Tilos a lard ammimais
b irdsana jobban terhaln
Randszerasan allandizzae, hogy a Biramaglalalion van-¢ ossTesTarive

A Frame medence os5ZesZerelése sTerszamok hasznalata nelkil vegezheto.
FIGYELBM: Foritos, hogy a madancs Rlallitasa ar aishbiskban bamutatall sormandban
rténen. Ameadencak dssTesTersldsel a lanll dbrak sZerir T8

FIGYELEM: Ma hizza a madancdl a faldon, hogy annak falail a Radgyes targyak nahogy
Magsartssk

et T e e e 448 ] s et
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250m x 1.70m x Glem (86" x 67" x 247)




A medence feltoRése vizzel
MIGY AZAT: A viz toltéss kéThen a madencél ne hagja fdugvelat nalkil
1. Tallsa kl a medancsl avizlhareszid sTalepig

STOP

2 Zirja ol avizat Ellendedzze, hogy & viE s7intje a medencaban mindenhol egyarid-e Ha aviz
STirdpe nam agyentd arassa ks a vizal &5 agyengesss ki a alajl ssoval Schasem probalfa a
madencsl amabb vieni, ha abban vz van, mivel &2 et senilest vagy a madenos Karosodasat
okozhala

MEGJEGYZES: 27 On medencde nagy nyomast lartamarhat
Ha a madence tala dudorodik vagy sayenatlen az ddala, ar azt
jeterti, hogy & medance rincs vizezintben  hen asatben a
madencs oldalai kihasadhatnak, &5 a Vi hitalen kidramoihat,
ami sihyos sTamabd Sandlest asivaqy targa Kam okozhat

Ha a madanca agyeniatas lalajon di, oltss mag vizzal a legalsd
felfigo-sZalapa

[

Zarja el a vizet. Ellendrizze, hogy a szelapek biztorsagosan ileszkednek-s

Amedencet atérfogatanak a 90%-ig tiltse meg ME TOLTSE TUL, mivel az a madence
sTétesdsal okiozhatja. Inkerz (v esdzések eselan szokség lehet bizonyos memmyisagl viE
learasziasére, hogy bizbositva legyen a maglaleld vizszint

6. Bllendrizze a medencal a szelepeknd &5 varrataind hogy nem szivérog-e ellendrzze a
medence alatatet s, hogy nem [&szik-o rajta a viz Kszivargasa . A medencehe ne adon
sammifée vegyszerl mindaddig mig ezt nem allendrzi

Srivarghs esetdn a mellskalt viz alali ortapados javitolapas? seqitsagével ragassTamega

medencst Tovabbi infomacidént lasd. GYIk" ¢ lejezet
o @

o, Ll 111 T 11k

FIGYELEM : Az abrak csak llusTiracds calokat szolganak. Nem fatstienil a7 erodel tammsaket
mutatiak be. A mératardnyok a valodiol eltsrhatnek

STOP

h 4=

=4

VIGYAZAT: Ne hasTnalia a sTivatit @ madanoe hasznalata idajén

A7 gsramadance Blhaszndash kddszaka aal a s70rd rendsZed mindsn nap ba Kell inditani &5
maglaladan hasszl dag wamaliain, hogy legalabb eqyiTer a viT ego5T mannyWiege thaladon
rajta

MEM MEGFELELC HARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: A7 ilt lairt karbantamasi Lastasok be nem tartésa vesTaolyertol az On, &5
kdonosen a gyermekek soészeégél. Amedenceviz kezelése alapvetd bortossagd a hasznalok
biztorsaga szemportjabol A nem megfdeld vegyszechasznalat L kart &5 s2emahd sérolast
ckozhal

MEGJEGYZES A szivalhyl a viz keringtetésére &5 a kis részoctkek Miszirésere szolgd Aviz
fiszla &s higénikus allapotinak meglartisa érdekében avizher vegyszereket is kell adria

-

Jdevasoljuk, hogy ne Loltse fel a medencét ceapadakgyljid, Wrt kot illetve megcsapoka kot
vizevel ezeka vizek altaldban szarves sTenmeezdanyagokal (pl nitrakok & foszfatok)
tatamaznak. Tanacsos kozmi el szolgatatolt vizet hasznalni
Mindig tartsa szban a medencdl, & haszndjon megld &t medencsl vegysTensket Az
agaszsagielen vz komoly egészseglgy kockazatol jelent Javasajuk hogy a medence
kezalésahez hasznaljon fetdlienitd, Olepitd, savas vagy l0gos hatdsu vegysTernshel
.Rendszerasen Bszhitsa meg a PYC bavonalol nem dorzshatasd keléval vagy medanoca
porszivival
A s7eron sordn a vizszlirdrendszamek minden nap alég hosszan kell milkddria shhoz, hogy
a sfjes madancavizel magl szlitsa
Rendsrarasen dlendrizze a sT0rokaraltal (vagy a homoksZird homoklartamat] o5 cieralje
& a piszhos kazatakat (vagy volitsa & a homaokol)
6. RendsTarasen dlendnzze a ciavarckal &5 ar 055765 femalkalraszt hogy nem rozsdas-e
Frukseg esaln cherdlpe la okat
Esd atatan allandnzza hody a vizszint nincs-2 magasabban a megadoll s7inha Haaviz a
magadelt s2int f6a magy, aressze le amadensat a magadelt s7irtly
Meahaszndja a s7ivalbyil ha a madanca hasznalaban van
-Haameadencat nam hasznMfa fadjala
Amadancaviz karal&sa sTemportiabol a viz pH-Sriske nagyon lormaeges

[N}
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FIGYELEM: Ma haqia a loir bett medencdt a s7abadhan
A7 abshbi paramatarakka biztosithato a jo vizmindsag

(Paraméterek Erlekek h
Vizszlasag tisztan latnl a medence alja
Ave 57 ine kifejezell 570 nem tapasziathale

Zavarossag [FNUNTU) max. 1.5 (lshetleg kevesebb mint 0,5)
A LoHEr E értekel me ghala do niirafkoncentraclo mgT] | max. 20

Gsszes szeves szen (TOC) [mg) max. 4,0

:“a:n::[:‘:alwmcl #5 3.5 MKClvizes —

pH-¢1lk 68..76

Szabad akliv Mor (danursay nelkil) [mgT] 03..15

Szabad kior danursawal kombindlva jmg ] 10..30

Clanursav [mg) max. 100

hl(ﬁnthﬂl kior mg A max. 0.5 (keheidleg kevesebb mint 0.0 mgd) |

&1

Javitds

Bllendrizze a medencal, hogy nincs-a sZivirgas a szedepebng vagy vamateknd | lletve
afendrizze a padoszavalal, hogy nincs-a adgyartamil jaba a viz dfolydsdna MNe drtson ba
vedysTerskal addig, amig Tt &l nem vagazta

MEGJEGYZES. Szivirgas esetén a mellékelt viz datl ontapados javidtepass segitségével
ragassza mag a madancal Tovabbi infomacioart sd. GYIR" ¢ fajezat

Szetszerelés

1. Ceavarazza ki az dramutald jarasava allerkerd irdnyban a vzleorasIt stdapnoka
madenodn Kivdl e54 kupakjal & vagya la

2 A csallakozdl csaffakioztassa a tomidhoz &5 a méasik vaget halysrze be arra a helyre ahovda
madenca Viz4 lsarasztent kivanja (Ellanddzze a halyt sTenrmyizakaratasl alb rasokat )

3 Az dramitald indivaban csavara fal a omlcadapler veradagyilijat a leerasatésTaleprs. A
learesziiszelep kirndl aviz pedig altomatikusan ol kezd
VIGY AZAT: AViZ loblyasinak a7 erdssagal a biztosto qyinivel lehet sTabAyorni

4. Amikior a vizel leereszielte csavarjale a bzksith gainit hogy a szelepet d2irja

5. Vagye ke atomidt

6. Csavamozza fel vissza a vizlearsszlo sTefapre a kupakjat

T Amedencet szartsa meg a kvegdn

WIGYAZAT: Aloaresziall medencal ne hagya kirt

Tarolds és téliosités

1. Tévolitsa & a madancs o55Tes tartoTakal &5 polalkalraszol, magd WSTILAS &5 s74EAS W
tegve o dket

2 Haa medence teljesen megszarad, a medencs rés2ensk egymashoz ragadisa dllen szdqa
ba hinttporal | majd gondesan halogatsa 65574 a madancal Ha amadancal nem taljasan
sTarazon teszl el a madencan pends? jelerhet mag, ami tnkratshatl a medencebeavonatol

3. Térolia abevonabol &5 a tartozékokat szérar 5. 28 %C {41 . 100 °F) hdémérsekletl halyen

4. Esds osTakban a medenod &5 amnak tatoz ékal s7intén a fanti Was tasok sTannt kell taroine

5. A medaence nem magkleld kedritase shos sTamals Sanilest ssivady g kart ckozhat

6. Magyon favasaliuk, hogy a hollsTaronban (B honapok) s7ersfe s780 8 meadeneal Tarolja
szaraz gyermeksk szamira hozzalérhetstian helyen

F-F0Ma70



Korlatozott BESTWAY® gyartoi garancia

Avasamit termeékhez kordatozolt garanca jar. ABestwa® all a minGseg garanciak mogott és cseregaranciajaval biztosiya, hogy a termeke minden gyartol libatol mentes lesz.
Az alébbi rendelkerés csak a2 Eurdpai Unid tagallamaira vonatkozik. Az 19994 4/ER irdnyel jogi rendelkezéseire nincs hatdssal a jelen BESTWAY korlatozott garancia.

A garancieigeny ervenyesitésehez ezt az Grlapot kel tolten, és a vasadas bzonylat masolataval egyctt &t kell adr a Bestway ugyfélszolgalatanak El.r'.‘-fc-rdulha_l hogy a
garanciaigény elfogadasahoz a Bestway Ggyfelszolgalat a hibas alketresz egy darabjanak (pl. kivagott gyartasi sorozatszam /leeresztiszelep) elkildésere fogia Ont kérmi
kenok, mindenfajta dolumentum elidése elott vegye fel a kepcsolatot a Bestway GUgyfelszolgalataval. Tolok mindert megtudhat arrol, hogy a garanciaigeny
ervenyesitesehez mi szukseges

A Bestway® nem felelts a vizzel vagy a vegyszerekkel kapcsclatos anyani kiadasok jelertette peénzloyi vesztesegert A Bestway® nem cserél olyan termeékeket, mehyekrdl dgy
iteh meg, hogy hanyagsag vagy a hasznalsh utmutatoban leirtaktol eltérd hasznalat miastt serdit meg

A Bestway garancia a termeb licsomagolasakor vagy a terméhknek a hasznalat utmutatoban kozok koratozasok, figyelmeztetések és wtasitasok betartasa melleth
hasznalatakor felfedezelt gyartasi hibakra terjed lu. Ez a garancia csak 3. fél altal nem modositott termekekre vonatkozik. A termeélet a8 miszala ajanigsclnak megfelelden kel
taroln es kezelni

Alkorigtozott garancia & fent jelzett idfszakra érvényes A garancia kezdetének wopontis a2 eredet vasarlast igazold kizonaton lévs datum

Valassza ki medenceje tipusat:

O

Vasarlas napja: Ugyfélkod szama:

CIMZETT: Bestway” Service Department Datum:

FACEMAILTEL @ kénlk, & dokumentum hatoldalén vagy & weboldalunkon keresse meg az On orszagara vonstkozo adatokst www bestwaycorp.com
kénok, adiamegteles cimét Megjegyzés: Ha nem a teljes cimét adja meg, a szallitmany késedelmesen foo megérkezni
ABestway fenntarya a jooot, hogy a fogado fél hibajabol kézbesitetien csomagok drakildéseart dijat szamolon fal

SZUKSEGES ADATOK - ADJA MEG A SZALLITASI CIMET

Mey Cim
T ; 4
Iranyitoszam heraskedo
- Ve
Crszag faros
Mol Telefonszam
Fe: E-mail

Jegyezze fel a leeresztoszelep mellett el helyezett gyartdasi sorozatszamot és cikkszam ot.

Sorozatszam Cikkszam

-‘_._.\_____‘_\_—_—_\- mXXXXX +—® Cilkkszam

BWSHFXXXXXX ) _
WYY—MM-DD W Sorozatszam

22

Probléma leirdasa
O Elszakadt / szivarog O Hibas hegeszias O Hibas felst gyln O Hibas legreszid szelep

Q Eqyéb [Wénuk, inale. ) Q Hiaryzo alkatrész (Kéqjuk, adja meg a hianyzd alkatrész kodjat. Ezt a kezelési itmutatéban talalja. )

FONTOS: CSAR ASERULT ALKATRESZ LESZ KICSERELVE, NEMATELJES KESZULEK

ABestway fenntartia & jogot, hogy fenyképes bizonyitékot kénen a hibas alkatrészekrdl, iletve bekérbeti ar alkatrészt tovabbi tesztelésre
Az On mingél jobb kiszolodlass érdekeben arra kénik, hogy minden On &tal adott informécis teles legyen

GY Lk, UTMUTATOR, VIDEOK VAGY CSEREALKATRESZER AWEBOLDALUNKON: www bestwaycorp.com

VIDEGKAT ABESTWAY YOUTUBE CSATORNAJAN IS TALAL: Hitp: Myoutube com/userBestwayService B e stway
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STEEL PRO™-POOLER yu
AGARENS
BRUKSANVISNING

Owre skanan A Owre skenan B Owvre skenan C

D) (E)

| S /

Ovre skenan D T Stod Viertikalt poolben

Las noggrant, frstd | och falj al information | anvandarmanualen innan du instalecar ach |
anvandar swimmingpoden Dessa vamingar, instnikdioner och sakerhetsanvisningar handlar om

régra vaniga risker | samband med vattenlekar, men de tacker inte alla dsker och faror for alla 5
wvartikalt pooben Sidestodben Thoppling i plast

Blitallen. Var alitid forsikiig, anvénd variigl famult och golt omdéme nar du njuter av akfiviter | |
-
\/ %

valinat. Bavara dan hiv informatonen for ramtida bruk
| Hamsata Fopplngsstift Sparmrem

\
N

FRAGOR? PROBLEM?

SAKNAS DELAR?

FAG, Mam—, i -
e beall

v bershyarnam com

Besok Bestway YouTube kanal You[lTD)

‘Gakerhet far icke simkunniga

-Fér de parsoner som ar ddiga pa att simma sller inte 4r simkurniga (kom hag at bam undar
ferm Ar lider sbarsta nisken Br dnnkning ) kravs det en standig och akilv avervakning av en |
WLERN pErSan

- Utse an vuxen parson At dvervaka poolen varjs géng den anvinds

- Ddliga simmare eller ¢ simkunriga parsonar bar arvand personlig rAddringsutiustring nar de
anvandar pooken

)

- Nar poclen irte arvands, dlar om den ar odvervakad ta db bort alla leksaker frin E \{gﬁ
swimmingpookan och iRt omknng den for alt undvika alt bam dras bl poolan

‘Sdkerhetsanordningar

- Far aft unadvika dnunkringsobyckor mad barn rekommeanderar vi atl sakra tliradat il pooan
med en skyddsanordning. For alt undvika et bam ki attrar n inloppsventiien och S
ullappsventiban rekommeandarar vi att ait hindar irstallaras (och & s&aa Ala dorrar och forstar | Flstieteisiataiy
dar det ar majligh) for ot undvika att icke behdriga personer fr tillirade bl svammingpoolan

- Hindar, pooltvardrag, poolalarm, dler iknands sakerhatsanordningar & bra hjalpmedal, mean E
de ersatter inte en stand g och kempatent overvakning av an vuxen parson |

‘Sake rhve tsutrustning @

- vi rekommendarar At ha réddningsutrusining (e livboj) bradvid poolen

%;;:d;:;r;i:ax;iﬂ::n Achianiela gl nodnummsebieavid pockn | Foder Adapter till radgérdssiang Tamningsyentil lock

- Uppmunira alla arvandama, famibrall bamean, alt 1ara sig all simma

- Lar dig grundisggande vsuppballands atgarder {Fart- och lungraddning - CPR) ach uppdatera B
darnna kunskap regamassigl. Datta kan ugora skillnadan vid &n ivraddning | en nodsiuation |

- Ga ala arvandama, inklusiva bamen irstiuklioner om vad man ska gora i handalse av an (E@
riodsituation

- Ondd Al g i grunt vatten . Dat Kan lada till allvariga skador altar bl dodan | Blugg

- G inka | swimmingpoolen néar du har druckit alkohol eller gt medicin som kan forsamra din
Brmaga at anvanda poolan pd ot saker satt

- Om poolévardrag firns pd pooken, ta dé bort del full standigt fréin vatten ytan innan du gér Struktur
podan nnan du monterar poolen, B dg ndgra miruter for 2t konkrallera alla delarna odh for it
- Skydda poolanvandama rdn valtenralaterade sjukdomear genom alf behandla poolvatinet och konirollera deras laga
aanam At prakdisara an god Fygian. Las | anvandam anuaban om rkthinpama oo
vattenbahandingar
4 I 2. MMmx 1.50m & 43em (T3 € 58 8 1T —\'

- Farvara kemikalier (Lax . valtenbahanding, rengonngs- ooh dsinfabkisnngsprodubkten )
odkomliga Brbam

-Arvand nedansthende skodtar Skydtarna ska firnas pa en framiradande plaks inta lBngra an 2 |
metar frin pooken

Hal baman under Uppsikt | vattanomrddal [ngen dykning

- Flytthara stegar ska placeras pd en horsortell ya

- Davsalt det mataral som anvants far tilverdining av poolen, méska ala Hll gangliga ytor
regelbundal kortrolleras Brall undvika skadaor |

- honrollera ragalbundat bultar och skrdvar, ta borl Misor aller vassa Kanlar for att undvika
skader
VAR UPPMARKSAM PA: Lamna irte den mda poolen utombus. Den tomma poolen iskerar |
att bt daformerad odvellar Brihttad pga. vindan

- 0m du har en iter pump, lés dd i pumpmeanualen for vidare irstrukdioner M
VARMING! Pumpen r ints anvandas dé det frns mannisker inuti pookan |

- Om du har en skege, s db stegers manual 1or vidars insindktioner
VARMNG! Arvandningan & an swimmingpod innebar samiycke i saemhetsinsirukdionama
som beskrivs | anvandar- och underhallsmanualen For st undvika drunkring och andra B ﬁ'
Alvariiga hardalser, mhsls man vara sarskil facsikbig nar det galler risken 2t bam undar 5 ar A
oldrutselt tiltrade bl svimmingpoolen. Saaa tillkradet bl poolen och héll barmen under korstart %'ﬂ
uppsikl av an vuxen undar badilifalena A ﬁ

Las noggrant och bevara for framtida behow

T Tack for alf du valt all képa en pool fréin Bestway For att se Bl att du fir maximal gladje och en
saker anvandring av dn pool, falf installationsarvisningama pa DVYD-skivan som madbler
podean i farpackningan tlisammans med vikliga sakarhatsnormer som star | din bruksarvi sring
nstallationen tar vanligivis ungetar 10-20 minuter med 2-3 personer, men omfattar d4 inte
markarbatal ach fdlning |

a==-9="“—:='
-
=

‘Se nedan for beskrivning av komponenter.
Homponentlista: 2
OB B! Vissa delar redan har instalerats pd poden

n
x“

M
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VALJRATTPLATS

OBSERVERA: Foolen matta placaras pa an hall plalt och jamn wia nstallsra ints poolan om

yian lutar sller ar sned

Korrekt omgivning for att satta 00!

+Den valkda platsen mésks enhetligh kurna Kara vikien under poolens hela installaionsiid, samt
vara plait och alla cbjakt sler skrap, sdsom stenar dler kvistar, mbsta ha rersats boit

- Wi reliommendarar At placara poolen dar det saknas object sam bam kan klatra upp pd for att
ta sig i poolen
OBSERVERA: Placera poolen nér off lamphal dranennassystem for att kurna hantera
avarsvamningar och LOmning av pooban

Inkorrekt omgivning for att satta upp poolen:

= En opmn marota kan orsaka at poolen kallapsar ach lada il allvarliga parsonskadar och//oll o
skador pd personliiga tithangheter samt upphava garartin och forhindra krav pd service

= 5and bér inte arvandas for ot skapa en Jamn grund, om nodvandigl bar grunden grvas ut

= Direkt under luftiedringar slier rad. Se till alt platsen ints innehaller underjordska Almanntiga
ledringar, sller ladringar eller Kablar av arnan sorl

+ Irstalbara irte poolen pa infarter, dack, plalthrmear, gius- aller asfaltytor. Den valda platsen bor
vara fast nog alt kurna motsth trycket frdn valtnet. Lara, sand, mjk aller lo% jord aller §ara
passarirte

= Gras eller arnan vegetallon under poolen kan db och orsaka ubseckling av kt eltar stam, vi
rekommenderar darfor att man aviagsnar alil gras én platsen dar poolen skal instalieras

= Undaviker plastar som Bndararar St ha agressiva val- och ograsatsr som kKan vaxa iganom
rarkiduken aller fodral
OBSERVERA: Hor mad lokala myndigheter gdlands stadgar 1or uppsalining & stangsel
bamidrar, belysning samt sakerhalsragleringar och s till alf du fdjer lagan
OBSERVERA: COm du har en fllsrpump, se pumpens manual iBr instrukloner
OBSERVERA: Stegen mésts passa podstoraken odh bor endast anvandas 1 alt ta sig inoch
ut ur poolen. Det ar tarbjudst ot dverskrida stegans bill #na belasiing. koonfrolera regelbundst
att stagan ar ordartigl mortarad

Manteringen av poolen Frame Kan utforas utan verktyg.

0BS: Dt & vikbig 2l montera poolen | ordringen som anges nedan. Installera poolema enbat
Hustrationema ovan

DB S: Drainte poolen pd marken for it undvika ot skada dan pd vassa faramdl

’

258m x 1.70m x 6lem (86" x 67" x 24")




Att fylia poolen med vatten
0B S: Lémna irte poolen utan tillsyn dh den ar fld med valien
1. Fyll poolen genom tomninasvertilen

STOP

Pa

Stang av valtnal. kontroliera alt vatnet inte samibas pd ndgon av sidorma BF Al 5a tll alt paolan
ar jamn. Om poolen irke ar jJamn ska du tmma o valinet och géra marken jamn genom aft
grava ut den. Farsak aldng fyita poolan om den innehbller vaiten . Annars kan allvarliga
personskador eller materiella skador uppsta

CASI Din pool kan innahdila an stor mangd tryck. Om din pool

har ndgon ubuckling allar an oamn skda, dh ar inte poden

nivallarad, sidoma kan brista och valtnet Som Anfer Ut kan

arsaka allvarliga personiiga skador ochialler egendomaskadar

Om den & jamn, ska du hlla poolen tll den Eagsta pumpyentien ﬂ:
Hang a valtnel kontrollsra vertilema Tor an saker instalation

Fill poolen Blls vattenkap acilaten & 90% FYLL den INTE FOR MYCRET eftersom det ken
géra s alt poolen kollapsar Vid hatiga regnfall kan du bahova mima ot lite vattan for At $a
till att nivain & korrakt

kortrollara om det firns Bckage vid vertilama eller sommarna och korfrollara undaeragsduken
for et upplacka evertuella ymniga vattenfoduster. Tillsatt inga kemikalier innan du gort detta
|handalse av en lacka, lappa din pod med hjdp av reparationsiappen med undervatisrsklister
som lilhandahdils. Se avsnittel mad vanhiga frhgor for iterligars informeation

wa

ETOP

(L

=1}

gy

v o

@
Harrekt vattenni s L j i i i 1 mﬁ:

OB E: Rimngama ar andast llustralva Da karsks inks visar dan akuala produbklen Ej
shalanhga

VARMING: Anvand inte pumpsen dé poolen anvands
Urder sésongen dé poclen anvands méste filfredngssyslemet sattas indng vare dag, under
Rlirackliat Mng tid B alt hela vattenvolymen ska formyas

POOLENS UNDERHALL

VARMING: Om du inks foljer rikilinjerna | vir underbélismanual, kean du avertyra dn halsa ach
rambralll bamens haka Behardling av poolvatinat ar nddvandgt for anvandarnas sakarhal
Ganom att arvanda kemikahar faakiigl kan det orsaka egendomsskada och parsorskador
OB 8! Pumpen anvands i att valinat ska drkulera och 166 att fitrera smé partiklar, For att ditt
podvatten ska et rent och hygieniskt méste du aven tllsatta kemikalier

iy

Vi rskommeandarar inta all fila dn pod med regnvatien brurnsvatten, eller
drananngsbiunrsvalten: dessa typer av vattan innebdlier vanlighvis lororenade of gariska
substanser daibland rifrater och fosfater Vi rdder or att fila poolen med vatten frdn dat
alim dnna vallsnnatst

Se till ait alitid halla poden ren och anvand komekia kemikalier. Chalsosamt vatken ar en
allvardig hasonsk Vi rekommendarar all du anvandar desinlektiorsmedd | lockringsmedal
syra allar akalska kemikalior B all behanda dn pool

Rengor PVC linem regelbundet med en icke slipande borsts en pooldammsugars

Valtnals fillraringssyslam méaste under hela sasongen vara | furktion tillrackligt lange vars
day for att gara ran hata poolens vattenva ym

kRontraltara Milspalranan (dler sandan | sandfitrat) regelbundet och byt ul smutsiga patronar
{eller sand)

korirollara om det firns rost pd skruvarna bultama och alla metallde . Byt UL vid behov
Om det regnar, kentrollera d at vatternivan ink & hogra an den angivoa nivén Om valinet
overskider dan angivna rivin méste poden tommas pd vatten s rvan ar karakt

Arwvand inke pumpan Nar poolan armands

Tack podlen da dan inte arwands

Vatmets pH varde ar mycket viktiot nar det galler valtnets behanding

(5]

(¥

=

o
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BEAKTA FOLJANDE: Lamna irte an toémd pool tomius
Faljande paramealrar garanterar god vattenkvalitel

r i
Farameirar Vardan
Valniets kiarwst AL man ser poolens bolten tydligt
Valnets My Ingan farg bor noberas

Grumikghat matt i FNUMTU max. 1 5{halst lagre a0 0 5)

koncarirabion av nilnt Amba dan av B vattan | mgl | max. 20

Totalt organiskt kol (TOC) | magd max. 4 0
R edopotertal mot AgldaCl 3 5 m KO mY mirn, 650
pH virds CERITE
Fritt verksamt kior (Wan cyanursyra) | mga 02al15
Fritt klor anvart | kombination med cyanursyra imgt | 108030
Cyanursyra i mgl max, 100

max. 05 {halstnara 00 mad |

hho:nmneratktor i mgh

Reparation

korntrollera poolen for eveniuella lackage frén ventler eller sommar, kornfroliera markduken for
ndgon synlkg valtenskada. Tillsal inga kemikalier irman detfa har uforts

CBS! | handalss av an lacka lappa din pod med Malp av reparalcnsiappen mad
undervalsrskitster som tllhandahdls. Se avenitet med vanliga frdgor for terigars inkrmation

I Demontering
1. Shruva loss temningsyentilens lock pd utsidan av polen | medsols fkining och aviagsna den

2 Arsiut adaptern bl slangen och placera den andra anden av slangsn | omrddat dar du ska
tmima paolen. {konrolera de lokala bastammealsama far omining)

3. Skruva | keniralinngen far slangadaptern medsols pd draneringsvertilen. Draneringsventian
dppnas och valten draneras adlomabskl
VARNING: valterfladat kan konlrolleras mad Kortrollfingen

4. Efter Bmningan, ska du skruva loss kontroliingsn for alt stanga ventilen

5. koppla bart skangan

6. Shruva ph locket pd tomringsventiben igen

| T Lat poclan luftorka
MARNING: Lamina irte den tamda poolan utomius

Farvaring och vinterfarvaring

1. Ta bort alla tillbahor och resarvdatar ph pooken och forvera dem rent odh tomt

2. Nér podlan ar fllstandgl o, pudra dver talkpuder Tor alt undvika @t poolen kisras samiman
| ik poolan nogarant Om pootan inta ar ulstand gt ke kan det rasulara | mogel, vilket skadar

podlinem
3. Farveralinern och tillbehor pd en tom plals med moderat temperalur mellan S%C / 419F och
38°%C / 100°F
| 4 Underden regriga drstiden, ska pocden och libeharan ocksd torvaras som ovan beskrivet
5. Felakdig tomning &v poolan kan orsaka dlverigs persomskador achfsller parsoriiga
agendomsskador
| 6 W rekommendera absolul alt poolen tka monteras ned undar Bgsatongan
(intermanadarna ) Farvaras pa on tor plats utom rackhal or bam

F-F0Ma70




Begransad BESTWAY?® tillverkargaranti

Produkten du her kopt levereras med en begransad garanti. Bestway® star bakom sin kvaltetsgarant och forsakrar, genom en utbytesgaranti att din produld kommer att vara
fri fran tillverkningsfel.

Foljarde willor galler enbart far tander 1 EU: Den rattsliga reglenngen | direltiv 1999/44/EC berars e) av BESTWAY s garant

For att gora ett gararhansprak maste detta formutar fdlas 1 och slackas inmed en kopia av ditt inkopskvitto bl ditt lokala Bestw ay-servicecenter. |nnan eventuella kray kan
gootas, kan Bestway-servicecenter be dig aft skicka en bit av den defekta delen till centret (tex. enutskaming av produktonsbatchnummer / dréaneringsventil) Ta kortakt med
din lokala Bestway-service center for instruktioner inman nagra dokument skickas De kommer att ge dig instruktioner om vad du behover for ditt ansprak

Bestway® ansvarar inte for ekonomiska foduster pa grund av vatten- eller kemikaliekostnader. Bestway® kommer inte att ersatta nagra produkder som anses ha shadats pa
grund av farsummelse eller ha anvants wtanfor dgarhandiedningens rikthnyer

Bestway garant tacker tillverkrningsfel som upptacks vid uppadining av produkten eller under arvandning, inom ramen far anvandning och respekt for varmingar och
arisringar | bruksanvisningen. Den har garartin galler endast produkter som inte har andrats & nagon tredie part. Produkten maste lagras och hanteras i enlighet med
tekriska rekommendationer,

Garantin &r giltig fér den penod som anges ovan. Garantins startdatum &r det forsajringsdatum som visas pd originalkvittot / inkopskvittot

Vinligen vilj din typ av pool:

o

Inkopsdatum: Kundnummer:

TILL: Bestway” Service Department Datum:

FAXE-FOST/TEL: Se ditt land enligt den nformation du hittar pa baksidan eller pa var hemsida: www bestwaycorp com
Ange dina fullstandiga adressuppoifter OBS! Ofullstandiga adressuppoifter kemmer attleda till forsenade leveranser
Bestway farbehaller sigratten att ta betslt for Aterleverans av olevererade paket dar felet ligger hos mottagaren

OBLIGATORISKA UPPGIFTER - SKRIV LEVERANSADRESS

Mamn Adrass
Postnummer Aterforsaljare
Land Stad
Mobitelefonnummer Telefennummer
Fex: E-post

Var vanlig och fyll | partinummer och artikelkod som finns bredvid tomningsventilen

Partinummer Artikelkod

-‘_._.\_____‘_\_—_—_\- mXXXXX +——» Artikelkod

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD ¥ Fatinummer
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Problembeshkrivhing
O Objektet &r trasigtiacker O Feli fogar O Felaktig ovre ring o Fel pa témningsventl

Q Anngt (vanigen beskriv vad) Q Saknade delar (Anvand keden for den saknade delen. Den du hittar | manualen. )

IVIKTIGT: £nDAST SKADADE DELAR KOMMER ATT ERSATTAS, INTE HELA PAKETET

Bestway forbehaller sig ratten att lrava fotografiskt bews for defelkta delar eller att krava att foremalet slackas for testning
Faor att lunna Hyalpa dig pa basta satt ber vi dig att se tll att alla uppagifter du anger ar kompletta

FOR FAQ, MANUALER, FILMER OCH RESERVDELAR, BESOK VAR HEMSIDA. www bestwaycorp com Be stwa
FILMER FINMS AVEN TILLGANGLIGAPA VAR BESTWAY-RANAL PA YOUTUBE: Hitp/fyoutube comiuserBestwayService. y
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